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Voorwoord

Universitére Afrikaans gaan tans drasties agteruit. Dit is aan hoofsaaklik twee kragte te wyte.
Die eerste is die homogeniserende beleid van die huidige regering, waarby
staatsgedepartementaliseerde universiteitsowerhede geredelik ingeval het. Die matiek i

soort van staatsuniversiteit, wat herhaaldelik in hierdie bundel ter sprake @3y
a0FFdadzyAGSNRAGSAG ol G y2dAd Ala Gy Qy adal !l
sogenaamde globale universiteite, wat hulle losgemaak het van hulle gedappa en

gevolglik ook hul verbintenis met hulle eertydse plaaslike tale en- teal
kultuurgemeenskappe verbreek het. SAitika se staatsuniversiteite streef almal die status

van globale universiteite na. Afrikaans en sy mense ly hier onder net be@ntker tale en

hulle gemeenskappe.

Die universiteitswese as sodamiglit wil sé nie net in Suidfrika nie¢ is egter ook in die

ISRNI yId ¢NRdz2Syaz RAG OSNJSSNI AYy QY OSNRASLX
taalgemeenskappe soos dirikaanse taalgemeenskappe nie, maar vir alle gemeenskappe.

5AS {NRA&dAA& QOlYy RAS dzyAGSNEAGSAGasSasS Aa Qy A
bepaald die krisis van die West€lgristelike beskawing.

Die WesterChristelike beskawing V&ISNJ Ay Qy { NRaiaAa 2YRI{G Ke
waardering vir sy oerbronne sy fontes pristini¢ verloor het. Daardie bronne behels die
Christelike godsdienstige, die Griekse wysgerige en die Romeinse regstradisies soos wat dit
veral deur die gemeenskappvan noordweguropa¢ soms vrywillig, soms gedwonge

2y G@ly3a Aa Sy Ay Qy Sy1SftS 2YQIFGGSYRS o6Sail ¢
is.

Die WestersChristelike beskawing het oor eeue heen deurlopend uit hierdie oerbronne
gegroei. Die beskawy' 3 KSG QY RdzZARSt A1l 2YRSNE]ISA0I NB 3
| KNAaGSEtA1S o0SailsgAy3a Aa RSNKIFIEgS yAS Qy of
A YAS QY ARSYGAGSAGE24S 2F {FNFX1GSNhieasS dzy)
Sy RAG 0SKSfta yAS Qy 2yo0SaINByaRS NBtIFGASAGSA
3Sa1ASRSyAdaasSoe 520 KSO Qy SASaz22NIA3AS ary @,

ax

onderskeidings aan: tussen waardevol en waardeloos; waarhe@sreid; goed en kwaad;
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mooi en lelik; sinvol en sinneloos; sin en onsin; geldig en ongeldig; verheffend en platvloers;
groei en agteruitgang; prestasie en mislukking; beskaafd, verskillend beskaafd en onbeskaafd

en dergelike ander.

In die lig hiervan is dit duidelik dat beskawingn die onderhawige geval die Westers
Christelike beskawinggepaard gaan met besonderse standaarde, maatstawwe en dissiplines.
Dit kom oral tot uitdrukking, meer bepaald op die gebied van opvoeding &y apees
uitnemende by die universiteitby hoér opvoeding. Dit is by die universiteit waar beskawing

deur geleerdheid herontdek, waardeer, verfyn, gekoester en oorgedra word.

Beskawing is breekbaar. As dit nie voortdurend opgepas, beoefen en oorgedirsieygaan

dit verlore. Beskawing is egter nie geslote, finaal en klaargemaak nie. Beskawing is altyd iets
gl G @22NI3Sard 62NRX gF Ny (283S5S02S3 62NR
221 YAS QY TFdzyRIFIYSyiGlftAayYyS yiAsSo

Die eietydse globale wmersiteit, wat veral sedert die sestigerjare op die voorgrond verskyn
het, staan daarvan aangekla dat hy sy verbintenis tot en waardering vir sy oerbronne verloor
het. Dit wil nie meer die beste beliggaming van die beskawing, meer bepaald die Westers
Chrstelike beskawing, wees nie. In plaas daarvan om instellings van beskawingsontvangs,
verfyning enoordrag te wees, neig hulle sterk om tot blote kommunikeerders van kennis en
tegniek te verword en raak hulle beskawings(ver)vreemd en beskawingsdhgers
Dienooreenkomstig is die sentrale vraag vir hierdie globale universiteit bloot hoe kennis en
tegniek markwinsgewend bevorder kan word. Die vraag hoe beskawing via die universiteit

beskawingsvormend te werk behoort te gaan, het op die agtergroswe

Die uitwerking hiervan is ook dat globale universiteite karakterloos geword het. Hulle neig
toenemend om almal dieselfde te wees. Behalwe dat die globale universiteit nie meer in diens
van beskawing wil staan nie, het hulle hul van hul besondeaslixe kultuurgemeenskappe

vervreem.

InSuid FNA] I KSOiO RAS dzyAOSNEAGSAGAasSasS o022y2LJ
behels die heftige aandrang op wat afwisselend die transformasie, afrikanisering en
dekolonisering van die kurrikulum genoemrd. Vir sover as wat daar hierin moontlik iets mag
aldaAt Gy Qy FIFYyRNIy3 RIG RAS dzyAGSNBAGSAGS
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YAST 1Fy RIFNIY22yGtA]l Qy StSYSyid @Iy @GSNRAS
oplaas egtemeer ekstreem as dit te wees, veral omdat die aandrang basies niks in die plek

van die globale universiteit aanbied nie. Inteendeel, die aandrang op
transformasie/afrikanisering/dekolonisering blyk ten slotte op twee eise neer te kom wat ewe
onvereensev@ 6 I  NJ YSG RAS ARSS @Iy RAS dzyA@SNRBAIG S
volledige verstaatliking van die universiteit, naamlik dat die universiteite bloot onderdanige
staatsdepartemente moet word, wat die huidige SAidkaanse regering se politieknva
homogenisering moet afdwing. Die tweede eis is bloot nihilisties, want daar bestaan bykans
YyAla 6t @22NBHSadSt g2NR 2Y Ay RAS LI S1T S |
verwyder moet word nie.

Die antwoord op ons universiteitskrisis, heslande en elders, is die gemeenskapsuniversiteit.

In die geval van Afrikaners en Afrikaanstaliges is dit die Afrikaanse gemeenskapsuniversiteit.
5AS 0SK2STOS Iy Qy 3ASYSSyallLlAdzAGSNBEAGSAID
beperk tot die situsie in SuigAfrika. Dit is soos uit die besprekings in hierdie publikasie blyk,

Qy 3ISYSSyaill L} AlS orstdlikeemBdnskappelint ahtSoordl Goadie S NA
beskawingsvervreemde en die gemeenskapsvervreemde globale universiteit en die
homogeniseende staatsuniversiteit. In die konteks van S\itka is dit bowendien ook die

antwoord op die taahomogenisering deur verengelsing, asook op die nihilisme wat onder die

oppervlak van die transformasaandrang lé.

Die druk waaronder Afrikaans en sy gemskappe, meer bepaald ook op die gebied van die

dzy A BSNEAUGSAG&a6SaS OSNJSSNE LXIlF&a 2ya Ay @SN
die weelde om ons nadenke oor die universiteitswese (en oor onderwys in die algemeen) en

ons dade uit te stalie. Daarvoor is die krisis van die Afrikaanse universiteitswese net te groot.

Maar tegelyk kan ons ook met talle ander gemeenskappe ook in Europa en Amerika saamwerk,
wat reeds enorme werk gedoen het, om florerende gemeenskapsuniversiteite binne die
Westers-Christelike tradisie tot stand te bring. Ons staan dus soos wat etlike van die bydraes

AY KASNRAS o0dzyRStf IlFyG22ys yAS |ftfSSy yASo L
die gemeenskapsuniversiteite binne die raamwerk van die WeSkeiselike tradisie,

waarvan die tans ontkiemende Afrikaanse universiteit deel sal wees.

'wD] a9b¢9 ARRWMAANSE UNLVERST n



Dit is ook, onder andere, langs die weg van die Afrikaanse gemeenskapsuniversiteit, wat
Afrikaners volwaardig ons plek saam met ander gemeenskappe wéreldwyd kan indeem as

van die Wester€hristelike beskawing en as een van die totaliteit van gemeenskappe.

¢S YARRS @Iy RAS KdzZARAIS @46SNI 2Y QY ! FNALF I Y
van die NP van Wyk LodwS y & NdzY QY 0@ RN} S RIFNI2So

Prof. Koos Malan
DepartementPubliekreg

Universiteit van Pretoria
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Afdeling A @ Herposisionering van StAdrikaanse
universiteite

Wat is die universiteit? Gedagtes oor gigneenskaguniversiteit

deurprof. Danie Goosen

+ I Yy RI 3 wydveMgRreideybortuiging gehuldig dat die toekoms van universitére Afrikaans
nie meer afhang van die bestaande staatsondersteunde universiteiteAlhieewel dié

dzy’ A @S N& A befangiiks rolym2tBetr€kifing tot Afrikaans kan speel, lui die oortuiging, is
die toekoms van universitére Afrikaans nou in die hande van die Afrikaanse taalgemeenskap

self.

Hieronder word uitgegaan van die standpuntida R I NJ A Y RS NR | doRiigigNR2 y R S
bestaan: die toekoms van universitére Afrikaanslshl @y G 2 Sy SY S yuRkSie vAINNE ¥ R & f
die taalgemeenskap self word. Maar, en dit is die vraag waarby cstdstdaban, watter vorm

1y énersiieyf aanneem? Moet dit die voorbeeld vha bestaande staatsuniversiteite

navolg, met die blote verskil dat dit nou die gemeenskap self en nie die staat is widirtie le
YSSY yASK h meehweserlike SeMskilBprake? Myétingevolge sy selfverstaan

Q gemeenskapsuniversiteit we®

Indien bevestigend op laasgenoemde geantwoord word, is die vralagaarmee bedoel

g2 NRY 2geémieengkapsufiversiteit? Hoe verskil dit van die staatsuniversiteit? Nog meer,
hoe verskil die gemeenskapsuniversiteit van die globale universiteitl st dié universiteite

wat vandag, in die historiese verlengde van die sogenaamde staatsuniversiteite, die pas

aangee?

Om hierop te kan antwoord, sal omsdie eerste afdelings van dagtikel by die moderne
universiteitswese as sodanig stilstaan. k& lbésonder word aandag gegee aan die twee

belangrikste manifestasies waarna reeds verwys is, te wete die moderne staatsuniversiteit en

I Dieartikel word met vergunningan die Suighfrikaanse Akademie WWetenskap en Kunisier geplaas
Oorspronklik gepubliseer imMydskrif vir Geesteswetenskappe, Jaaig56 No. 4.: Desember 2016
doi.10.17159/22247912/2016/v56n4la
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die hedendaagse globale universiteit. Ons sal kwalik oor die toekoms van die Afrikaanse
universiteit kan nadink sonder doy die grondliggende vraag na die moderne universiteite as
sodanig stil te staan. Hieronder word deurgaans uitgegaan van die gedagte dat die
gemeer | | LJ& dzy' A @S N& A (alferkaltief apypétde MeRstadn Ran waid. Magr presies
waar |é die verskilWat maak die gemeenskapsuniversiteit anders as die staatsuniversiteit

sowel as die globale universiteit?

OmRAS 3ISYSSyail Liatayiatiad & M@skoid, $ripliseer dat di@ yhiversitére
GSNDSSEtRAYI |aQl ¢ NB 2 2LJ36ns v SpdersYydSdie ¢ 2 NR
universiteitswese na te dink. Maar in watter sin? In afwagting van die gesprek hiekarder

y 2 dz NB Stekangrke dndergkeid gewys word. Dit hou verband met die verskil tussen
GFroadNF1GS NUzZAYGS¢ Sy sitgife,2ey in NB beSondedt die iglébae { G I |
dzy AGSNEAGSAGSET A& O gtRlen®, géabsirahéeNdari hpikkke N&izZA Y (i S & ¢
afkoms, tale, tradisies en ekonomiese agtergrond, studeer. Gemeenskapsuniversiteite,
RIFNBYyGSSys Aa da(twshfe hioinSig vaiuiSdartikdliere vetbintéhlssé

studeer. Terwyl eersgenoemde hulself ten dienste van beweeglikheid op sodanige abstrakte

ruimtes verbind, verbind laasgenoemde hulself tot diens aan bepaalde plekke.

Engelse eentaligheid is by uitstek dieh y & G NHzY Sy G ¢ YSG o0SKdz LI &1 |
abstrakte ruimtes van die globale universiteite gedoseer en navorsing gedoen word. Trouens,

hul abstraktheid blyk uit die feit dat hulle hulself vanuit die veelheid van spesifieke (regionale)

tale losgemaalket en voortaan in die kunslk G A 3S SSYRAYSybbtald taal t A G S A
G12YYdzyA{SSNED® DSYSSya{l LladzyABSNEAIGSAGS R2Sy
van spesifieke tale. LaasgenoemdeSge | 'y 3ISYSSyall Lladzy A 3SNAEA
1 2 Y 1 NB Sgewé dathkille oyl aan die verwikkelde kontoere van geografie, taal, kultuur

en klas wil wees. Breyten Breytenbach geR dittlz] { A Y3 K A Sdedplaak voorddie K& A Y
12y9021FaA8 OFy RAS ! YAOSNEAGSAG @resydafdit St Sy
VYAS RAS udivelsiBA Bl ¥4 Q¢ Y RA Stadh akegpiagdniodnilivhade éhl y Qv
NHzZA {1 6 F I NKSAR S OSNBS|TSNI YyAST Aad 2YaAyoé 2|
0SaA2NHRS RSY1SNER Sy RI RSNHE¢ aamhkoph as jBisJaant RS |

universiteite? (Breytenbach 2016). Binne die abstrakte ruimtes van die- staatgobale

(@]]

universiteite is Breytenbach se uitspraak onsinnig; binne die konkrete ruimte van
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gemeenskapsuniversiteite volg dit egter logies uit hul vertrdkp@nderliggend hieraan 1é

twee verskillende aansprake.

TerwyldiestaatsSy 3If 206t S dzy AGSNBAGSAGS RIEFNRBLI [ Fyal
(wat dit kan bekostig) te wil wees, is die aanspraak van gemeenskapsuniversiteite meer
beskeie: Hulle wuniversiteite vir spesifieke geografiese gebiede, tale, kulture, klasse of selfs

godsdiensgemeenskappe wees.

Ons staan in die eerste afdelings by die moderne universiteitswese stil. In die besonder word
gefokus op die verskil tussen die moderne staatsusiteit en die hedendaagse globale
universiteit. Ter wille van duidelikheid kan ook gepraat word van die verskil tussen die
sogenaamde Von Humboldhiversiteit, wat as staatsuniversiteit die afgelope twee eeue die
pas aangegee het, en die hedendaagssirpoderne universiteit. In die laaste afdelings staan

ons by die derde moontlikheid stil, te wete die gemeenskapsuniversiteit.

Die moderne universiteit

Die grondslae van die moderne universiteit is aan die einde van die 18de eeu en die begin van
die 19deeeu deur verkgeie vertolkers van die Duitsgealisme gelé, onder meeeur figure
soos Kant, Schiller, Fichte en Schleiermacher. Maar die naam wat ten nouste met die ontstaan
van die moderne universiteit verbind word, is Wilhelm von Humboldt, wagrdiedslae
daarvan binne die raamwerk van die destydse Pruisiese staat neergelé het. In vele opsigte het

die sogenaamde Von Humbglghtiversiteit die model vir die moderne wéreld geword.

Terwilevanons do®IA Y RS & A & RA G onivatend® érywiyigaviididie Vény QY
Humboldtuniversiteit te waag nie. Ons staan slegs by die doel daarvan stil, naamlik

G 2 LJP 2 SBIduyg3a Wit dié bespreking van die gemeenskapsuniversiteit sal dit blyk dat
laasgenoemde, onddnd RA S FSA (0 dRernitiefRp\die staatsihielsit &rvaard QY
aGSSRa . ArfaRrdmyedbwabrdige Bogmerk beskou. In hierdie sin kontinuieer d
A3SYSSyal L dzy Ab@dhdtiEeAkéngarki vany/ dleSstaadsyniversiteit. Ten minste

twee samehangende aspekte van die ideaalapvoeding moet hier beklemtoon word:

'wD] a9b¢9 ARRWMAANSE UNLVERST



Eerstens, wanneer jy jou universiteitsloopbaan aan die Von Humbuldtrsiteit voltooi het,
is jy in staat gestel om die nasionstatlike orde off2 Witnemende wyse te dien. Hoe? Deur

I & op@efoede (ofiebildee) burger aan die openbare lewe deel te neem.

Tweedens, omjou unide® A G SA (0 & f 2 2 LIO dgebilgeteiui§er 8 deésjihetBekekeS Yy QY
RIFI'G 2@ yaksPesialisSsal weeg nie (alhoewel vakspesialisasie natuurlik ook vir die
staatlike orde belandr { ¢ | & wade opg&voeBe/burger te wees, het beteken dat jy buite

om jou vakkennis ook insig in die geheel van dinge sal hé. Vakkennis is belangrik, maar dit is
nog belangriker om jou vakkennis binne die geheel van dinge te plaas en dit van daaruit te
verstaan. In hierdie sin het die Vonrkholdtdzy A @S NB A (G SAdil N2 Y@ deyf FO 3 NiB A

verstaan, dit wil sé as dié instansie waar die gehéde universung aan die lig kan tree.

Waarom het die Von Humboldniversiteit soveel klem op die ideaah\Bildungas insig in

die geheel geplaas? Die antwoord daarop € in die algemene gevoel van versplintering wat met

die Europese Verligting van die 17de en 18&deS 3ISLI F NRIAS3II Iy KSi
verskeidenheid denkers vanuit die Duitsealisme en die tare Romantiek het die Verligting

G20 3S@2f3 3ASKIR RIG RAS 4SNJftA]TKSAR FaQd g1
die sintuiglike, die ideéle en die materiéle, die subjektiewe en die objektiewe, die universele

en die partikuliere, die teoretse en die praktiese, navorsing en dosering, asook die spanning
tussen individu en gemeenskap. In plaas daarvan om hierdie dinge in hul samehang raak te
sien, is die moderne mens eerder met die gevoel gelaat dat hierdie dinge as los stukke van
mekaar wegdrwe. Volgens Pierre Manent het hierdie moderne verdelinge ook na vore getree

in die destydse institusionele skeiding tussen die beroepe; in die skeiding tussen politieke
magte (wetgewend, uitvoerend en regsplegend); in die skeiding tussen kerk en sii@at; in
skeiding tussen die burgerlike samelewing en die staat (of die skeiding tussen die private en

die openbare), asook in die skeiding tussen die verteenwoordigde en die verteenwoordiger
(Manent 2006:1€20).

Die destydse universiteite is nie hierdeur aigade gelaat nie. Inteendeel, dieselfde neiging

tot skeiding het onder meer na vore getree in die spanninge tussen dissiplines sowel as
fakulteite. Binne die dissiplines self het dit onder meer geblyk uit die spanning tussen dié
RAGAALE AySaadl 6§2RdE a2 PNRSRAS FA{ 2a2FASST RAS
gl G RFFENBYGSSYy 2L aFSAGSE F21dza o02dled RAS
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natuurwetenskappe, ens.of uit die spanning tussen die teologie en die filosofie, geloof en
rede. h die proses is met die eewwele samehang tussen teologie en filosofie, geloof en rede
weggedoen. In die teologie self het dit onder meer na vore getree in die spanning (wat tot
vandag toe voortduur) tussen teologiese dissiplines wat sistematies te aeerkem andere

gl G dzAa Ghistorosle bendddringelg.dza & Sy RA S ¥ | dpaizhing §eheerS, K S
soos die nou bykans onoorbrugbare spanning tussen die geesteswetenskappe en die
natuurwetenskappe of tussen dié fakulteite wat hermeneuties terkwgaan (die

geesteswetenskappe) en diegene wat metodologies te werk gaan (die natuurwetenskappe).

Ook wat betref die universiteite se belangrikste funksies, naamlik dosering en navoisingQhé
skeiding ingetree. Terwyl navorsing en dosering (die teorie en die praktyk van universiteite)
vroeér onskeibaar was, het universiteite nou na vore getree wat 6f klem op dosering 6f klem

op navorsing geplaas het. Teorie en praktyk het in verskillendgsidteweeg.

Om saam te vat: die lewensbeskoulike vermoé om die dinge in hul samehang raak te sien, was
aan die verkrummel. BilduhgS G | & dzy' A @S NEkAsis behild. GeénIvynBexdat Ay Q
een van die beendste denkers uit die Duits#ealisme, naafik Immanuel Kant, te midde van

dAS (2SaidlyR @I Poek@heiNdiel fitelDgr iSHekRdyT Fakdtsfe(l798)
gepubliseer het nie. Die toe reeds bejaarde Kant het daarmee gepoog om genoemde
spa YAY3AS Iy RA &nivbdddSarop®eea 0 St Sy Qy

In vele opsigte het ook die Vorumdboldtdzy A @S NE A G S A Jantib&rdJap2dE 2 Y Q
lewensbeskoulike versplintering te gee. Daarom ook sy kleBildyng wat ten doel gehad

het om insig in die geheel van dinge te kultiveer. Of andersom geformuleeBildieungmoes

voorkom word dat deelaspekte van die werklikheid (soos die rasionale of die sintuiglike, die
teoretiese en die prdlese, behoort en is, erjsvan mekaar geisoleer en die dele self as die

geheel uitgeroep word. In sy steeds belangrike #aliggl y RAS a23Syl | YRS a5
rondom die Franse Rewolusie skryf Louis Dumont dan ook dat Wilhelm von Humboldt met sy

projek varBildungdie versplinterings van sy tyd wou oorbrug. Von Humboldt het in sy nadenke

2HansGeorg Gadamer, die groot hermeneutiese filosoof van die 20ste eeu, het in sy beroemd&abrkeit

und Metode gepoog om die hermeneutiese grondslae van die geesteswetenskappe van die metodologiese
benadering van die natuurwetenskapfeS 2 Yy RSNB 1 SAZ YIFFNJ Ry ¢St 2L a2 Qy ¢
221 SN] Sy 62NR® LYy KASNRAS &aAy {(lFy DIFRIFIYSNI aS 4SN) 2
moderne verdelinge te gee.
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oor die verskillende kante van diewussyn (die rasionele, die verbeelding en die sintuiglike)
gepoog om hulle in hul samehang en eenheid raak teg@ender as om die rasionele of die
sintuiglike uit dié samehang te abstraheer en tot die enigste kenmerk van die self uit te roep.

Von Humboldt het homself daarom ook so oor die ware doel van die mens uitgelaat:

GThe true aim of man, prescribed to him, not by a changing inclination, but by eternally
immutable reason, is the highest and most proportioned formation (Bildung) of histkgeng
Ay (2 | (Duinkrn?l998.94)

+ |y dzkinil vir @ig samehang tussen die verskillende aspekte van die bewssyfon
Humboldt voorspraak gemaak vir die gedagte dat die teoretiese insig wat aan universiteite
gekultiveer word, eweneens in sy samehargy die praktiese wéreld van die nasionale staat
gesien moet word. Teorie en praktyk, denke en handeling, navorsing en dosering, universiteit
en staat: hierdie dinge het ineengegryp, sonder dat die verskille tussen hulle ontken is. Bill
Readings beskryfiéd eenheid soos volg in sy steeds buitengewoon belangrike werk oor die

universiteitswese:

¢CKS ! yAGSNAAGEQA a20Alf YAaaAz2y ol f Rdza *?2
of either thought or action. The University is not just a site for contemplttains

then to be transformed into action. The University, that is, is not simply an instrument

of state policy; rather, the University must embody thought as action, as striving for an

ideal. This is its bond with the state, for state and Universitinwaresides of a single

coin. The University seeks to embody thought as action toward an ideal; the state must

seek to realize action as thought, the idea of the nation. The state protects the action

3 Ondanks hul simpatie met die Franse Rewolusie hehbtidt en sy geslag in hul voorspraak Bitdung
GSNRBRGFFY & a2LW2SRAYy3 YSiG RAS 223 213 RAS 3ISKSSté¢sx aj
en onder rewolusionére, is daartoe geneig om die fakulteite uiteen te haal en die rasigh@e2b2 Nb SSt R 2 LJ |
3SalLl yyS @2Si YSG RAS aAyiddza3ataAalsS GS LIXIFlFaod ¢Sy RAS
voorskrifte van die Rede (hoofletter) onderwerp. Edmund Burke het reeds Reflgctions on the French
Revolutionuit 1790 die Von bimboldt-kritiek op die kultuur van versplintering vooruitgeloop deur onder meer

daarop te wys dat die rewolusionére klem op die Rede nie net werklikheidsvreemd is nie, maar dat die geloof in

RAS aYSilFTAaASAS aLl2271 aSt ac¢ldéah gle FNBse Refvalpsid rdogngliNggmaakh S | F 3
het. In antisipasie van Von Humboldt se klemBijplungk SG . dzNJ S 221 (St 1Sya RAS oS¢
die geheel beklemtoon. William F Byrne vat dit in sy werk oor Burke saam as hy skryf dat laasgegegimde

KSG RFG a2y8 Ydad KF@S + aSyas 2F F aINBFGSNI 2NRSENI A Y
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of the University; the University safeguards the thougflihe state. And each strives

to realize the idea of national cultuf@eadings 1996:69).

Uit hierdie aanhaling van Readingsdit duidelik watter noue samehang die Von Humboldt
universiteit nie net tussen die teoretiese en die praktiese (eamsluiting daarby ook tussen
navorsing en dosering) gesien het nie, maar ook tussen die universiteit self en die staat. Die
Von Humbolddzy A @S NE A sta@tkuiivensiteiti Diebglangrike vraag wat hieronder ter
sprake gebring sal word, is of die ideaanBildung(met sy sin vir die geheel) ook deur dié
universiteit nagejaa | 'y @2 NR ¢ ( alfeshatief Sif die statziniversited QY

ervaar, naamlik die gemeenskapsuniversiteit.

Ter afsluiting van hierdie kort bespreking van die Von Humboldersiteit is dit nodig om
daarop te wys dat die gedagte vBildungonder meer uitdrukking gevind het in die ideale
rektor. Volgens Readings is die Von Humbahiltersiteit gekenmerk deutie verwagting dat

RA S NXdbifd@eNd opggvoede mend st & SBewyPdadrwéan het geblyk uit die feit

dat die rektor die samehang tussen die geesteswetenskappe en die natuurwetenskappe in s
YL a NB{ G2 NI Rekoy va dief VorBHumboMbdversideftkon met ander
g22NRS K2 Yalkkfdge wseJooQ gowel die geesteswetenskappe as die
natuurwetenskappe uitlaat. Daarmee het hy bewys dat hy nie soos vakspesialiste in die dele

van die geheel vasgevang is nie, maar dat hy die geheel self raaksien.

Volgens Readings verskil die rektor van die VonbidldtunrA S NE A GSAG Ay RIF I NF
wesenlike wyse van die hedendaagse rektor (Readings 198%):2As die hoof van die
sogenaamde postmoderne besigheidsuniversiteit beskik die nuwe rektor nie meer
noodwendig oor insae in die geheel van dinge. hig/ 1 SSYRSSt > K& A& Yy
GoaSaArl t Aae s SyuitvbelendR beStuu@es anatyverideslik vy buite die
universiteit en sy fakulteite aangestel word). Voortaan is dit die rektor se gespesialiseerde
bestuursvermoé eerder as sy diepsinriiggae in die grondslae van sowel die geesieglie
natuurwetenskappe wat hom as rektor kwalifiseer. Trouens, lede van die administrasie van
dzy AOSNEAGSAGS Y2Si @22NIIFYy-i6DKRFAOHA 6 ORKRSa &

dissiplines self korfReadings 1996:38). Ons staan vervolgens by dié universiteit stil.
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Die postmoderne universiteit

Die historiese oorspronge van die hedendaagse postmoderne universiteit kan na twee
wyduiteenlopende bronne teruggevoer word, naamlik die sestigerjarst(dienteopstande)

en die tagtigerjare van die twintigste eeu (tydensThatcherbewind). Buiten dat daar ook

na die postmoderne universiteit as die besigheidsuniversiteit verwys kan word, sou dit ook die
Thatcheruniversiteit genoem kan word. Alhoewele dBritse regering onder Thatcher
noodsaaklike hervormings ten opsigte van die sosialistiese wanbestuur van die staat
deurgevoer het, het haar herdefiniéring van die universiteitswese in neoliberale
besigheidsterme niks minder as rewolusionére gevolgedgeieg Eeueoue opvattinge oor

wat die universiteit is, is daarmee van die tafel gevee. Phillip Blond vat dit bondig saam as hy

skryf:

Mrs Thatcher, elected in 1979, instigated a mnekded modernisation of the British
economy. Unfortunately, however, eshthrew the baby with the bathwater by
completely surrendering the entirety of British public life and its related values [die
universiteite met hulle waardes ingereken] to the dictates of alibeoalism whose
consequences she would not have supported #re operations of whickhe clearly

did not understand (Bnd 2010:18)

Wat kenmerk die postmoderne universiteit? Die antwoord I&é in sy doel opgesluit. Voortaan is
die doel nie meeBildungmet die oog op deelname aan die openbare lewe nie, maar eerder
ekonomiese mededingendheid binne die globale ekonomiese orde. As die moderne staat die
mag ten grondslag van die Von Humbaidiversiteit was, verteenwoordig globale
ekonomiese magte nou die werklike magte wat die agendas van universiteite dikteer. Dit is

magte wat die wese van die universiteitswese tot in sy diepste vesels (nhavorsing en dosering)

4 Alex Mouton, historikus van Unisa, wys in private gesprekke daarop dat die veroordeling van die Thatcher

bewind vanuit linkse kringe tans weinig begton vir die ekonomiedistoriese konteks waarbinne sy haar
GKSNI2NXYAYy3ISé RSAdZNASP2SNI KSGX Sy Ay RAS 06S&a82yRSNJ RAS
regerings gevolg is.

S.f2yR Ada SSy Gly RAS 0SaitsS oSNI@3ISNH:E OGNy RNISH @&I2yESYd
konserwatiewe denker neem Blond enersyds die tradisie (en in die besonder tradisionele instellings soos die
universiteitswese) in beskerming, maar andersyds is hy uitgesproke in sy kritiek op die wyse waarop die
Thather0 S6AYRZ 2yRIyl1a& KFINI {2YyaSNBFiASES 0SSt R 2dzia 21
(deur dit onder meer in besigheidsterme te herdefinieer).
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herdefinieer as besigheidsgeleenthedg ey A'S YSSNJ | & BlyeSoedezedm i Sy S

nie).

Vervolgens word aandag gegee aan enkele eienskappe vaostheoderne universiteit.er
FFy@Fly3 62NR Sshdebaamdds Wdrlkeiged I | LAYyl Yy RAS dzy A @S

gewisse sin van die woord blyk die wese van die universiteit reeds daaruit.

a. Die universiteitsuniform

In aansluiting by Philippe Bénét se kort antropologie van die moderne Von Humboldt
a0dzRSyd 1FyYy FFy3aS@2SN) g2NR RIFEG fFFa3Sy2SYRS
3STSYYSN] Aa® LY RAS LINRf223 2yRSNJ RAS 2Lk
studente wat by die VoHumboldtuniversiteit studeer het, hullklasse sonder uitsondering

Y S (i da®sh pak klere bygewoon het (Bénéton 2004ix) Waarom? Binne die wéreld van

die Pruisiesevon Humbolduniversiteit is die professor met belangrike simboliese gesag
beklee. Nemand het die ideaal vaBildungso beliggaam as die professor (en uiteraard die

rektor) nie. As sodanig het hy hoog in die nasiesiaaltlike hiérargie gestaan. Trouens, die
professor was een van die heel belangrikste amptenare van die staat. Met prugtdsklere

het jy as student jou respek teenoor die staatlike hiérargie en die plek van die professor

daarbinne betoon.

En die hedendaagse postmoderne universiteit? Laasgenoemde is ingevolge Bénéton se eie
SNIFNAY3I | & LINETSaa25NIdRMSI SINBEASIYSIAFGYE RS 56AAlY FOAE 281
Vanaf die studenterewolusie van die sestigerjare, skryf hy, is die formele das en pak met die
informele jean en -hemp vervang. Die Pruisiese formaliteit het plek gemaak vir die

informaliteit van die ongebomdstudent.

Maar wat van die Thatchemiversiteit tydens die tagtigerjare? Bénéton laat homself nie
daaroor uit nie, maar hy sal bes moondik I Ya i SY RI G f lverén@8ngaa8 YRS y
die nuwe indiskresie teweeggebring het nie. Alnoewatcherg | | NA {1 &8y f A ldasa St F S
en pak sou verkies het (nie noodwendig vir haarself nie), het die Thatakersiteit dieselfde

neiging tot indiskrete informaliteit bevestig. Dit is ironies, want Thatcher was geen groot

voorstander van 1968 en die rewdkisgan informaliteit wat dit was nie. Nie net die studente
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nie, maar ook die professore het vanaf die sestigerjare begin-loemdle en jeans te dra.

Maar die informalisering aan die universiteite het egter nie net uit die kleredrag geblyk nie.

Interpersoorf A 1S @SNK2dzZRAY3IS A& 221 2 TipieSeyWwooreeR 2 NI S §
hiervan is die feit dat studente voortaan nie meer in korrespondensie hul professore met die
F2NX¥SES aDSIF3IGS tNRPFSaaz2NE INRSGO yAS8SBagYl I NI -
van die professor kaR I  NJ { 6 f A1 Y S $/6ds KahJsldgd BonderSvatadie QY

t NHZA AASaS LINPFTS&aaz2NB @ly RAS aKIFIFA¢ég &2dz 3Sas
In die agtergrond van hierdiey& { @ yf A1 2y a1l dzlidpdriggendd BiiuldzNE s
verskuiwing. Die ou stdlike hiérargie aan die moderne universiteit is met die demokratiese
gelykheid van die postmoderne universiteit vervang. Studente en professore is voortaan gelyk.
Professof KdzA 4 SNJ RI | NB Yo K22t A éy AUSS NadYd V0SSl INB SG y A Sd
dat daar nie meer enige sosiale afstand tussen hulle en die studente bestaan nie. Indien daar

nog enige verskille sou wees, skryf Bénéton, is dit bloot geleé in die feit dat die professore
@22NI 2LIA3 22N YSSNI aAyf A3 {dnybsvoeglodr meeAwyshaidi dzR S y
met betrekking tot die geheel van dinge nie). Sodra die studente egter hul kursus voltooi het,

is die inligtingsagterstand uitgewis. Voortaan is hulle volkome gelyk.

Om op te som, die gesagstruktuur van die postmoderne uiteiererskil enigsins dramaties
van sy voorganger, die Von Humboldt. Die gesagstrukture van laasg was hiérargies

gl y | spdbEeldQah die hiérargiese aard van die destydse nasionale staat.

Daarteenoor is die gesagstruktuur van die postmoel@niversiteit demokraties en gelyk. Ons

het reeds verwys na die gelykheid tussen professor en student. Maar dit blyk ook uit iets soos

die gelykheid van die dissiplines. Ten minste formeel gesproledsaiplines voortaan gelyk.

Q Pissiplinesos h S FA{ 2 a2 T A &niDsing hicliargi8se yyse a@ Hik h@eksteen van

alle dissiplines beskou is, weeg voortaan net soveel as hotelbestuur. Die enigste
onderskeidende faktor is nou hul ekonomiese gewig. Voldoen hulle aan die ekonomiese eise:

ja of ne? Dissiplines wat hiervolgens nie die sogenaamde ekonomiese afbreekpunt haal nie,
word niemeeca 2 2 & @ NP SsSnNiEdie@éhget@f die udiversugmet kruissubsidie
ondersteun nie. Hulle word eerderf 3 S & 1 F F & L NP ynive hiealid ggpebsd o 2 NR

by die agterdeur ingevoer. Ondanks hulle formele gelykheid word die dissiplines in
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ooreenstemming met hulle finansiéle waarde gerangskik. Gemeet daaraan staan
geesteswetenskaplike dissiplines soos die filosofie, die Klassieke tale, geskeadernoorts,

laer in die hiérargie as die sogenaamde winsgewende dissiplines.

b. Die student as individualistiese verbruiker

Die tweede eienskap van die postmodermn dzy A S NE A G SA G dieggdand®@S ND | y
verskuiwing in die doel van die universiteit. Die vraag is ter wille van wie die postmoderne
universiteit bestaan. Is dit nog die opgevoede of gebildete burger soos in die Von Humboldt
universiteit? Alhoewel die postmoderne univisisisy antv2 2 NR R A | gd@oifdyn van 3 G S NJ ¢
politiek korrekte frases versteek (en vanweé bemarkingsoorwegings voorgee dat hy nog die ou
universiteitsideaal van opvoeding verteenwoordig), is sy oogmerk radikaal anders: nie die
opgevoede burger nie, maar die individueerbruiker en sy private belange staan nou in die

kern van sy selfdefinisie. Ingevolge sy selfverstaawer die postmoderne universiteit deur

middel van navorsing en dosering (nou h&dey A S S NJ | adiensiER Kuitdnié ou QY
herdefinieer as véruikers). Ter wille daarvan moet die gesag van ou staatlike en universitére
hiérargieé afgebreek word. Ingevolge die berekeninge van die nuwe besigheidsuniversiteit
verhinder ou hiérargieé immers die beweeglikheid van die indivetuin die besonder die
G1SdzaSONEKSARE OFy RAS a0dzRSYy G S@SND NHzA 1 SN
al ' NJ RAG 0 NBelrgrike2waag. ldietbo @ yie historiese oorspronge van die
postmoderne besigheidsuniversiteit na twee verskillende bronne teruggevoer, naamlik die
opstande van die sestigerjare en die Thatdtewind uit die tagtigerjare. Die vraag is of hierdie

twee kronne nie radikaal onversoenbaar is nie. Kan beide inderdaad gesien word as kragte wat
daartoe meegewerk het om die universiteitswese rondom die belange van die individuele

verbruiker te definieer?

Met betrekking tot die Thatchdrewind is die verband dwtlker. Thatcher se liberale denke

het per definisie op individualistiese uitgangspunte gerus. Ingevolge hierdie uitgatedsgiu

KI I NJ 0 Spsokeg Rgel€l Waardeur openbare instansies geprivatiseer en die individu
uiteindelik die fokuspunt daarvanwerd het. Instellings wat vroeér na gemeenskappe groter

4 RAS AYRAGARdIz 2Y3ISaASYy KSOI Aa y2dz NRPYyR2Y
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GCKSNBE Aa y2 NB2Y Ay GKS ¢KI GOKSNRAG OASs T
the indvidual has his identity only as a unit of consumption or of labor, not as one who shares

in the life of any institutiogqy 2 i S@Sy 2F (KS AyadAalddziazya 27

in sy interpretasie van die gevolge van Thatcherisme op die Bnitgersiteitswese (Boyle
1998:270).

Daarmee het Thatcher, in weerwil van die feit dat Sy snserwatiewe bekendstaan, die (in

wese konserwatiewe) univerA 0 SA 124 6SaS A NIegfelrBwolusi2 Sndenges. | |y
Eeueoue universiteite wat hulself veéeman het as verantwoordelik vir die oordrag van die
universitére gedagte aan volgende geslagte, het oornag verander in instellings wat individue

Sy KdzZ (1 SdzZZASONBKSAR Y2Sa&a RASYy® W2Ky DNIe& 06Sa
[Thatcher] destrog R O2y aSNBI GAaAY & | LREAGAOIT LINRBES
GKS LI ad akKS SNIaSR A184 1 ad GN)»OSaé¢ O6DNI &
Met betrekking tot die rewolusie van die sestigerjare is die verband met genoemde proses van
individualisering met die este oogopslag nie so duidelik nie. Verteenwoordig die opstande

van die sestigerjare nie juis die radikale teendeel van Thatcher se liberale individualisme nie?

Andersgevid | 2S A& RA G vwebahdtisser 1968rRM die inBividu Aslvedbyliker

gelé kan word?

JeanClaude Michéa gee in $e Realm of Lesser Evil. An Essay on Liberal Civi{2a@ien

Q vintwoord hierop. As die politieke spanningd y RA S Y2 RS NJY Sffedse NEf R
afstand bekyk word, blyk dit dat die oénskynlik onversoenbare verdelilzd & Sy af Ay | &
& NB 3 a ¢ geReéeaghiblikeyierbintenis tot die moderne liberale erfenis gekenmerk word.

Om dié spanning duideliker te verwoord, is dit volgens Michéasgepaerder te praat van
linksliberaal en regéiberaal as bloot van links en regs. Alhoewel hierdie kampe mekaar
RA1o6Sta GdRSya RAS Y2RSNYyS SN (24 RAS R22R
met mekaar, en in die besonder die voorkeur VmEide ten gunste van die moderne

vryswewende individu.

Dit bring ons terug by die besigheidsuniversiteit. Met behulp van Michéa se onderskeid kan
aangevoer word dat dié universiteit inderdaad deur twee kragte gevorm is, te wete die links

liberale kampusmegolusies van die sestigerjare, en die rkigsrale markrewolusie wat
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Thatcher tydens die tagtigerjare ingelei het. Alhoewel hierdie twee kragte meestal verstaan
word as alternatiewe vir mekaar, steun beide op die modezdagfe dat die mens van nature
Q gnverbonde individu is (en dat hy of sy nie van meet af tot hierdie of daardie gemeenskap,

tradisie, kultuur of klas behoort nie).

Kenmerkend van die individuele verb&iNB (0 dzZRSy G A& RlIndmadé&an2 ¥ aeé
universiteit tot universiteit kan beweggp soek na dié universiteit wat hul individuele belange

die beste sal dien (net soos groot besigheid wat van land tot land beweeg agter die
goedkoopste arbeid aan, sonder enige plaaslike of besondere verbintenisse). Universiteite wat

op die globale markmeeding, is verbind tot hierdie nomadiese beweging van
verbruikerstudente; maar ook tot die nomadiese beweging van professore, wat nou as
geindividualiseerde geleerdes van die een na die ander internasionale universiteit en kongres
beweeg. Van universiteitwat op bepaalde gemeenskappe, tradisies of kulture toegespits is,

is daar in ooreenstemming met dié definisie geen sprake nie. Indien universiteite hulself
daarop sdz ¢ 2dz (2 S4aLJ 04z endadeNiBntalifeidzbebk8Idig@Wat in dig
beskuldigingmisgekyk word, is die dodelike gelykvormigheid, die tirannie van akademiese
clichés en die slaafse navolging van politiek korrekte voorskrifte wat die nomadiese bestaan
aan die globale universiteite kenmeglso asof die nomadiese bestaan deur die gebraik

L2 f AGAST] 1 2 NNBspdit pseud@dild YeNdyshgspunt Qigd vanwaar die
beweeglikheid gerig kan word. Sowel die Hiderale vanuit die sestigerjare as die regs

liberale uit die tagtigerjare word gekey SN RS dzNJ RA S orriereBdEG S | |

verwysingspunt.

C. Die verbrokkeling van die dissiplines

Daar is reeds hierbo verwys na die derde eienskap van die hedendaagse universiteit. Dit hou
verband met die verbrokkelde aard van die dissiplirezsin de besonder met die verlies aan
Q éwensbeskoulike insig in die geheel van dinge (dit wil sé die universum of gemeenskap van

dinge).

Ten grondslag van die moderne Von Humbofdversiteit se gerigveesop die geheel het

twee belangrike lewensbeskoulike uitgangspunte gedéstens, dat b NJ K2 S3Sy Il I YR
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samehang ten grondslag van alle dinge I&; en tweedens, dat die verhouding tussen die
verskillende dissiplines (in weerwil van hulle eiesoortigheid) hierdie samehang behoort te

weerspieél.

In die postmoderne universiteit word daar pertibeafstand gedoen van hierdie
uitgangspunte. In aansluiting by tendense uit die agtiende eeu waarna reeds verwys is, val
genoemde samehang aan dié universiteit nou bykans volledig uiteen. In aansluiting by die
verbrokkelingstendense tuilie moderne era (trdzS y & >radikaliseridg daarvan) word die
dissiplines steeds skerper van mekaar geisoleer. Dit rus op die vooronderstelling dat hul isolasie

van mekaar nie hul inhoud sal verskraal nie. Nogtans is dit juis wat gebeur.

Q Woorbeeld hiervan is dissiplinesos die ekonomie en die etiek. Alhoewel dit binne die

konteks van die Von Humboldt moontlik was om hierdie dissiplines van mekaar te onderskei,

was dit tegelyk ondenkbaar om hulle van mekaar te skei. Vanuit hul interne samehang is
raakgesien dat die ekomiese en die etiese op mekaar ingryp en van mekaar afhanklik is. In

en deur hul wedersydse betrokkenheid by mekaar iSefke I Fa4 2 Y RS NI A etiekd S NNE |
wat van die ekonomiese eise bewus ig,va2z Y NE I f A &8 YS 3I&ahbdiliednativadr (1 S NJ
dS SGASaS SAaS ekodmidia wak sy worteisSrae inénglike@nthou.

Indien hulle egter van mekaar geskei word, word die etiek (veral ondéilerede akademici)

0 2 Gpoli€eK korrekte moralisme verskraal, terwyl die ekonomie (\@vder regdiberale
F1FRSYAOAUO 2 LhardedekodoBidaelingefia?t wordQ i die pee word elke

RA &a A LX JosstS8ande fref@ent watyip sy eie individuele voortbestadadpis. As daar

y' 2 3 safefiang tussen didssiplines bestaan, isidi Yy 2bttte fdnksie van iets wat van

buite af meganies op hulle afgedwing word.

Aan die hedendaagse universiteit word dikwels gepoog om vir die verbrokkeling tussen die
RAAAALE AySa (S OSNH2SR RSdzNJ aAy il SNEBhKwalsS A LI Ay
voorgegee word, vérS Sy ¢ 2 2 NRA 3 R A GantyWdoid op/diftagime@asi®R hied QY
YI I NJ S SheFeSitydg Gasrvan. Die rede daarvoor & opgesluit in die feit dat die
interdissiplinére benadering dikwels nie reeds by voorbaat na die iekensamehang tussen

die dissiplines vra nie, maar eerder slegs fokus op die vraag bipdirths, wat per definisie
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2 LJ es¥finsieke vlak langs mekaar geplaas word, agterna (meganies) met mekaar in

verbintenis gebring kaword.

Ten grondslag daarvas | 1@wénsbeskoulike gebrek aan insig in die gedagte dat ons blik op
diewerk A1 KSAR NBSRa signa @egehed vah dingeRgsleizbigeatyur word.

In hierdie sin is die postmodéiS dzy A @ @eesdieéliSgivan d@ yiberale ideologiet N

soos wat die mens in die liberalisme vanuit sy of haar gemeenskappe geabstraheer en tot
onverbonde individu uitgeroep word, net so word die dissiplines vanuit hul samehang

geabstraheer en as alleenstaande groothede hanteer.

d. Kennis verskraal toftruilbare inligting

Die herdefiniéring van die universiteitsivé Ay 06 S & A 3K S A R&kiafhydasdied | |y
aard en wese van kennis gepaard. Voortaan word kennis as ekonomies verhandelbare inligting
ervaar (in plaas daarvan dat dierwerwing van] SY Y A & RA Spgevéede leyid QY
versinnebeeld). So is dissiplines soos die filosofie en die gaskigtbeér as noodsaaklik vir

Q yYipgevoede lewe ervaar. In en deur die filosofie en die geskiedenis het jy insae in die
sistematiese (die filosofie) eire historiese (die geskiedenis) geheel van dinge verwerf. Aan die
besigheidsuniversiteit is dit anders: filosofie en geskiedenis word tot bronne van inligting
verander wat ewe goed ¢geoogle kan word. Waarom dit §lmog bestudeer met die oog op

Q yYpgevade lewe? Geen wonder datSdi 3SSaiSa6SiSyapRRRRAE BNFRE
gewikkel is nie. Ten diepste kan dissiplines soos die filosofie en die geskiedenis nie tot
ekonomies verhandelbare inligting gereduseer en as sodanig verkoop word nie. Indien dit
iNASNRIF IR 3IASR2SYy 62NRX 62NR RAS NIaAz2ygleh t GANI
word hulle tot dodelik vervelige aangeleenthede verskraal: sake wat nie die studente op weg

na groter insig meesleur nie, maar brokkies inligting wat hulle met diend® behoefte aan

inligting agterweé kan laat.

Kultuurkrities beoordeelei die verskraling van kennis tot inligting daartoe dat studente se
tydsbewussyn tot die hede ingekort word. Terwyl die verledelie tradisie ¢ as
oNA 8 y i S NA y 3 & Lidaygékultiwéeide |8we tegealR et si2gsimyinligtingsbehoeftes

in die hier en nou betekenis. Ten opsigte van die verlede en die appet watndy sou kon
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Yl 12 ¢ 2 Njedstahfiedzde yiverskilligheid QM G SYYAYy 3 @Gl ycagl i
getandhaaf{ G dzZRSyYy (1 S 0 Sdlipsigtiese BoRon. Dig eigigentiteit word van groter
verbintenisse losgemaak en tot die onskuldige privaatheid van die enkeling ingehok. Patrick
Deneen beskryf die ingekorte tydsperspektief en die gevolglike onverskillighhsidyjeger

kulturele verbintenisse onder sy eie studente in die volgende woorde:

My students are knowothings. They are exceedingly nice, pleasant, trustworthy,
mostly honest, welintentioned, and utterly decent. But their minds are largely empty,
devoidof any substantial knowledge that might be the fruits of an education in an
inheritance and a gift of a previous generation. They are the culmination of western
civilization, a civilization that has forgotten its origins and aims, and as a result, has

acheved neaiperfect indifference about itse{(Deneen 2016:1)

Volgens Deneen lei die verskraling van kennis tot inligting nie net daartoe dat studente hul
£868 NRBYR2Y Kdff SAS AYRADABAGRS eieSdndyk 3 Dy A
verwysingpuntenaRA S @S NI SRS doBRstafid watNikt Rid idictieS@verge/kikarQ y°
woNR® hYRF G RA (begdrigvandeipdsyhadsideluniv@raitsid isQhAal ons Deneen

enigsins breedvoerig aan:

Above all, the one overarching lesson that stid receive is to understand themselves

to be radically autonomous selves within a comprehensive global system with a
common commitment to mutual indifference. Our commitment to mutual indifference

is what binds us together as a global people. Any remafamtommon culture would

interfere with this prime directive: a common culture would imply that we share
something thicker, an inheritance that we did not create, and a set of commitments

that imply limits and particular devotions. Ancient philosophy nadtice heaped

praise upon res publicaa devotion to public things, things we share together. We
KIS AyaidSIR ONBI GSR (fiof thes @réek Raddiidio®esdy NR G N
YSFEYAY3 GLINAGIGS AYRAGARdzZ f ®¢ olipsight] s&R dzO | { A
contained selves whose only public commitment is an absence of commitment to a
public, a common culture, a shared history. They are perfectly hollowed vessels,

receptive and obedient, without any real obligations or devotions. They have be

taught to care passionately about their indifference, and to denounce the presence of
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actual diversity that threatens the security of their cocoon. They are living in a
perpetual Truman Show, a world constructed yesterday that is nothing more than a set

for their solipsism, whout any history or trajectorfDeneen 2016:3)

Q YOmvattende gevolg hiervan is dat studente aan hedendaagse universiteite hul kritiese
vermoé verloor om tussen die belangrike en die onbelangrike, die ware en die valse, die goeie

en die slegte, die mooie en die afskuwelike te onderskei. Alle personebenrgelit die

verledS 1 NBE RA SaSt TR &nded iGaniériisSonitél & dai hufle te@glyk ewe
betekenisloos word.

Inligting is immers bloot inligting. Voortaan maak geen inligtingsgreep,-domitgy
onmRRSt A1 S 22 Yo fghbterindilk § astl& NbBplbieh Albewd die reduksie

gy 1SyyAaa 0G24 AytA3IdAy3ad yAS y22ReSYRAI YSi
mndSNJ I & NB g2t dzaA 2y s N yA S doosvaldigentigipat@sydantBuar? f dza A

word nie, maar eerdaitedzNJodthgersende stemming van onverskilligheid.

Gereduseer tot blote inligting word alle betekenisvolle voorbeetdiiaiverlede met die druk

@l y sléugl uitgevee en met ander vervang. Daniel Taylor vat dié rewolusionére
onverskilligheid in sy nean oor die hedendaagse universiteitswese goed vdg thenke van

ae K22F1 I NI | 0S NIvooahstahi@ unidedistieR, Nibrd: dlles toQbfokkies

dzA GNHzZA f 6 F NB Ayt AIOGAYy3I 62F Ay &aé& RS 12yaidNdz]d
gevdg daarvan maak niks dzA G Sy &d& SA S apddlFo@hoin Bie. diBdildarg IS Qv
inligting gaan hom nie aan nie. Maar daarby eindig dit nie. Sy onverskilligheid lei daartoe dat

hy uiteindelik die geestelike tradisie waaraan hy sy akademiese lewe tetaagkmaar wat

nou tot blote uitruilbare inligting verskraakisnet minagting verwerp. Geen wonder dat hy s6

deur die outeur beskryf kan word nie:

G1'S 1y201SR R2gy oK2tS Odzf GdzNF £ |yR AydStfsS
frightened andhrilled. He took apart your favorite novel and showed you how naive you were

to like it for the reasons you thought you liked it. Then, offhandedly almost, he did the same

for your politics, your religion, your morals, and your favorite flavour of &é & ¢ 6 ¢ | 8 f 2 |
2014:161).
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¢l ef 2N Yl | beladgBk¢ gesiolgtelking As@iyso is dat kennidagbloot inligting

A&z Aiag Wattér mangstaf gebruik word om tussen verskillende vorme van inligting te
onderskei. Is dit nog die ware, diose en die goeie? Nee, lui die antwoord, laasgenoemde

ou maatstawwe waaraan kennis eens gemeet is, isndu®dlo i S1 Sya 4l G YSG RA

knoppie verwyder kan word. Inderwaarheid is dit nou mag wat die deurslag gee.

Watter inligting aanvaarbaar is emtter nie. ¢ 2 fisiRsie Qayi die magte wat (dsionisties,
RAG 6Af anlkerimdeyalkBkNgidDdbaroorbesluitb 2 6 6S T NB (G2f R (K¢
GKAY3 a ¢NHziKZ . Sltdziegs FYyR D22RySaad ¢KSNBQ

Tot sover die kessie van kennis as inligting aan die hedendaagse universiteit.

Daarisegtee 21 = Sy RI I NI 8&de alterdakiefi an@egkant dle faderigzyv/on
Humboldt en die hedendaagse postmoderne@® NE A G SA (i Y 2 Zafeindtidflird 5 A
die higargiesstaatlike das en pak, maar ook anderkant die universele jearhemf. Ons

verwys na die gemeenskapsuniversiteit.

Gemeenskapsuniversiteite van die toekoms

Binne die globale ekonomiese orde het die besigheidsuniversiteit die norm geword met behulp
waarvan oor die universiteitswese nagedink word. Talle kleimgenrsiteite wat voorheen

R S dzNie @eyhieenskapsagtergrond gekenmerk is, volg hulle voorbeeld slaafs na. Te midde

van die talle voorbeelde wat reeds genoem is, blyk dit ook uit hulle petbefed. In
2YRSNBSNILIAY3I Iy RAS Ift260FtS SA&AS 62NR RAS a
wat hul gemeenskapsverbintenise2 { 't Y| 3 ¢ S S & dpiraél ingedMatS ¢ 2 NJ
aanleiding gee tot katastrofale gevolge vir die plaaslike gemeeskskakter van die

universiteite.

Kenmerkend van hierdie proses is dat die hedendaagse state die dienswillige dienare van die
globale mark geword het (eerder as dat die nggskos met die Von Humboldniversiteitg
die staat en sy universiteite dien)att dwing die globale voorbeeld aan die lokale op. Die

navorsingsbeleid wat aan Suiiftikaansedzy A @S NE A (1 SA (i S tipg @dibekld 6 2 NR >
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hiervan. Globale navorsingsprestasies, soos die publikasie van navorsing in globale tydskrifte,

word as normaef beskou, terwyl plaaslike navorsing as minderwaardig geag word.

51 I NJ A Zlte®aiéfSdiedglébyle universiteitsdefinisie is nie die enigste lewensvatbare
definisie van die universiteitswese vandag nie. Inteendeel, gemeenskapstaitee

vertS Sy 4 2 2 NRA 3 derdd weB.| SBos @af uit die naam afgelei kan word, is die
gemeenskapsuniversiteit by uitstek daarop 2 { dza 2Y RA S teypdadesS NE A G S
gemeenskap(pe) te wees KSid& Qy 3J2RaRASyadAdaS 3ISYSSyai
kultuurgey S Sy & | pldalike Qgmeeftsl LI> elodomi€sy gemeenskap (of selfs die

gemeenskap van hierdie gemeenskappe).

Anders as wat egter uit bogenoemde afgelei kan word, verteenwoordig die
gemeenskapsuniversiteit nie noodwendig iets totaal anders as Ofadierme Von Humboldt

of die postmoderne universiteit nie. In vele opsigte kan die gemeenskapsuniversiteit van die
G2S12Ya SSNRS Nunigeiiei vy ondagksl 3kerp varskifdleymet sy voorgangers,
tegelyk by enkele belangrike aspekte daarvarslagnHopelik blyk dit uit die vier eienskappe

van die gemeenskapsuniversiteit wat ons ter sprake bring:

Eerstens, soos die Von Humbelditiversiteit, word die gemeenggsuniversiteit gekenmerk

R S dzidrbignis tot die aristokratiese ideaal van opvogdBildung. In die besonder is ook

die gemeenskapsuniverA G SA 0 G2 3G RA $n viy def getle@ Sadding. Blegaliefy QY
geformuleer, kan dit gestel word dat ook die gemeenskapsuniversiteit dit beskptaak om

te voorkom dat die denkende en ggvoede mens deelaspekte van die werklikheid met die

geheel self verwar.

Tweedens, anders as die Von Humboldt, is dé$&Sy a | | LJa dzy A @S Nioted SA G S
spieélbeeld van die staatlike orde nie. Inteendeel, dit word eerder vanuit die gemeenskappe

(van onder af) moontlik gemaak. In hierdie sin is die gemeenskapsuniversiteit demokraties van
aard. As sodanig sluit dit by die hedendaagé WS NBE A 0 SA (i | Isgogelkd & & 2 N
demokratiese etos eS Y YSNJ ® al | NJ 2verdkil. KndeBsNs dieshedén8adidéd QY
universiteit, wat uit hoofdé& |y (ooftiyewe) sin vir die demokratiese met die aristokratiese
Bildungwegdoen, skep die gemeenskapsuniversiteit as demokratiese universiteit juis ruimte

daarvoor. Daarom word die meensk LJa dzy A @S NA A (edieh paraddkddle kdra®tedzNI QY
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gekenmerk: sowel die demokratiese as die aristokratiese is daarin aanwesig.
GemeenskapsunideB A 0 SA (1 S K 2 S Protikekni te &\vaar GeNIntgehddel, beide iQ y
tegelyk noodsaaklik: sonder d@igistokratiese ideaad | y 2 LJ02 SRAY 3 la@StBAT & |
gemene deler en word ons aan die tirannie van korrektheid, die dodelike verveling van die
cliché en die verlies aan werklike insig uitgelewer; maar sonder die demokratiese inspraak van

die gemeenskappe word alles daarenteen aan die versmorende voorskriftelikheid van

sentrumsoekende magte oorgegee.

Kortom, binne die konteks van die gemeenskapsuniversiteit betBkdang dat op die

0SSt yIaNR| KS bdRoepdedgen @k épSowa yiie deknatiese inspraak vanuit

die gemeenskappe as die aristokratiese ideaal van uithemendheid.

5SNRSyas a22ad8 RAS LIRaAaGY2RSNYS dzyABSNBAGSAO o
moontlik gemaak en deur die werklikhede van die vrye mark bemiddel.
Gemeesskapsuniversiteite word®i da Sy G NI | f 0 Saévefeifieiniag t6tytand | v dzA (
gebring nie. Daarmee word nie gesé dat die gemeenskapsuniversiteit sg kittebehoude

G Sy 2 LJa AvardbSolut@drdg mapkiseginsealysgee nie. Inteendeel, van@dtyoorkeur

vir die gemeenskapsgedagte is die gemeenskapsuniversiteit maar te deeglik bewus van die
vernietigende gevolge wat die mark vir gemeenskappe kan hé, en in die besonder vir die
neiging om mense vanuit hul gemeenskapsbindinge los te maakaarhulle outonoom

0 @ y dzA ekstringdefe nowplek) oor alles beskik. Maar tegelyk weet die
gSYSSyal L dzy A @ SikEkgedr&ie benadi@iig wRtlsyi ver@ngvoordelikheid

jeens gemeenskappe nakom, steeds die beste wyse is waarop universiteite kan floree

Vierdens en in noue aansluiting by laasgenoemde, gee die gemeenskapsunigensdeits

as die postmoderne besigheidsuniversiteit met sy fokus op die globale nqariiée sy

verbintenis tot lokale gemeenskappe, kulture en ekonomieé prys nie. Intdéndeédie nou

reeds vanselfsprekende te noem), hulle is juis daartoe verbind. Anders as die postmoderne
dzy A@SNEAGSAG A& RAS 3ISYSSyai{l LladzyABSNEAGSALD
ISANBYR YASIT YIFI N AY RA Smeedddiip&\eieénivoori.iT RAS ¢
Vanuit hierdie perspektief beoordeel, verskil die gemeenskapsuniversiteit egter ook van die

Von Humbolduniversiteit. Soos wat reeds telkemale hierbo geblyk het, is laasgenoemde tot
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die staatlike logika verbind. Wat egter totsgtar ongesé gelaat is, is dat dieselfde universiteit
tegelykertyd ook tot die outonome individu verbind is, dit wil sé tot dié individu wat sigself in
beginsel buiteom (of geabstraheer van) enige spesifieke gemeenskapsverbintenisse buiten die
moderne stagverstaan. In sy kritiese analise van die Von Humboigtersiteit skryf Brad
DNS3I2NE RFIFITNRBY 221 GSNB3I RIFEG RAS dzy ABSNRBRAG S
AYRAGARdIzZE @SND A Y R Bidungis varDhikibiBvarstdan: eprordiny loegon 0 ®

ten doel gehad om die individu vir sy of haar eie outonome selfbeskikking vryctdistdles

binne die konteks wat die moderne staat daarvoor gebied het.

Maar hoe moet die Von Humboldt se verbintenis tot die staatlike paradigma verstaan word?
Weergpreek die twee kragte waarvan hier sprake is, naamlik staat en outonome individu, nie
mekaar nie? Robert Nisbet het in sy epogmakdraeQuest for Communi®yifetekenisvolle
antwoord hierop gegee. Nisbet voer daarin aan dat staat en individu inderwhaeden
historiese spanning verteenwoordig nie. Inteendeel, die modernegbelitverklikheid word
2dzh & rv&daMBin@nyls tussen hulle gekenmerk. Waar ook al die moderne staat na vore

tree, word die onverbonde individu ervaar as sy belangrikste w&nno
Trouens, diestad SNR G | | Y K2 Y & KénfFak iugsen dzkonaing iSdjvidiea QY

Gemeenskappe en hul veelheid van assosiasies word in ooreenstemming met dié kontrak nie
noodwendig geag nie. Inteendeel, die kontrak wat die staat is, het juidosnom die
gemeenskapsinstellings (gesinne, skole, universiteiteg kenk) aan sy gesag te onderwerp.

In plaas daarvan dat dié instellings van staatlike beheer vrygestel word, poog die moderne staat
eerder om hulle aan sy gesag te onderwerp (verdtetie) en hul funksies oor te neem (soos

in die geval van skole en universiteite, en toenemend ook gesinne). Geen wonder dat die
moderne staat, skryf Nisbet, telkens weer die gemeenskappe as sy vyand ervaarchét iKi&

real conflict in modern politicaistory has not been, as is so often stated, between State and
AYRAGARIzZE £ 2 o6dzi 0SG6SSy {G1FGS FYyR a20AFf 3INER
KortoY = RF ' NJ 0 Sadl | yspafiring in ¢i@ raoRderhg \RrA die VanyHumboldt
universiteit tussen sy verbintenis totediopvoeding van die outonome individu en sy

diensbaarheid aan die staat nie. Dié universiteit het beide tegelyk gedien.

Waar staan die gemeenskapsuniversiteit ten opsigte van bogenoemde uiteensetting?
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Dit kan kernagtig saamgevat word: met sy verbintetos Bildung sluit die
gemeenskapsuniversiteit by die tradisie van die Von Humbnoldersiteit aan. Maar anders

as by laasgenoemde,Bddungnie in die eerste plek daarop bedag om die outonome individu

binne die konteks van die staatlike orde te dienBildungbinne die gemeenskapsuniversiteit

beteken veel eerderd @& 0 dzZNH SNA ¢ 2 ldeeldeBends ¥&Houdiag niet hOlig

veelheid van gmeenskappe aanknoop. Daarmee word die belangrikheid van die individu nie
ontken nie. Tussen indivRdz Sy 3ISYSSyail vaBoudingS/ant wedsrSyNsR S NJ Q-
ondersteuning af. Hiervolgens skep gemeenskappe die ooptes waarbinne die volwaardige
individu na wre kan tree, terwyl die individu herof haarself tegelyk as gebonde aan hul

veelheid van gemeenskappe ervaar.

IndividualiS A G 6 Sadl Iy K EKSthidgiekeé giohdslag teéro& di deime@nskappe
nie. Inteendeel, individualiteit kom juis tot ®grin en deur deelname aan die sake van die

gemeenskappe.

Gemeenskapsuniversiteite verteenwoordig vandag toekomsmusiek vir die universiteitswese,
SY RAS NBRS RIFIENB22NJ fs Ay oI G hRMargaardNdj dzI NR
insig kan soos volgfprmuleer word: Hoe meer die globale universiteitswese vandag die pas
aangee (en ons aan die abstraherende werking daarvan uitlewer), des te meer is daar tegelyk
universiteite wat vir die verlies kompenseer wat hulself rondom spesifieke kulturelepfalige
ekonomiese vryhede definieer. Dié neiging tot kompensasie word vandag op verskeie
lewensterreine sigbaayen in die besonder in plekgebonde beweginge op die gebied van die
ekonomiese, die sosiale en die politieke wat op groter vorme van selfstandeyhejgsigte

van die globale of staatlike sentrum aandring. Ten minste twee redes kan aangevoer word
g NBY RAS ¢SS0 &ekyigii deglbbalg wcreld heE QY

Eerstens, anders as wat die globale neoliberalisme @loasook die globale

besigheidsuniversiteit wat daarop gegrond is ons as mense nie net individuele verbruikers

bal NJjdz-t NR 3ISOoNHzA]l RSdzNBFlya Ay aé& 6SN] RAS o6BaANALI ] 2)
kulturele, sosiale en ekonomiese verskynsels van die moderne era te lewer. Te midde van die verlies aan ervaring
kompenseer die moderne mens byvoorbeeld deur sy toevlug te neem tot die estetiese. Kyk in hierdie verband

onder meer na Odo Marquard (1994)
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nie. As gemeenskapswesens is ons ook deel van hierdie of daardie lokaliteit, Kultuur o

ekonomie.

Hoe meer ons deur die globale neoliberalisme tot individuele verbruikers gereduseer word,
des te meer word tegelyk toevlug tot hierdie verbintenisse geneem. Om te kompenseer vir die
hoéspoedlewenstyle op die globale markte word stabiliteitoutie lokale opgesoek. Terwyl

talle deur die globale beweeglikheid meegesleur word, voel talle tegelyk die aantrekkingskrag

van die lokale aan. Gemeenskapsuniversiteite moet teen hierdie agtergrond verstaan word.

¢ NP dzSy as dadzinfdslike Judruk®gy hiervan: hoe meer klem op die globale
universiteit geplaas word, des te meer sal gemeenskapsuniversiteite na vore tree, wat vir die
verlies aan lokaliteit kompenseer. Tweedens is die wesenlike kenmerkievaou d/on
Humboldtuniversiteitopvoeding, aslie lewensbeskoulike ideaal om insig te ontwikkel in die

geheel van dit wat is. Net soos wat ons gemeenskapswesens is, so het ons ook die
lewensbeskoulike begeerte om insig in die geheel van dinge te verwerf. Genoemde wet van
kompensasie is ook hier werksa, en kan soos volg geformuleer word: Hoe meer die globale
wéreld ons ¢ ironies genoeg, in weerwil vany ssogenaamde globaliteit I 'y QY
lewensbeskoulike versplintering uitlewer, des YeSSNJ A& RIF I NJ RAS 06SK
lewensbeskoulike blik op die geheelan dinge. In dié wet |&é hoop vir die

gemeenskapsuniversiteite opgesluit.

¢ Sy RA S Llheldgfte Wwaara&hbésighigsuniversiteite nie kddoen nie. As aanvaar

g2NR Plild 20y RAS 3ISKSSTt (selfsl pinimile) YaesnstdngamNIn Q y
lewensbeskoulike vertrekpunte moontlik gemaak word, kan met reg aangevoer word dat dié
voorwaarde by besigheidsuniversiteite afwesig is. Vanweé die uiteenlopende kragte wat dit
voed, ontbreek sodanige lewensbeskoulike ooreenstemming bykdledigoIndien dar
K2S3Sy!l IsooR leveysbeskoulike ooreenstemming bestaan, is dit slegs in die
kwantifiseerbare groothede van die besigheidsdf R ISt S3d 51 NI SSy?2
lewensbeskoulike ooreenstemming juis by gemeenskapsuniversiteite aanwesig wees. Vanweé
diefeit dat hulle deur lokale of spesifieke gemeenskapsbronne gevoed beskik hulle oor

Q groter vermoé daartoe. Enindiendgs A &8> 0S&a1 A | daer fednoclomI St & |

hulself tot die ou opvoedkundige ideaal van insig in die geheel te verbind
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Teen die agtergrond van bogenoemde opmerkislyst onsaf Y' S (i iroGlgge opmerking ten

opsigte van die verskil tussen die besighegis gemeenskapsuniversiteite. Terwyl globale
universiteite ingev@ S Kdzf Yy I 'Y @ShliRop RiSgeied © biedAfragm2nteerQ y
hulle ons wéreld. Die teenoorgestelde is van gemeenskapsuniversiteite waar. Terwyl
hulleingevolge hul naam aan die lokale vassit, sthd A NRYyASa 3ISy2S3 7T
lewensbeskoulike blik op die geheel hoegenaanwbntlik is. In plaas daarvan dat hulle
allesinsluitend wil wees en daarom deur uiteenlopende eise versplinter word, beskik hulle oor
genoegsamelsY SKI y3Sy RS 0 N2 gigvee nadieyjeheel nog\idelyenaafd/sin

maak.

Alhoewel die globale univetsit dus daarop aanspraak maak om dié universiteit te wees, is dit
vanweé sy gefragmenteerde aard dit nie. Die universele geheel kom nie daarin aan die bod nie.
Dié eer kom vandag eerder die gemeenskapsuniversiteite toe. Anders as die globale
universiteite] 'y Kdzf £ S RIFFNBY 2271 anddie wabBINBeks: (plSkkell ¢ A Y

¢ | | Nih @ gie geeel vanuit hueie plaaslike bronne gekultiveer en in stand gehou word.

| A S NAsgkert lsoopQriy die universiteitswese as sodanig opgesluit.
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Dekolomalisering an wniversiteite Wat beteken dit?

deurprof. Danie Goosen

5 FNJ 6Sadllty Qy 2Y3IS1TSSNRS OSNbBIFYyR (dzaaSy F
WRST1 2t 2y AASNAY3IQ Iy dzyAGSNEAGSAGS Sy RAS K
KFNRSNJ Sy 3dzyaidS Oly RS12f2yA&aSNAyberas S 223

vasgeval.

l f K2S86St RAS 2LIYSNJIAY3I KASNBYRSNI 0SS 12Nl Aas
dekolonisering beter te begryp. Anders as wat dikwels voorgegee word, is die betekenis van
WRS12f2yAaSNAY3IQ Sy WloaAderavgokda tRidgkbying Kan wokdSie.da | 1 S
Qy +#22NbSStfR @ly K2S RAS O0SIANALIIS Ay @SSta i
YSSNIJ YSG 060e8@2S3tA1S YylIIFYs22NRS &d22a WI2SRQ 7
hoegenaamd nie in staat om dierwikkelde aard daarvan te begryp nie. Trouens, dit kan diep
aStFTYAAft SARSYR 6SSad 2 NRPYK hYRIFIG RAS3ISYS ¢
dikwels nie raaksien nie dat hulle eie sogenaamde gedekoloniseerde wéreld self ten diepste
deur die koloiale era beinvloed is. Terwyl hulle voorgee om anderkant die koloniale era te

getree het, is hulle inderwaarheid daarvan afhanklik.

5 FN¥Y¥SS g2NR YyAS @22NHSadSt RIFIG Qy {NAGAS| 2
gaan hieronder uit van 8i adF yRLJzy 0 RIG a2 Qy {NARGAS] VY
2LIYSN]J Ay3da KASNRBYRSNI 221 a WRS{|{2t2yAllFfQ 685
O0SANARLIIS &a22a Wo22aQ Sy WI2SRQ S OSN¥XYed hyR
gegaanet, is die teenswoordige wéreld ook ten goede daardeur beinvioed. Ons kritiek word

da- N2Y 221 RS dzMknadéring geledniertk: Sdweldie hegagiewe as die positiewe

(en nie die oorvereenvoudiging van dié benadering wat slegs die bose ofeslggsiel daarin

raaksien nie).

In die eerste dele word met breé hale by die groot pothiskoriese gebeure ten grondslag
van die moderne kolonisering en dekolonisering stilgestaan. Hopelik sal reeds daaruit blyk dat

ons nie kan bekostig om na hierdi@agr historiese gebeure in oorvereenvoudigde terme te
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verwys nie. Teen die agtergrond van dié beskrywiogd in die laaste dele van die hoofstuk

kortliks na enkele implikasies daarvan vir die hedendaagse universiteitswese verwys.

Alvorensons egterdaarSe | Fa1 2L Aa Qy fFIFAaGS @22N) F2LIYS
RAS O0S3IANAL)I WRS12t2yAASNAYIQd QY 9SNEGS 6 SSNE
FAKO 8 SSy 1 2Ya @22NHSRNI ® Ly &a& NBIFI1ad4AS KASNERL
gewysR & RAS 3ISoNMzA]l @DFy RAS O0SAINARL] WLRal] 2t 2y
0S3GSNJ 4SSNHS SO Wadarom® Ri& teélef v@ay iy -abnivoer, is dat die begrip
WRS12f 2y AASNAY3IQ o0& RAS YSSadS @y RS KSRS
12t2yALFES SN a &2RFyA3d W2y3ISREFYQ (S YU I ]
volledig met die gevolge van die koloniale era weg te doen. Maar is dit moontlik? Trouens,
staan dit nie juis in spanning met wat in die lesing aangevoerni@rdaanlik dat daar ook

goeie aspekte aan die koloniale era verbonde is (en dat die koloniale era dus nie sonder meer
2Yy3ASRIFY 3ASYFIF]1 Y2Si 62NR YASO® 5FFNRYX @285
beter, omdat dié begrip bloot dui op dié tyd na diekd@le era (sonder die implikasie dat ons

volledig van dié tyd kan of moet afskeid neem).

Ons gaan hieronder uit van die standpunt dat die kritiese luisteraar korrek is as met
WRS12t2yAaSNAY3IQ 0SR2St g2NR Rl Dyakeeray RSNRI
1y ¢6S3aR2Sy® | ASNRBYRSNJI 62NR S3IGSNJ YSG WRS| 2f
FYRSN) 6S0S{SyAa RIFEFNBlIY LXIFIlFad 5AS 06SINALI Y
WRST12yailiNHzZ 4ASQ OSNEROFIIY ¢2@RNG P dAA S 2PRS P2 |
Yy Qy GALIS RSyladget Ay3asSg@gz2t3asS 41 Nply 3ISLIR2213
dit alles sonder die pretensie dat daar volledig anderkant dieselfde strukture getree kan word.
(Byvoorbeeld, die dekonstruksie toon adni Qy &dzA 6 SNBE 2y RSNAR] SAR
WFyYyRSNR YyAS Y22y iftA]l A& yASS 2YRIGO RAS asStT¥
die dekonstruksie egter nie die gevolgtrekking dat dié onderskeid onbruikbaar is nie.
Inteendeel, ons kan metd nie sonder die onderskeid tussen self en ander nie). Na analogie
RFETFNBFY @SNRGFIFY 2ya RAS O0S3INARLI WRS{12ft2yAaSs
koloniale era te ontwrig, maar sonder die pretensie dat ons volledig anderkant dié era kan (of
moet)tree. Selfs die beste poging om anderkant die koloniale era te tree, sluit weer (onbewus)

daarby aan. Ons sal nog gereeld hierna verwys.
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Wat word met kolonisering en dekolonisering bedoel?

Ons gaan uit van die standpunt dat die moderne era van kologdegn die agtergrond van

die nog groter gebeure van modernisering verstaan moet word. Dit wil sé dié gebeure wat
vanaf (op sy laaste) die einde van die 15de eeu vanuit Europa oor die ganse aardbol gespoel
het. Waar ook al die gebeure van moderniserings$elf voltrek het, het dit met sy eie donker
skaduwee, naamlik kolonisering, gepaard gegaan. Kortom, indien ons die era van kolonisering

wil verstaan, moet ons ook die proses van modernisering ten grondslag daarvan verstaan.

Waaruit blyk die verband tussere era van modernisering en kolonisering? Een van die heel
eerste uitdrukkinge van hierdie verband blyk uit die rol wat die destydse absolute monargieé
gespeel het. Soos wat enige historikus ons kan vertel, verteenwoordig die absolute monargieé
(wat op ¥ laaste uit die einde van die 15@euse Spanje, Engeland en Frankryk stam) nie net
RAS SSNBRGS Y2RSNYyS adlradS yASoe I ASNRAS adla$s
modernisering van ons wéreld gespeel.

Daarby eindig dit egter nie. Onlosakéik deel van die geskiedenis vamabsolute monargieg,

washul 2f 2y Al fS FYoAaAaSad ! f K2SgSt RAG ASGol G ¢
word dat die moderne wéreld by wyse van die absolute monargieé sy eerste
koloniseringstappe gegee ldet { 2 KS(G / 2f dzvyodza a8 W2y GRS{11AyYyS3

van die 15de eeu die Spaanse koloniseringsproses ingelei.

Dit het egter nie by die absolute monargieé gebly nie. Histories gesproke is dié monargieé deur
die meer bekende moderne territohéa state opgevolg, dit wil sé state soos die Franse
rewolusionére staat asook die latere moderne liberale state. Soos die absolute monargieé het
hierdie state nie net verdere momentum aan die proses van modernisering gegee nie, maar
ook aan koloniseringnie net die kolonisering van die fieiropese wéreld nie, maar ook (en

dit word nie dikwels gesé nie) van die reste van die ou en tradisionele Europa self.

Qy . StlYyaNR1S 16t AFTA]TIFIAAS A4 KASNI SAGSNI y2I
wat ut bogenoemde opmerkings afgelei sou kon word, tot kolonisering aanleiding gegee nie.

Dit het ook tot die teendeel daarvan gelei. Verskeie Europese denkers het vanaf die vroeé
Y2RSNYS GeR 0SSy YS imodeyie GhisKIke trddisR)LdokRéée LIND

negatiewe gevolge van lkmisering gewaarsku. Sestiergleuse geleerdes soos die
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Engelsman, Thomas More, en die Spanjaard, Bartolomé de las Casas, is slegs enkele voorbeelde
hiervan. In vele opsigte verteenwoordig dié figure die eerstekatdhiale ;#mme vanuit die
moderne era. Diegene wat die Europese erfenis graag oor sy koloniale verlede voor stok kry,

vergeet hierdie feit te maklik.

As ons die argument voorlopig kan saamvat: die proses van modernisering het met ten minste
twee uiteenlopende gevalS I SLI F NR 3IS3ILIyY GSNBet RAG Qy |
9dzNR LIS&S ¢sNBfR Ay3dStSA KSiz KSG RAG GS3St e
Een van die belangrike vrae wat hieronder ter sprake gebring word, handel juis oor
laasgenoemde, naarkldie kritiek wat vanuit die vroeé moderne wéreld teen die ewe moderne

proses van kolonisering uitgespreek is. Wat was die aard van dié kritiek? Alvorens ons egter by
twee radikaal uiteenlopende antwoorde hierop stilstaan (want die moderne wéreld mgttnie

een antwoord gegee nie), moet ons nog nader by enkele belangrike kenmerke van die

moderniseringsproses stilstaan.

Die moderne staat, kolonisering en dekolonisering

Ongelukkig het ons nie hier die tyd om op die enorme teologiese, filosofiese, sosiale,
wetenskaplike, tegniese en ekonomiese veranderings te wys wat met die
moderniseringsproses gepaard gegaan het nie. (So word daar deesdae met groot oortuiging
aangevoer dt die moderne era selfs deur nuwe teologiese denkbeelde oor die aard en wese
@y D2R Y22y Gf Al 3ASYFI]1 A&aT RFG RAG RSdzNJ Qy
FYRSNJ 2L GaGAy3S @ly G@R Sy NYzA Y SNIJASGY S WEH.
tyd). Ter wille van ons doeleindes staan ons slegs nader stil by die rol wat die moderne
territoriale staat gespeel het. Ons kan kwalik na die proses van modernisering verwys sonder

om die deurslaggewende rol van dié staat in ag te neem.

Die voor-moderne Europeseen in die besonder die Middeleeyspolitiecke orde was
3S1TSYYSN] RSdzZNJ Qy &gl | aSydiNytS 3ISalr3a Sy
gemeenskapsinstellings, ekonomieé, tale en plekkd t S& RAY3IS gL G 2L QY
wyse aan meka verbind was. Om dinge vir die politieke gesag te vererger, is dit ook deur die

Middeleeuse kerk op sy plek gehou.
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aSt RAS 12Ya OFy RAS Y2RSNYyS GSNNARG2NARI TS &l
doen. Anders as tydens die Middeleeue word dmdenne territoriale staat (ten minste
Ay3aSp2t3S adae | YOAAASA0L RSdzZNJ Qy aidSN] aSyudanNTf
staat uit sy pad gegaan het om die gesag van ou gemeenskapsinstellings, ekonomieég, tale en
plekke te neutraliseer. Hoe? Deuulle binne sy strukture op te neem en aan sy sentrum
soekende gesag te onderwerp. So is die onderwys, gesondheid, welsyn, ensovoorts, mettertyd

uit die hande van die gemeenskappe gehaal. Voortaan het hulle funksies van die staat geword.

Dieselfde lot hetlie kerk getref. In die moderne era is die gesag van die ou kerk gebreek en

F+y RAS @22NRBEINAFGIS Oy RAS GSNNRG2NRFES &l
0SafdAld OW{2SHSNBAYAGSATIQ ¢2NR Qy atSi I yINA
sSasS 0SGS1TSYy RAG RIFG Keé RAS YI3I Ay ae& SAS K|

grondslag na die gemeenskappe en hul instellings af te wentel).

Qy {fSdziSt G244 RAS @SNRiIlIlIY @Iy K2S RAS Y2R
wo2 NR Waidl yRIFNRAASNAYIQ 2LJASafdzAidd® az2RSNYS
2YRSNAR]TSAS 3INRBYRIASOASRS aQid 6FNB {(FNLH23INF T
vanuit die oog van die magshebber) en met behulp van sy talle burokrasaseniente te
standaardiseer. Daarvoor is magtige instellings soos sentrale banke, sentrale regbanke en
sentrale weermagte ingespan. Daarby het die aanlé van dinge soos paaie, spoorlyne en
posdienste in die onderskeie territoriums meegewerk om alles telatadiseer. Die gevolg

gla RIGO RAS YIF3aR2Y @Iy 2dz 3SYSSyaillLlaAayansSt
abstrak afgebakende ruimte opgeneem en van hul eie selfstandigheid ontneem is.

QY C¢ALIASAS @22NbSSft R KA SNIMie yioddrie teRitbridle tagell 3 S DI €
Qy DNR2(0 K2S@SStKSAR @ly RAS 2dz G4IFIfS A& NBS
dekades van die 16de eeu deur die absolute monargieé van Spanje, Engeland en Frankryk met
een standaardtaal vervang. Talle van di¢ate het as gevolg daarvan letterlik van die aardbol
verdwyn. Dié proses van taalvernietiging duur vandag nog onverpoosd voort. Ten grondslag
RFEINBFYy s RASASETRS LRIAYyI oy2dz 0AYyYyS Qy

standaardiseer.

Die moderne er&an kolonisering en hierin |é sy verskil met ander koloniseringsprojekte uit

die geskiedenis van byvoorbeeld die Westerse wégeldord deur dié staatlike wil tot
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ASYUNIfAaSNAY3I o0& geasS @ly aidlyRIFNRAASNARY 3
met verskillende golwe) is groot dele van die-Eiropese wéreld uiteindelik daaraan
onderwerp. Die teenswoordige wéreldkaart met sy kunsmatige grenslyimerblmkale

GN} RAaASas 3ISYSSyailLwWS Sy LXS11S Aa Qy RA
kunsmatige blokke waarin Afrika, die Mid@este, Amerika, ensovoorts, ingedeel is, |1é
dieselfde wil tot standaardisering en homogenisering. In die mate waarin die hedendaagse
dekoloniale beweging hierdie staatlike indelinge aanvaar, in daardie mate kentimulle
ANRPYASE 3ISy2S3 Qy o6StFyaNrR1S FaLlsS|y Sy RAS |

Alvorens ons egter verder gaan, moet ook hierdie verhaal effens gekwalifiseer word. Net soos

wat die moderne Europese wéreld nie eenstemmig oor die proses van kolonisering was nie, so
wasdit ook nie eenstemmig oor staatlike sentralisering nie. Alhoewel die sentrumsoekende
state die mees algemene moderne state was, het die moderne wéreld ook federatiewe state
opgelewer. Soos die moderne gesentraliseerde state het die federatiewe stateieook d
y22Ral 1 @ry &aidlFyRIFIFNRAASNAY3I SNJISyod bz23ily
gesentraliseerde state gee die federatiewe state, in aansluiting by die Middeleeue, erkenning

aan die veelheid van gemeenskappe binne hul onderskeie grondgebibagdle sin het die
Y2RSNYS FSRSNIGASsS adGrasS G233 ASta oLy Qy
toegepas. Kortom, die federatiewe state het begryp dat die moderne klem op standaardisering

met die tradisionele erkenning van die veelheid gebakmsoet word.

In die moderne politieke denke het die verskil tussen die gesentraliseerde en die federatiewe
state neerslag gevind inedverskil tussen twee 17déeeuse denkers, naamlik die Engelse
Thomas Hobbes en die Du@islvinistiese Althusius. Terwybbbes voorspraak vir die
3SaSyiNrftAaSSNRS adrFdG 3sSylrtrl KSGX KSG !'f0K
kontinuering van die federatiewe Middeleeue, voorspraak vir die federatiewe staat gemaak.
hyd @SNBea ¢SSNI KASNEP Yy RgsikeIverskillinNdielg&sprek ¥dR digi R A (
betekenis van die begrip dekolonisering verteenwoordig.

hya aftdzAid KASNRAS | FRStAy3a YSO Qy ONIF3IY 2
hoegenaamd aanleiding tot die kolonisering van dieEni®pese wéreld gegeedhoewel
S12y2YASaS ({NIX3IGS KASNAY Qy 3INRB2G NBf 3SalLd

missionére verbintenis tot die idee van vooruitgang.
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Grondliggend aan dié idee |é die opvatting dat die tradisionele ahpderne wéreld nie net

agterlik is nie, maar ook geslote, godsdienstig, gemeenskapsgerig en ondemokraties.
Daarteenoor is die moderne wéreld, aldus die moderniste, progressief, oop, wetenskaplik,
individualisties, liberaal. Ingevolge hierdie tipiese oordeel vanuit die moderne Verliggieqg is
FIFYyly2LAY3allzyiS 68 RAS GNIYRAAAS Y22y if A 1 Y A
g NB YSiO Qy ai122y tSA 06S3AAYy 662NRP 5Ad SGS1S
in naam van vooruitgang moet die ou wéreld van homself en sifildgeed bevry word. Indien

die tradisie weier, moet dit tot vooruitgang verplig word, selfs met die volle militére geweld

van die nuwe territoriale state.

1 2812Y y2SY 2ya RAUGU KASNK !'a 2ya YSi o0SKdzZ LI
dekoloniseingsmagte nie ook tot die moderne vooruitgangsgeloof verbind nie? Glo dit nie ook

RFG RAS @OSNI SRS LINAYAGAST Sy RAS Y2RSNYyS i2¢
YASK 9y AYRASY RAS Iylg22NR brisbibgebwbgidry Q A az

ironies genoeg nog self diep in die koloniale mentaliteit vassit nie?

Die dekoloniale beweging

Watter antwoord het die dekoloniale beweging gegee? Nou, die dekoloniale beweging het
inderdaad nie net een nie, maar ten minste twee verskillentiecande gegee, naamlik die
rewolusionére en (effens moedswillig geformuleer) die konserwatiewe antwoord. Die
rewolusionére antwoord het neerslag in sy omhelsing van die sentralistiese staat gevind, terwyl
die konserwatiewe antwoord die beste deur die fadiewe gedagte verteenwoordig word.

Ons staan bondig by elkeen stil.

a. Die rewolusionére antwoord

Die rewolusionére antwoord op die koloniale era het onder meer uitdrukking gevind in die
Franse rewolusionére uit die 18de eeu, Marx in die 19de eeu, dsmdommunistiese en
fascistiese diktature uit die 20ste eeu. Ondanks bewyse tot die teendeel staan die ANC en sy

bondgenote in die ban daarvan. Wat verteenwoordig die wese daarvan?
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Volgens die rewolusionére antwoord kan dekolonisering die beste gediehasans die
moderniseringsproses met nog groter intensiteit en krag deurvoer. Volgens dié antwoord 1é
die oorspronge van die koloniale modernisme nie, soos wat ons hierbo aangevoer het, by die
moderniseringsproses self nie, maar eerder by die te swadeuitg daarvan! Geen wonder

dat rewolusionére hulself gewoonlik as die voorhoede (avant garde) van die

moderniseringsproses beskou het nie.

Die gevolg van hierdie noodlottige antwoord was egter dat die rewolusionére aandrang tot

nog groter moderniseringtic. QY @SNRGSNJ Ay3 Gy RAS RNHzZl 2L
tradisies, ensovoorts, aanleiding gegee het. Die uitwissingsoorloé wat Stalin en Mao Zedong
teen die ou gemeenskappe in Rusland en China gevoer het, is slegs die mees dramatiese

voorbeelde darvan.

al NI RFFNYSS addaAad 2ya 2L QY @SNIFYYSYRS {2y
Dit is ook onder plaaslike rewolusionére aanwesig. Die oorsaak daarvan |é opgesluit in die feit

dat hulle nie die oorspronge van die moderne kolonialisme peuey

Terwyl die rewolusionére hulself as die groot bevryders van die gekoloniseerdes voorhou, val
hulle juis terug op en maak hulle ook gebruik van dié instrumente wat die vroeére moderne

era gebruik het om sy kolonisering van die ou wéreld deur te Tarrens, rewolusionére het

selfs met nog groter drif van dié instrumente gebruik gemaak. Ek verwys onder meer na die
ASYONIftAZGASAS aldltrax 6Fd Ay KdzZ €S KIFYRS Qy

tradisies geword het.

Die ironiese gevolg daarvandat die rewolusionére verdere stukrag aan die grondslae van die
moderne koloniale beweging gegee het. Trouens, in die hande van die rewolusionére het die
Y2RSNYS aSydNrfAadgaAsSasS adrlad G240 Qy Gz2dalkfA
uitgegroeic QY AyadaStftAy3a gl G aStFa @SSt YSSNI 2y
gemeenskappe en plekke is as wat die vroeére moderne koloniale state ooit was. Die
verskoning wat rewolusionére gebruik, naamlik dat hul geweld slegs tydelik van aard is, het
uiteindeh { SSy @Iy RAS 3ANR2GaGS tSdzSya @y RAS Y

intrinsieke deel van hul mondering geword.
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Dieselfde ironie kenmerk die rewolusionére groeperinge in/Auich. Volgens hulle is hulle

verbete vyande van die koloniale dvéaar soos die rewolusionére in die algemeen word hulle
RSdzZNJ QY RASLI 2y0S3IANALI OANI RAS 41 NB 22 NALINJ
ISTUSYYSN]l ® Ly LXFFa RFEIENBIY 2Y RAS Y2RSNYyAas
kritiek te onderwerp, omhelsulle dit juis. Die gevolgis dathullednt2 £ 2 y A £ S NB { 2 NJ
wesenlike wyse deur die koloniale gees self gestempel word. Met behulp van die moderne
a0l Fd ReAy3d KdzZ S QY OSNEGA{T]1SYRS SSy@2N¥AIAK
QYS&aN) INBTFFSYRS @22NbSStR @Iy RAS @SNmleéeyasSt
Qy ' YRSN) geasS 2Y RAU (S @OSN¥22NRI A& 2Y RELFN
Qy AyiuSyaS ylroz22G6aAy3aiNER (GSSy RAS Y2RSNJY¢
moderne Weste in dié stryd as die boosheid self voorgestel word, tree die einste Westerse
vooruitgangsgeloof en alles wat dit impliseer (Westerse state, maar ook Westezsstyle,

behoeftes, eng.ironies genoeg as rolmodel op wat sonder skroageboots word. Daarom

221 RAS @OSNmRleyaSt Oy RAS NBg2ftdzaiAz2ysNB LR2f
motor. Een van die tragiese gevolge hiervan is egter dat hul kollektiewe psige deur afguns,
wrokkigheid en selfs minderwaardigheid jeelss moderne Weste gekenmerk word. Dit is

immers moeilik om die Westerse rolmodel in terme van sy eie uitgangspunte te klop. Hy bly

altyd weer beter as jy.

b. Die konserwatiewe antwoord

Dit bring ons by die tweede antwoord op die koloniale moderniteitnhkaie konserwatiewe
antwoord. Dié antwoord kan reeds kort voor die Hervorming by iemand soos Thomas More
opgespoor word. Later tree dit op sy duidelikstevoreby figure soos Edmund Burke aan die
einde van die 18de eeu, Alexis de Tocqueville in die &8y en by denkers soos Eric Voegelin

en HansGeorg Gadamer in die 20ste eeu. Ons kan die wese daarvan so verwoord.

+2f3Sya RAS (1 2yaSNBIGASES yig22NR KSUi RAS

historiese werklikheid geword. Die mees wyse aot@ wat ons daarop kan gee, is:
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1). Om die goeie eie aan die moderniteit te erken, soos onder meer die goeie aan iets soos
standaardisering by wyse van algemeen aanvaarde wetlike ordes. As ons immers nie die

moderne wéreld erken nie, loop ons die gevadroAy Qy (N} RAAAZ2Y I f A&YS

2). Tegelyk moet die gesprek met (en herinnering aan) die tradisie lewend gehou word.
2 FNRY A& RAG oStlyaNAR]lK Ly Sy RSdzN az Qy
beperkinge herinner word en in die besonder aatie perke van sy eie ambisieuse staatlike
projekte en die totalitére gevare wat daarin opgesluit I1&. Soos om die veelheid van

gemeenskappe en hulle tradisies te misken.

Nog meer, in en deur die gesprek met die eie tradisie kan die minderwaardigheid wat die
nabootsing van die moderne tot gevolg het, deurbreek word. Te midde van die belangrikheid

van die moderne bied die tradisie immers voorbeelde van gemeenskapselfstandigheid. En is

dit nie die heel beste wyse waarop die afsku, renons en minderwaardighelutebk kan

word nie?

aed @22NRGSf A& RIG RAS FSRSNIGASES adlkld |
konserwatiewe antwoord lyk. Terwyl dié staat die noodsaak van standaardisering erken,
oorkom dit die gevare van kolonialisme deur ruimte vir dieheglvan selfstandige

gemeenskappe en hul instellings te skep.

Ter afsluiting van hierdie historiese besinning (en alvorens ons na die universiteite verwys)
moet weer eens kortliksby SHIdF NA { I adAf 3Sadlly ¢g2NR® Qy . Sf
In vele opsigte is verskeie swart politieke groeperinge nie slegs rewolusionér nie. Talle soek
eerder, soos die konserwatiewe standpunt hierbo, aanknopingspunte by die tradisie op. Ons
1y as RI{ Kddef de tadkie Mt Lgdiénskapdak, ens). en die

moderne wéreld wil voer.

Ons het egter rede om pessimisties oor die invloed daarvan te wees. My indruk is dat die
gesprek met die tradisie tans misluk. En die rede daarvoor hou met genoemde spanninge
GSND I YR Qy dieSthdisbngla Spldttiag van2hiuintu en die gelyktydige
verbintenis tot die moderne idee van radikale transformasie by wyse van Afrikanisering en die
Wyl aA2yFES RSY21INIGASAS NBg2fdzaASQ 6 SSNALNEB:S
moderne klem op standaardideyy 3 (1S3St &1 o6Sy ! FNA]IFIYSNAR (IVYy
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federatiewe erkenning aan die veelheid van gemeenskappe te gee; radikale transformasie
RFEIFNBYGSSy k223 2Y QY &aiNIr11S SSYyg@2NN¥AIKSAR
beroep opUbuntutansy’ I Qy K2tfS TN} &S {1ftAy]l] YASP® Ly LI

met mekaar bemiddel word, beur hulle in teenoorgestelde rigtings.

Die universiteite

Dit bring my by die laaste en belangrike punt, naamlik dekolonisering aan ons universiteite. In
aansluiting by die argument hierbo fokus angetwat ideaaltipies; slegs op twee soorte
universiteite, naamlik die konserwatiewe en die rewolusionére universiteite. Konserwatiewe
dzy A GSNEAGSAGS RS12t2yAASSNI 2L Qy Si&Pa NG | Qi

rewolusionére wyse. Ons staan kortliks by elkeen stil.

a. Die konserwatiewe universiteit

Die belangrikste oogmerk van konserwatiewe universiteite is opvoediBjdohg Met
2L02SRAY3 0SR2St RAS dzy A @S NA vwiridie hehéel vanldie RI I N
GSN]JEATKSAR 3S7dzf GADBSSNI 62NRP | yYRSNE DOSNIHB 22N
die dinge raaksien, soos die samehang tussen die verlede en die toekoms, maar ook die
samehang tussen die biologiese en die geestelike, dimekese en die etiese, die politieke

en die godsdienstige, ensovoorts.

So voorkom dié universiteite dat die dele van die geheel met die geheel self verwar word.
Laasgenoemde gebeur juis aan hedendaagse universiteite, en in die besonder daar waar
navorsers kes tot blote materiéle kragte reduseer; waar hulle alles in terme van hul nut en
funksie verstaan; waar positivistiese wetenskapsbeskouinge as die enige beskouinge geduld
word; of waar die verlede gekriminaliseer en aan politiek korrekte voorskriftevegrgenord.

So kom dié universiteite nie hul verantwoordelikheid jeens die gedagte van opvoeding na nie.
al I NJ 32SRY K2S | yig22NR RAS dzy AGSNEAGSAGS 21
sin vir die geheel begryp hulle die verwikkelde, veelkardig selfs tragiese aard van die

geskiedenig, ook die geskiedenis van die moderne era. Op grond daarvan begryp hulle ook
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dat die geskiedenis van die moderne era deur sowel heagtagtepunte, sowel prestasies

as skandes, sowel die goeie as die slsgigel die suiwer bedoeling as die rampsalige gevolg,
a2pSt K223Y2SR Fa Qy aAy @ANI RAS 3INBya 3ISTSy
word deur sowel die sentralistiese as die federatiewe state gekenmerk.

+2f3ASya az2 Qy dzhiwdddap dielmdderine ekalom 8oAdid goei& diginiire

en die skone eie daaraan te fokus. Die moderne era word immers nie net deur dinge soos
12t2yALfAaYSE RAS 3IS¢6StR Gy adqrridtA1sS asSyd
gemeenskappe en die uithing van die natuur gekenmerk nie, maar (buiten die federatiewe
tradisie) ook deur dinge soos die hoogbloei in die wetenskappe, die uitbouing van die etiese
denke, asook ongekende prestasies in die musiek, die belangrikste kunsvorm van die moderne

era.

Konserwatiewe universiteite verteenwoordig vandag die minderheid van universiteite.
Trouens, hulle staan toenemend onder die druk van die globale liberale universiteite. Daar is
egter steeds kragtige voorbeelde elders van sodanige universiteite. AsBris#n @1 y Qy Yy d

Afrikaanse universiteit praat, is hullgmsinsiensdié voorbeeld om na te jaag.

b. Die rewolusionére universiteit

Anders as die konserwatiewe universiteit, wat sowel die verlede as die toekoms beklemtoon
(maar ook anders as die gide liberale universiteit, wat uit burokratiese oorwegings slegs die
KSRS 0S1ftSYi22y0> 0S1tSYU22y RAS NBg2ftdzaA2ys
van dié klem moet met die ou universiteite (ingesluit die ou universitére opvoedingsideal
deugde, kurrikula,en8. ¢ SIISR2SY G2NRD® QY bdzgS dzy A OGS NAA (
¢OIl ydza i Cryot skahdyebying osdA

Dieselfde ironie kenmerk egter dié universiteit as die rewolusionére tradisie in den brede. In
die mate waarin hyritiekloos by die moderniseringsprojek met sy klem op vooruitgang

aansluit, kontinueer hy die koloniale mentaliteit.

5AS FTSAO RIFG Ké K2YaStT 2L W FNA]lFYAASNAY3IQ
YAS @Ol ydzZAl a2 Qy vajuldeAfrikaddisieytdt &&nd gébringdal BosINR S NJ
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Dit is egter pure illusie en diep selfmisleidend. Buiten dat daar geen noemenswaardige poging
aangewend word om aan te toon wat Afrikanisering beteken nie, ondermyn die rewolusionére
dryfkrag ten grodslag daarvan per definisie enige aansluiting by welke tradisie ook al, die
Afrikatradisies ingesluit. Die gevolg is dat voorspraak vir die rewolusionére universiteit ons met

Qy €S8 yaAala ftLFdzZ Qy yAla ¢ | Nhdayrggkank&Sy dzy )

nie.

Maar nie net met niks nie. Vanweé die nabootsingslogika wat talle rewolusionére kenmerk (en
ingevolge waarvan hulle in hul vergelyking met die moderne Weste méér modern as hul
moderne vyande wil wees), word hulle ten diepste deur alisgos afsku, veragting en
uiteindelik ook minderwaardigheid gekenmerk. Geen universiteit kan vanuit hierdie

sentimente opgerig word nie.

Kortom, die rewolusionére universiteit is tot mislukking gedo&een wonder dat die
sogenaamde rewolusionére univérs$ A 1 S @ ydzA G RAS cnQSNJ 21 NB

liberale besigheidsuniversiteite geword ma¢, en dat die Afrikainiversiteite, ondanks hul

Qi
m/

anti-Westerse retoriek, spartel om hul voorbeeld na te volg. Van rewolusionére universiteite is

daar wé&eldwyd eintlik geen sprake nie.

Slotopmerkings

Waar laat dit die Afrikaanssprekende universiteit van vandag? Haar bestaansrede word deur
die neoliberale universiteitsmodel, wat getrou deur universiteitsbesture en die regering
yI3S@2t 3 & 2 NiBeSspahning ondeyiverS Nijikaains staan in die pad van dié

universiteit met sy herdefiniéring van die universiteitswese in blote besigheidsterme.

Dié toestand word vererger deur die onuitgesproke akkoord wat daar vandag tussen dié
universiteit en die rewakionére bestaan. Volgens dié akkoord staan universitére Afrikaans nie

net in die pad van neliberale besigheidsmotiewe nie, maar ook in die pad van die
werklikheidsvreemde (utopiese) moralisme wat die rewolusionére kenmerk. En ingevolge
waarvan die blotel I Y $SaA3aIKSAR Gy ! FIFNA{FIFYya 2L) dzyA @
12Y0AYdzZSNAY3I Gty LI NIKSAR 0S&ai12dz 62NR® Df
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moralisme vat hier hande. Geen einde aan dié druk is nog in sig nie. Inteendeel, in die dubbele

druk op Afikaans sal sy bes moontlik nie aan die bestaande universiteite kan standhou nie.

24 A& RAS 2L 2aaAiAy3aK QY DbdzS dzy A GSNEAGSAQ
3SadalrtasS 4GS INRBRo® . dzAGSY REFEG REFEFNJ 3SLIR223 Y28
universiteitslewe aan bestaande strukture in stand te hou, is die uitbouing van dié nuwe
universiteit die aangewese ding om te doen. Maar nie net ter wille van Afrikaans nie. Afrikaans

Aa Qy t2FsF Il NRAIS ARSFI X YI DitMduRerbBndyhetai®k @I y
nood aan opvoeding in boegenoemde sin van die woord. As die nuwe universiteit tot die ideaal
gy 2LW2SRAY3I OSNDBAYR Aaz alt RAG Qy 6SaSyf )
die universiteitswese wees. Afrikaans sta@imspanning daarmee nie. Inteendeel, Afrikaans

1y 2dzAia Fkhy a2 QY dzy AGSNRAGSAG G204 KIFIFNJ NB3
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Afdeling B; @ Internasionale blik op
gemeenskapsuniversiteite

Die universiteitsidee herstel

deurPiet le Roux

Soos 100 jaar gelede is dmversiteit en sy verband met Afrikaans vandag die onderwerp van
indringende besinning. Anders as in daardie gesprek van vier geslagte, ®waar ons

g yRI 3 ynvSsitgissdrwag@yd y A SI Y | NI anbSsMditsveslipsSHOE A | 2 2
kom dit dat ons vandag hierdie vraagstuk opnuut moet hanteer; en wat moet ons antwoord

wees?

5A8 0S83AyQ0jagigeledet y Qy

Qy 9 Sdz 3 SydS8aR Sording Er di@uhiversiteite van Stellenbosch, Pretoria, Vrystaat

en Potchefstroom. Dit was gewiillekeurige verskynsel nie. Oedenkboek valnet Victoria

Kolleged Mmcpmy 0 3 §eboiidtidber@logfwe@ngya RA S  auhiteiiteitgeh b Qv

AY RAS OABikaangaiy6 NG QNE A 0 S A ( domblik giil tefstaad Py di2 yespek NJ QY
wat tot die ontstaan van Stellenbosch, as die eerste van die Afrikaanse universiteite, aanleiding

gegee het.

Al was diex A Ol 2 NA& | inigiatieff uf #i§ Bogtse Hollandfikaanssprekende
gemeenskap en grootikop eie fondse aangewese, was dit, in die gees van die Victoriaanse
G§SSY$22NRAIKSAR Iy RAS YIFILI AY RAS mynnQas
vanuit die staanspoor egter hoegenaamd geen stgtsia A I G A SF Yy A Szantyl I NJ 6
imperiale of, in die beste sin van die woord, antikoloniale projek. Die oorgang van kollege na
universiteit¢ en die oorgang van Engels na Afrikaans sowat 50 jaag Iatde eerste dekades

@Iy RAS HnaldS odnblikzvan wording daf daadmihtelik, ap yfoogste viak en
gelykwaardig in die internasionaliey A @S NR A (i S A ( a s&fstaddige kizkuiréany 3 | |y
wetenskapstrewe in Afrikaans gede@ y 4 2 NjRekntHeid md@s/ en daarvan getuig die

erns van die tydsdokumentasie, op verantvambike wyse aangegryp word.
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Hoe sou die S N> yig22NRSt A1 S || y3NE LIongdrayitwoar@elikeQy 3 Sf
benadering verskil? Die antwoord in die gedegkS | mehsait niey/die nodige begrip vir

die idioom vanRAS G@R f SSaz ¥ARRRA GE Wes@iRigegiompte QY
internasionalisme enersyds en afgeslote nasionalisme andersyds. Die Afrikaanse universiteit

moes tegelyk nasionaal én internasionaal wees.

G5AS aUGNBgS KREBILINMBEBA DNRaA]2LIF || y#hei@2 SNE
0SaidsS aAyy 2Y Ay @2StAy3a S oftAe2 YSG RAS ¢
' TNA{FlFyas KSG Ké FIFy3aSg2SNE Y2Sa {GStfSyoz

Universiteit van Kaapstad!

¢S3aASt el SNI &R Aa nRidle@énigiteljgiesiderkbére RINeB] re§\@ivigirig fen]

aan die anderkantNy2 2 1 8 S> A RS f Snivei@ttdidie IniddelpuntNg wiord QY
GOFK20WI ! TNRALFIFIyaS 3ISSaGtStA1S tS6Sed 21yl &z
die natuu- tot die geesteswetenskappe, inderdaad hul inspirasie put uit eash
3SYSSyai(llLlal2yidasS1aiasSs A a pewandnddrsekNR A GSA G 22

Gwh8 L) yRRA SA &2 dRASS K 2 § wihkel dvdar die fvétenska bij dig fré&ot e Kein
maat verkoop word nig¢ a1 NBEF DNRa&|12LIF® a5AS NRBf GlIy |
Stellenbosch toevertrouw en amper opgedring word, is veral om kultuurskeppend en

tradisieskeppend werksaam te wees

Dit is die essensie van Grosskopf en sy megesrs § 0SG23Y RAS ARS!
gemeéS y & 1 | LJa dzy Ainty&sitdit inldis heste gnyvan die woordiseees. Dit was hul
ARSFIFf RIFG QY dzy A @S NE A ( Sdeneenskag, di€bgsteawiienskap] 2 2 €
kultuur en tradisie uit daardie gemeenslsgh ontlok en na die wéreld neem; en die beste uit

die wéreld na daardie gemeenskap sal bring. Aan die idioom en die klemme en gebreke in hul

argumente kan en moet ons aanvul, maar uit die essensie is daar veel te leer.

Van gemeenskapsuniversiteit sthatsuniversiteit

In teenstelling met die totstandkomings van die oudste van die histories Afrikaanse

universiteite honderd en meerjaarSt SRS A & H N vmangekkeAde &warinGwaly | |y
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verlies daarvan. Daar hoef maar net vlugtig na die verlormakefoor taal, die omstrede
universiteitsrade, die ontwrigte universiteite en sake soos kwotas, verpligte nasiebouvakke en
die dikwels misbruikte (en oningeligte) konsep van dekolonisasie verwys te word. Hierdie
verskynsels is vergesel van vrome vermanirgys dikwels uit Afrikaanse geledere sgetfat
universiteitsgemeenskappe se bemoeienis met die spesifieke taal en karakter van hul

universiteite as kleinlik, provinsiaal en eksklusief opval.

Waarom is dit dat die histories Afrikaanse universiteite, mett soveel verbeeldingrykheid
A&SRSNI RAS YARRSt wmynnQa 2LJASNRARI Aasx @ yRI3
afstanddoe 5A S | yi g2 2 NR vdtaddering i maatdkapfike dpails e iyl

RAS 0 S3NAunive@iteiis. 6 1 QY

{ LISaANSy® RAS (@8RAR21dzYSyidS dzi (G Rddénhkbeek van Qa Sy
het Victoria Kollegena, val dit op dat die histories Afrikaanse universiteite en hul voorgangers
aanvanklik as gemeenskapsinstellings beskou is. As kolleges en uitemdelgiteite is die

instellings elk deur sy institusionele gemeenskap opgerig as brug tussen die globale en die

LX I FaftA1S® 5AS ARSS gFa yAS 2Y RAS 3ISYSSyaj
globale te maak nie, maar om aan die globale kara&tgee en aan die gemeenskap nuwe

horisonne te bring.

In die moderniteit van ons era, en in die SAfdkaanse staat oor die afgelope honderd jaar,

hetdh S dzy A @S NA A (i S ApitohlemBtiese inkdedihgyarkEpdliSvikr, @hg'kan praat

gl y p@bematieck wat gaandeweg versterk het, want naas die aklikes
3SYSSyall Ll 2 hhs dokidie Kig@ Iy ya &Qy2 Yy ASRI | gokumemk y 3 NEB ¢
soos die Victoria Kolleggdenkboek bespeur. Dié problematiek het te make met die

gevaarlike vereenselging van twee eiesoortige konsepte, naamlik gemeenskap met staat.

Ingevolge die vereenselwiging tussen gemeenskap en staat word daar nie gelet op
veNI Y RSNA Y IS Ay umverSite (I Ml 100 S'NG SAISY6 N@ ghigersiteiz NR & |
onder die gesa@ | Y sta@tykom, eerder as onder beheer v@ngemeenskap bly, ni€ y
Vergelyking tussen die ou en die moderne Afrikaanse universiteite illustreer hierdie
verandering in opvatting. Die ou Afrikaanse universiteite was, ten tyde van hul formalisering as
uwADBSNAAGSAGS Ay RAS SSNAGS RS1FRSa ©Qky RAS
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GSNI Sy3addz11S Gy Kdzf @22NBIFyaSNE dzAid RAS
gemeenskapsinisiatief, aan hoofsala A | 3ISYSSy a | | liyd BeAfriRaadsog Sy | |

nie in beheer van die staat was nie.

Soos wat Afrikaners egter gaandeweg in beheer van die staat gekom en stxatgj@vord

het, het hulleg S Yy m@ng kan dit met begrip, al is dit ook met kritiek, hanteevortgegaan

om hulle met uniersiteite § 6 SY 2 SA  koargldse dergand\tis§ey hulle inisiatiewe

as onderskeidelik gemeenskapsbouers en staatsis was. lewers in die 2@ eeu is
Afrikaners in die gees van 1910 se uniewording en die momentum van moderniteit meegesleur
en het hulle diedut gemaak om staat en gemeenskap as sinoniem te verwar. Met goeie
bedoelings is beheer oor gemeenskapsinfrastruktuur soos skole en universiteite weg van
gemeenskappe na die staat oorgedyan is die institusionele definisie van universiteite
radikaal ondrmyn. Vandag word daardie einste greep van die staat, hierdie keer onder die

ANC, voortgesit.

Q Destydse toespraak deur préfB Thom belig hierdie kwessie. Thom was vanaf 1958 vir

jaar rektor en later kangel van die Universiteit van Stellenbosathet diep en gewaardeerde

spore in die openb& ! FNA (I F yasS teSmpadk vaos dieNkorviRasie yan diey
Universiteit van Stellenbosch in 1978 dra hy egter daadkragtig die gesag oor universiteite vanaf

gemeenskappe aan die staat oor.

G ! y A gits MBEnasibnale besit; hulle behoort aan die land en sy menseK ST K& | |
Nieteenstaande sekere mindere verbande tussen universiteite en gemeenskappe, waarna
¢CK2Y (SNI22LJa OSNPeasNBANa RRAIG dB/MNI SHesdn @eSEA 21 HBA 3
nasionale wetgewende mag, die Parlement, in die lewe geroep word, en dat hulle, as hulle
SSyYllFf 3SadiA3a Aaxz 2yRSNI RAS ylairazylfsS NB3AS
GFdzy R YSYy(GStS 3ISRIFEIGSeE yASST ylléwefgewingeanBié & dzy A

nasionale uitvoering ressortegér

Vir Thom kon Stellenbosch nie sy eie heil vind nie; dit moes ooreenkomstig die staat se plan
gesh SR® | FNA | I y SiNé&s Thém ampeivhSdi3E Sin behean di€sfaat en die
A0 h23 M) @F¥NY a4 3ISYSSyall LIO -Affky Kawd@eNdiaari SA G &

lukraakc en seer seker ook nie bloot ter wille van die aansien of status van die een of ander
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universiteit¢ plaasvind nie; inteendeelAdi Y2 S LJ & 0 A grgobnasidnae NI | Y
0St SARZ 4l G oI NB fFryRaoStlFy3aS da SSNBUOS LINR?2
Met alle respek aan Thom: sy toespraak kan, met die nodige kontekstuele veranderinge,

vandag ewe maklik deur hedendaagse verstaatlikers (soos die Gautengse LUR vir onderwys,

Panyaza Lesiigelewer word.

Dit is noodsaaklik dat ons, wanneer ons aan die verlies van ons unteeirsig€l16 dink, dit
KSN] Sy | a Qy flahg@proSes Saardddrdi2 frahdsidd irybetékgnisvolle opsigte
deur Afrikaners self, en nie deur die ANC g2 is. Ten minste ten dele is die mag wat die
staat vandag oor gemeenskapsinstellings soos universiteite het ons eie skuld. Ons het van die
fundamentele onderskeid tussen gemeenskappe en state vergeet ons sal dit moet

herontdek as ons die Afrikaangniversiteitsidee en universiteitswese in ere wil herstel.

| & Rwalle o8déel oor onsself is, kan ons ter versagting daarop wys dat hierdie versmelting
tussen staat en gemeenskap nie net Afrikanersten lésteg 1y ©62NR yASI Yl
alSYSy S>3 Y2RSNY Om@éseNds ingaygiop fierdie fasste Puyit val buite die

bestek van ons oorwegings hier. Ek maak daarom slegs enkele opmerkings oor uitdagings wat
universiteiteq en bepaald gemeenskapsuniversitejte hierdie moderne tydk in die gesig

Staar.

5AS 081 2YSy RS AfdeaaiisR gemhdeysEaasuntyarditdit Q y

+ A NverQigude! FNRA 1 I | yasS dzy Ag@Bdddskapstniversitaitste, Ss> dit QY
y22Ral I 1 frifh oSG SFRNIF s 6 Sy | RSauthkg karakd R KBSS NI | &4 Q)
Q Ruim gemeenskapsbenadering hou in dat die universiteit Afrikaans moet wees, maar dit het

ook ander implikasies, aangesien die taal nie gans e B NBE A GSA G Aa yASO
voorbeeld: indien al die histories Afrikaanse universitetelag skielik weer Afrikaans word,

is ons dan tevrede met die stand van die Afrikaanse universiteitswese? Is die karakter, inhoud,
staatsverwantskap, lewensbeskoulike oriéntering, rigting en dies meer van hierdie
universiteite dan skielik weer klopdiss®m?{ S1{ SNXI A1 YASY ! FNA{ I} ya
@22 NB | | NivSrsitd Xi NJ@fyeehskapsuniversiteit te wees nie.
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Ons doel kan daarom nie wees om bloot die histories Afrikaanse universiteite, wat nou of
Engels is 6f snel daarheen op padngi NA { I | ya (S skkerdEir gadn divhieS® Ly
soseer om die taal nie, @l G RA (i @p ékghondle¥e, Kljaurpolitieke enegelike

Al YSKI Y3 gl gemdesska §y 2 K QMR Y 0@ A bépghaldéalalg A S 2 2 ]
0SBSN] aid St t Asekerss 8MNR die \Leyies Qafi Afrikaans op universiteitsvlak
simptomaties van die ontoereikendheid van sake vir ons gemeenskap op al drie hierdie

gebiede.

So gesien is die situasie waarop ons reageer dus meer as nefrlaise &an Afrikaans op
universiteitsvlak. Hoe lyk die ekonomiese, kultuurpolitieke en geestelike uitdagingsywat

gemeenskapsuniversiteit sy studente in staat moet stel om te bowe te kom?

Die ekonomiese uitdaging

Ons werk vandag, sé Klaus Schwab \ealéireldBkonomiesd-orum, in die nasleep van drie
AYRAzZAGNRSES NBG2ftdzaASad® LYy RAS mMTtTannQa Aa LINZ
massaJNP Rdz]l A S Y S i v8dnéde inthagidnaleSverdeling yan &hbeéid. In die
MbpnnQa ¢ idldeoutalNdisRatzimet elektronika en inligtingstegnologie wat op die
kennisekonomie sou uitloop. En nou, in die ZD@0> 6 S f vieSi&indastfidle rexglusie,

met die fusie van die fisiese, digitale en biologiese sfere.

Soos elkeen van hierdimrige omwentelinge bring ook die vierde een veranderinge in die
arbeidsmark ree; en soos by elkeen van die vorige revolusies sal daar ook nou diegene wees

wat dink dat tegnologie mense gaan vervang.

Skaars twintig jaar gelede het die sosiale en ekonenkiesimentator, Jeremy Rifkin, reuse
verkoopsyfers met sy boékhe End of Workl994) behaal. Daarin het hy voorspel dat die
1SYyyArAasS|i2y2YAS O0AYYS1 12Nl &az2dz tSA G2d4 Ylaal g
regerings ingryp, was al wie dlol werk soubehow> kiRiyf elite van hooggeskoolde tegnici

en senior bestuurders.

Maar soos met die doemprofete van die vorige industriéle revolusies is ook Rifkin se

voorspellings nie bewaarheid nie: tegnologie het mense nie vervang nie, tegnologie het mense
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se arbéd net vermenigvuldig. Al wat masjiene, robotte, by die mens kan oornisem
programmeerbare roetinewerk. Die gevolg is nie die afskaffing van menslike werk nie, maar
die vrystelling van mense vir ander warl/ grélsf ekonomie. So word goedere en dienst

wat voorheen te duur sou wees, nou bekostigbaar.

Die werk wat oorblg ook in hierdie vierde industriéle revolugjés tweeledig. Eerstens sal

mense dit wat ons kortweg robotte kan nognty uitstof selfs op sekere programmeerbare

take. Daar sal altydke wees wat tegnies deur robotte gedomou kon word, maar wat weens

Q Wombinasie van ekonomiese en tegniese redes eenvoudig te duurabatifisering. Tog

0f & KAcBwdRehtSreirQ ¢h diegene wat robotte op hul forte wil uitssal besonde

aanpasbaar moet wees en voortdurend hul eie tegniese vaardighede opskerp. Tweedens sal
robotte, gegewe hul programmeerde aard, nooit nieprogrammeerbare take kan verrig nie. Ter

sake is daardie take wat drie eg menslike kwaliteite vereis: skeppénolrdeelsvermoé, en

SYLI GAS® Qy w2020 (+y yMI]IQYy @ a6ENRYRAVHE] Y
w2020 |édnyeprghauBwedsyhid, 'y yAS ISA{ASRSYyAa aiNBF Yy,
al 3GS rehsydiRr lewkryteur of die dooded St SA YA ST | breot, piweéS I | YR

gebou van God of mens moet spreek nie.

51 & NP oKoingi §oedjeé kan doen nie, en mense vrystel om meer van die
onvervreembare menslike dinge met groter toewyding te kan doen, is die ekonomie van die
toekomswaarvan ons kennis moet neem. Die vraag na eg menslike arbeid gaan, danksy die

ekonomiese groeiwatdeurdey 2 f 2 3A S Y2 2 y (i tolbdityd@& Witneé. 1 62 NRX C

Toepaslike universiteite vir vandag se arbeidsmark beteken dus studente wat robotte selektief
en tydelik sal uitstof op hul eie terrein (en dit is goed), of studente wat altyd sal floreer op

daardie eg menslike terreine buite robotte se bereik (en dit is onmisbaar).

Die kultuurpolitieke uitdaging

bASGSSyadlrtryRS . Aff /fAyld2y aS {tAYy{INBSt dzil
d0dzLIARE S 3JlL LYy RAS (SgFAEHSS5H¥SE YR RNS RAYS2 YSIS
kultuurpolitieke grondslag: dit kan slegs floreer, soos die Duitse ekonooeiiViRbpke gesé

KSix R$St Sy HYASISSIIGY Oyl GailLIXA]S 2NRS¢®
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Soos die ekonomie met sy industriéle revolusies, so vertoon ook die maatskaplike orde oor tyd
sekere omwentelings. In die Westerse tradisie was daar die stadstate van antiekaGie

die Romeinse ryk, die rykskerklike geheel van die Middeleeue en uiteindelik die moderne staat.

En wat maak laasgenoemde besonders? Die moderne staat behels, skryf diegsBsibkrd
bAaoSd Ay daRRS AMAQESA $a 2SO | yhindifgsvadnedussen nefise | £ £ S
0SP2NRSNI AAABYSH2NRE RA S MdldbgehiserendSofgadRA SLIAGS QY
As moderne verskynsel is die kultuurpolitieke uitdaging wat die staat bied van allergrootste
betekenis. Dit betrek selfs die wese van dit wat ons as ons kulturele, akademiese en
beskawingsheimat beskou, naamlik Europa, daardie wéreld wat sy gestalt&eehéaman

die Jood<Christelike godsdiensverband en die Grirkmeinse kulturele nalatenskap. In een

van die mees omvattende eksperimente in menslike binding nog, is eurokrate in verahWes
SuidEuropa tans besig om te kyk of staatlike binding in@derdge tradisionele bindings tussen

mense, van hierdie Joo@hristelike, GriekRomeinse erfenis soos dit oor eeue in Europa

beslag gekry het, op die agtergrond kan skuif. Nie net die migrantekrisis nie, maar die hele
Europese politieke staatsbouprojek, die vorm van di® dzNB LJIS&S ! yASSZ Aa 08

alternatiewe Europa te lei.

Ook in SuidAfrika staan die staat, sowel voor as na 1994, met alternatiewe vorme van
YEFGAaTFLIE ATS 0AYRAYI Ay &aLIyyAyad 5A0 41 F NI
het, maar wat nietemin tog so naarstiglik bepleit worthsieboug is vandag niks minder nie

as staatsbou ten koste van gemeenskapsbou. Dit is die verheffing van die staat tot primére
bindingsvorm tussen mense. Die idee van rasseverteenwoordigendieikeldfansformasie

¢ dat organisasies, woonbuurte, streke en dies meer wat van die nasionale rassedemografie
afwyk, moreel verwerplik sstaan viervoet in dié logika. Ook hier in S\fitka is dus een van

die mees omvattende eksperimente in mikesby’ RA Yy 3 | | y Rstastlik@dingirgyy 1|y
suksesvol tradisionele bindings tussen mense op die agtergrond skuif? En sal dié nuwe bril aan
ons studente die vermoé gee om ons verlede waarlik krities in behandeling te neem? Die
verlede mag immers nie totegfvoor-1994 en vryheigha199 gereduseer word niemet so

Q ¥évolusionistiese opvatting van wie en wat hullsas studente intellektueel gestrand wees

en sal gemeeskappe nie net ontrafel en indile uitrafel nie, maar sal ons studente ook op

geenwyse hul plek in die volle omvang van wat burgerbleégkenkan volstaan nie.
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Of dit nou Europa, Suiffrika, die VSA, Rusland of elders is: die moderne staat, as dominante
madi a 1 I LJX A1 S 2 NR 8ngekefePas@Bi@idltkalehdasentrafisafsyotensiaal

van nuwe kriptografiese en internettegnologiegoos die staatlose geldeenheid BitCoin en

die vermoé om sosiale netwerke (ook gemeenskapsnetwerke) oor staatsgrense heen in stand
te hou ¢ en grondige kultuurpolitieke insig by studente om nywensiaal te sien en ou

waardevolle dinge te beskerigk al hoe meer aanloklik.

Hoéronderwys wat studente nie toerus met die insig om kulturele en politieke sake binne die
konteks van eeue te verstaan nie, sal hulle onvoorbereid laat om makropaiigkes te

antisipeer, te beinvloed en daaruit munt te slaan.

Die geestelike uitdaging

TBasSy I|ftfSa RS dngekenSd sSkBldrisagie/ididiedydtér Wasfe. Veral mense

in die tradisioneel Protestantse dele van Europa, toon die World Values Survey, neem
oénskynlik afskeid van geloof. Wel is daar in die katolieke dele van Eurofagterer

verbintenis tot die k&J = Y I | NJo&nhbkyhliky &iivate®ing van die Westerse tradisie

onder die huidige pous. Omdat geloof eh RA &A S &2 {1 2 YLInmens§Slysli s NJ A :
aLIST dzf SSNJ RI i RskkSléredstrafiding in 9lidzERid Btaar QW atter praktiese
implikasieshou dit vir ons in, hierdie veranderde geloofsopvatting in die hart van die
ekonomiese en kulturegdolitieke dryfveer agter die moderne wéreld? Waaenheat dit ons
GdzaaSy SySNHe&éRa Qy | NibeganistgssBéresl svddsih heidesgife | Y RS N
daar geen sin aan die lewe is nie? Dit herinner aan die waarskuwing van JRR Tolkien, naamlik
dat die verwerping van geloof leitot 62d6 F KSA R 5 F (i 2 doev/fige énftaomnigeS a A Sy
s NBf R 2ya @2 2mninlggeidike ddbtyloy Berogtgel erttwikkel om ons

0SS 0S3@iddeweg Ay QY

Q Hloéronderwys wat, in ons konteks, vandag betekenisvol wil \gaksy studente met ruim
begrip van die breé Weste@hristelike denke moet bedeel. Dit is immers via ledytbnneg

Sy bepsalde harmonie tussen geloof en rede, dat die wéreld nog arbitrér, nog meganisties
is ¢ dat ons tot op hede gegroei het. En dit sal nie sonder keanigierdie bronne wees dat

2 Yy asingbife weg die toekoms in vind nie.
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Q ¥ntwoord uit die klassielapvoeding

Hierbo is aangevoer datdievedlie I 'y ! FNA {1 I I ya$S dzy A gebrékkige i SA G S
antwoord op ten minste drie uitdagings van ons tyd is. Die verlies aan Afrigpans

dzy A @S NE A G S A ( de@riiekderigted @ntwdord gzdié ek A S&S  dzA G Rl IA Y
staatsgerigte, homogeniserende (en daarom gemeenskapslose) amdtwop die

1 dzf G dzdzN1.J2 gehngskafihgTvan3l¢ WesiEBhristelike tradisie as grondslag vir die

wetenskap en ons hedendaagse samelewing.

Met sulke antwoordésR I I NJ @A NJ dzy Ak@ltBuxdiaandeSirvioed nierplek nieQef

beleef ons die triomf van opleiding oor opvoeding: studente wat dikwels materieel ken,vord
YIEFNI FYRSNAAygeS KtizE B Yy REOY BB Q@S Wi kerénedsicheS G T &
voorttgang en tegniek SG X Y I I NJ Y y 1 si@l\drRlaskigke ogvdedingsitlegle Qy
soos die nastrewing van die goeie, die ware en die skone in hul handel en wandel as materiéle,

kultuurpolitieke en geestelike wesens.

+ A Nérmwing in ons universitsivese moet ons internasionaal soek vir voorbeelde en idees

wat gespesialiseerde kennis met diepgaande opvoegkigssieke opvoeding onderlé. In

hierdie verband is een belowende konsep, wat ons in Afrikaans nog nie ken nie, maar sekerlik
deel van ons gprek kan maak, die Amdrik yaS 12y aSL) 4Hdlleges @i A 0 S NI
universiteite. Anders as wat met die eerste oogopslagdn 6 f @ { = K S dinstelling af A 0 S
niks met dianoderne betekenis van liberaades te doen nie, maar alles met vrye, despyle,
0SaAaAYYySYyRS Sy oNBS 2LW2SRAYy3Id 5A0 Aa LI S11S
studente gekweek word, waar die universiteitwese in die klassieke sin sentraal staan, en waar

diepgaande opvoeding gespesialiseerde kennis onderlé.

5 A Seradllf MIkdlléges en universiteite verskil van universiteite soos ons dit irASiki

ken veral in drie opsigte. Ten eerste is die akademiese programme so ontwerp dat dit alle
studente, ongeag hul spesialiteitsrigtings, ook deeglik aan die geheel van dissiplines,
insluitende wetenskap, filosofie, godsdiens, geskiedenis en die literére blodisteQy { (i dzR S
moet immers, luidens dié idee, weet hoe sy of haar dissipline in die groter prentjie pas om
FIFyYyLI&aollkN 3Sy2S3 GS 46SSa 2Y YSU Qy @SNE]SA

werk.
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Ten tweede is die akademiese program so ontwerp datestedhulself verdiep nie net in
aktuele sake nie, maar juis ook in dinge wat vir die millennia van belang is. Van alle studente,
ongeag spesialiteitsrigting, word verwag om erns met die groot werke van die groot name uit
die Westerse geskiedenis en uit kié kultuurgemeenskappe te maak, werke wat strek oor
wetenskaplike, filosofiese, godsdienstige, geskiedkundige en literére aard. Hiervan is die doel
nie bloot interessante verryking nie, maariida & 0 dZRSy 4 S K dzinaggotedF | & F
maatskaplike geheddan begryp en as trustees daarvan kan optree. In die woorde van die
YAdZAASaAaGSttAy3d @ly | AffaRI f Sinsteling ih SIE®AN IQYy B2 :
RAS {RIVi SxI/A2&AS3S orStidte dan K@ Waskiser filosofiese @n
teologiese erfenis wat so ver as Aty WS NHza | £ S Yn kiitederih#sakigges = DA N
GOSYaiSNI 2 LU)yRAB2RBNY SEREASY (1@S12Yaé¢d

Ten derded & f A 0-BoNdges enl uNi¥esitaitkleiner as die masaaiversiteite van 20
000, 30 00 en selfs meer studente soos ons ditinSuEINRA { I £ SSNJ 1 Sy KSi®d 5
RFEG QY dzyAGSNBAGSAG 221 G4S aAINR2G 1ly ©SSaxz

word, tot nadeel van sy akademiese taak.

Qx

Dit is my vermoede dat die toaks van die Afrikaanse universiteitswese in hierdie rigting Ié:
gemeenskapsuniversiteite van internasionale aansien wat hul studente voorberei met sowel
tydlose insig as aktuele spesialisasie om groot ekonomiese, kultuurpolitiese en geestelike

uitdagings tbowe te kom.
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@ Besinning oodie stand varNederlandsn die hoér onderwys en wetenskap

saamgestel deude Raad vir die Nederlandse Taal en Letferen

Samenvatting

De afgelopen jaren heeft het Engels een stevige positie verworven in de domamee
wetenschap en het hoger onderwijs: als communicatietaal, als publicatietaal en in toenemende
mate ook als instructietaal. Deze ontwikkeling heeft geleid totdebat over de positie van

het Nederlands in onderwign onderzoek aaaniversiteiten erhogescholen.

Met deze notitie draagt de Raad voor de Nederlanidsd en Letteren bij aan ddébat. De

Raadpresenteert feitelijke informatie over de thematiekreflecteert op de volgende vragen:

w *SNIASaAad KSiG bSRSNItergiREinneR 22 dhmeReéh van BB y 3 S §

wetenschapen het hoger onderwijs?

w !'fa RIG T2 A&z ¢!l soode ReNdrlah@@taal, deSeyischaS e i R G

hoger onderwijs en de maatschappij als geheel?

w 20 A& Ay RIFG 3ISOI fpositedd ha Nedlefland Se/kundeht ¢ | | N

garandererbinnen de wetnschap en het hoger onderwijs?

Deze notitie sluit aan bij het advies over taalvaardigimeitet hoger onderwijs dat de Raad
voor de Nederlandse Taal en Letteren in maart 2Qitbracht (Vaart metaalvaardigheid;
Nederlands in hethoger onderwijs). Waar de Raad zich in dat adrigste op de
taalvaardigheid Nederlands vatudenten in het hoger onderwijs, heeft hij gakeken naar
de hierboven genoemde vragen overpmtisitie van het Nederlands in deetenschap en het

hoger onderwijs.

De Raad voor de Nederlandse Taal en Letteren \sslt dat het Nederlands binnen de
domeinen van devetenschap en het hoger onderwijs terrein verlesst het Engels, maar ziet
ook het belang vamternationalisering imnderzoek en hoger onderwgs stelt de rol van het
Engels in die context niet tdiscussie. Tegelijkertijd vindt de Raad het belargatjiedereen,

ongeacht opleiding, beroep of sociélasse, toegang heeft tot kennis en inzichten die in de

" Dié verslag word hier gepubliseer met erkenning aarRéiad voor de Nederlandse Taal en Lettevandit
uitgereik het onder die titeNederlands als taal van wetenschap en hoger onde&dgjstember 2016.
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wetensch@ worden ontwikkeld. Ontsluiting van diennis in het Nederlands, de taal van onze

maatschappij, biedt daartoe volgens de Raad de lkestsen.

De Raad pleit dan ook voor een sterke positie varNeelerlands in onderzoek en hoger
onderwijs, naadhet Ergels en andere talen, zodat andenaatschappelijke belangen niet ten
koste hoeven tgaan van het hierboven genoemde belang mégrnationalisering. Om een

sterke positie van heNederlands in de wetenschap en het hoger ondert@jkunnen

garanderen, rept de Raad alle betrokkenen verantwoordelijken op om:

1. ontsluiting van wetenschappelijke kennis hat Nederlands te stimuleren in alle

kennisdomeinen;

2. excellente wetenschapsbeoefening in Netderlands en in andere talen gelijkwaartdig

waarderan, vanwege de specifiekelevante doelen die beidainnen dienen;
3. ruimte te creéren voor de ontwikkeling aalvaardigheid van studenten in het
Nederlands in de bachel@n masterjaren imlle opleidingen;

4. werk te maken van een weldoordadhterbeleid, waarin de rol en positie van het

Nederlands, in relatie tot andere talemorden geéxpliciteerd.

1. Inleiding

De voorbije decennia heeft het Engels ontegensprekelijk de status verworven van een
wereldwijd verbreiddingua franca Niet alleen spreken steeds meer mensen Engels; het
Engels biedt vaak ook de beste mogelijkheden om over ¢aalandsgrenzen heen te
communiceren. De status van het Engeldiragsia francads binnen bepaalde disciplines en op
specifieke deelterreinendvendien heel zichtbaar en herkenbaar: het is de internationale taal

in de luchtvaart, in de I&Ector, bij interen transnational handeldrijven enzovoort.

Inmiddels heeft het Engels ook een stevige positive verworven binnen de wetenschap en in het
hogeronderwijs: het is de communicatietaal in vele laboratoria, de voertaal op internationale,
wetenschappelijke congressen, de dominante publicatietaal in wetenschappelijke tijdschriften

en in toenemende mate ook de onderwijstaal in (international georiéd¢d@pleidingen. Dat
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geldt niet langer alleen maar binnen de exacte

wetenschappen, maar ook steeds meer binnen
de sociale wetenschappen en Begrippenlijst
w GFFft @Iy ¢&h8uyhidadek | L

de gedrags en geesteswetenschappen. Het (synoniem: wetenschappelijke

toenemend gebruik van het Engels in de communicatietaal): déaal die
wetenschappers onderlingebruiken om

wetenschap en daarmee samengaand de kennis en informatienet elkaar uit te wisselen
verengelsing van de wetenschappelijke wereld (nationaal erinternationaal).
vormen voor velen een aanleiding tot zorgen w 6SUSYaOKI! LISt Atgdlde L

. ] wetenschappergebruikenvoor het
over onder meer de positie van de eigen wetenschappelijk publicereim internationale
nationaletaal binnen de Wetenschap en in het peer re/iewedtideChriften, boeken enzovoort.
hoger onderwijs. Zorgen, die doorgaans w AY&adNHzOGASGEEEY RS

tijdens de lessen (de colleges), tussepénste

besproken worden in een bredere taalpolitieke instantie lesgever en student.

context en waarbij het, bij uitbreiding, gaat over w O2YYdzy A OF (i A BdieHingény E
de status van de eigen taal in de Europese Unie  gebruiken in hutommunicatie met
) . medewerkersen studenten.

en in de wereld. Zorgen die ook lavend het o o |
w @2SNIF Y deprokendme F

Nederlands. werkvloer (op vakgroepen, binnen

N ) - bestuurscolleges enzovoort), tussen

In deze notitie wordt stilgestaan bij hoe het medewerkers onderling en tussen

Engels een steeds sterkere positie heft weten te medewerkers en studenten.

verwerven binnen de wetenschap en het hoger whoger onderwijs: het onderwijgan

. hogescholen en universiteiten.
onderwijs en wat dat betekent en kan

betekenen voor de rol, de status en de positie van Keterlands. Aan bod komen
achtereenvolgens Nederlands als taal van wetenschappelijke communicatie, als
wetenschappelijke publicatietaal en als instruct@mmunicatie en voertaal in het hoger

onderwijs. De notitie eindigt met een aantal aanbevelingen deze thematiek.

2. Het Engels als lingua franca en de positive van het Nederlands
Het Engels als lingua franca

Alvorens dieper in te kunnen gaan op hoe het Nederlands zich positioneert en verhoudt ten

aanzien van het Enge{sreed, maar ook specifiekaramelijk binnen de domeinen van de
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wetenschap en het hoger onderwgjss het goed om even stil te staan bij de vraag over welk
Engels we het eigenlijk hebben als het gaat over het Engels als lingua franca. Hebben we het
over het Engels dat gebruikt wordtde Angelsaksische wereld en dat schatplichtig is aan de
Angelsaksische cultuur en wereldbeelden? Of hebben we het over een autonome variéteit;
een soort Engels dat weinig tot geen culturele banden meer heeft met het Engels waarvan het
is afgeleid? Metradere woorden: hebben we het over de cultuurtaal Engels (voor velen dan
3St SSNR +fa G6SSRS 2F ONBSYRS GFFf0o 2F 20SNJ
als instrument om communicatie over landa taalgrenzen heen mogelijk te maken?

Hoewelhet er op het eerste gezicht op lijkt dat er sprake is van het eerste, kunnen we er niet
omheen dat, wanneer het gaat om mondelinge communicatie (en dan vooral tussen niet
moedertaalsprekers van het Engels onderling), er in toenemende mate gebruik woadiktje

van een Global English, een geheel van verschillende soorten offshore Engels (World
Englishes), dat zich laat kenmerken door eenvoud en beperkte woordenschat. Een soort
Engels, dat ook steeds vaker in formele situaties, bijvoorbeeld bij wetensdfkappel
conferenties, wordt gebruikt. Bovendien een soort Engels waarvan gesteld zou kunnen worden
dat het weinig banden heeft met de Angelsaksische cultuur en dus het potentieel van een

neutraal en waardevrij communicaid@strument in zich draagt.

De prakik blijkt echter complexer. Wanneer we World Englishes beschouwen vanuit een
traditionele benadering van taalbeleid, moeten we immers stellen dat ze geen status hebben
als taal: er bestaat vooralsnog geen beschrijving van en er is geen talige infrastraotuu
voorhanden. Er zijn ook geen aanwijzingen dat die er op korte termijn zullen komen. Bovendien
is het zo dat, ondanks tolerantie ten aanzien van World Englishes, ze door velen beschouwd
worden als inferieure afgeleiden van het Engels, die als coroatietdaal te beperkt zijn om

zich er genuanceerd in te kunnen uitdrukken en dus om volwaardig te kunnen deelnemen aan
gesprekken, debatten enzovoort in een internationaal gezelschap. Beide argumenten gelden
uiteraard niet voor de cultuurtaal Engels (enrf@g@minante variéteiten, het British English en

het American English) die dus veeleer een rol als lingua franca kan hebben dan World Englishes.
Dat moedertaalsprekers van het Engels hierdoor een aanzienlijk voordeel hebben in
vergelijking met nietnoedertalsprekers behoeft geen betoog. Voor sommigen is dit

trouwens een reden om de strijd met het Engels aan te binden, omdat het gebruik ervan bijna

'wD] a9b¢9 ARRWMAANSE UNLVERST



per definitie voor ongelijkheid zou zorgen tussen moedertaalsprekers en niet
moedertaalsprekers van het Engélsderen zetten in op een bredere strijd, namelijk tegen

de alomtegenwoordigheid van de Angelsaksische cultuur, waar het Engels in zijn rol van lingua
franca aan bijdraagt. Nog anderen, ten slotte, bepleiten een strijd met het Engels vanwege de

bedreigingdie ze zien voor de internationale positie van de eigen nationale taal.

Nog afgezien van de motivatie, valt eraan te twijfelen of een dergelijke strijd ooit meer dan
een symbolische strijd kan zijn. De opmars en het gebruik van het Engels als lingugriranca
immers een feit. Het valt zelfs te verwachten dat de status van het Engels als lingua franca nog
sterker zal worden, aangezien steeds meer mensen op steeds jongere leeftijd het Engels leren.
Recente cijfers van Eurostat laten zien dat 96,7% vanhdéesen in de Europese Unie het
Engels krijgen in de eerste jaren van hun middelbaar onderwijs. Dat is aanzienlijk meer dan het
Frans (34,7%), het Duits (22%) of het Spaans (12%). En hoewel uit onderzoek van datzelfde
Eurostat blijkt dat het gemiddelde eersingsniveau van het Engelop achteruitgaat,
kunnen we niet om de realiteit heen dat steeds meer mensen een woordje Engels spreken, al
dan niet Global English, en voldoende zijn toegerust om met elkaar in het Engels te
communiceren. Maar wat betekedat voor het Nederlands? Moeten we dit ervaren als een
probleem, als een bedreiging voor onze taal? En zijn er dan maatregelen nodig om het

Nederlands te beschermen?

De positie van het Nederlands

Wanneer het gaat om communiceren met een internationahblipk, kan het Engels niet als

een bedreiging voor het Nederlands worden beschouwd. Wat het Nederlands niet had/heetft,
kan het ook niet kwijtraken. Het Nederlands is wereldwijd verspreid en heeft in meer gebieden
dan Nederland en Vlaanderen de status \@artaal en officiéle taal verworven, maar is nooit
een werkelijk internationale communicatietaal geweest, over landsgrenzen heen, in
tegenstelling tot bijvoorbeeld het Duits of het Frans. Bovendien heeft het Nederlands ook nooit
de status gehad van offitéétaal of werktaal binnen internationale instituten of organisaties,
met uitzondering van de Europese Unie natuurlijk, waarin het Nederlands wel degelijk als

officiéle taal en werktaal gebruikt wordt en kan worden. Het is bovendien weinig waarschijnlijk
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dat dat in de nabije toekomst zal veranderen, onder meer omwille van de verdragsrechtelijke
verankering daarvan, en omdat de meeste van de landen die deel uitmaken van de EU veel
belang hechten aan een eigen nationale identiteit en daarmee samengaand aagewule
nationale taal. In elk geval is het voor Nederlandstaligen in internationale contexten dus al bijna
altijd nodig geweest om over te schakelen op een andere taal dan het Nederlands om
communicatie Uberhaupt mogelijk te maken. En door toenemendenetienalisering zal dat

in de toekomst wellicht alleen maar meer nodig zijn. Het zou dan ook niet goed zijn om een
taalbeleid te bepleiten waarbij ongenuanceerd wordt ingezet op alleen maar Nederlands, ook
als een andere taal meer voor de hand ligt, zbetgyeval is met het Engels als het gaat om

internationale communicatie.

Invioed op het Nederlands

Betekent dat dan dat we ons helemaal geen zorgen hoeven te maken over de positie van het
Nederlands? In Nederland en Vlaanderen blijken de meningen daasdeeld. Wanneer

we die meningen op een continuiim plaatsen, zien we aan de ene kant een groep die meent
dat verdere verengelsing wenselijk, zelfs noodzakelijk is om blijvend een rol te kunnen hebben
in een geglobaliseerde wereld (ook als dat ten koste ggn het Nederlands); aan de andere
kant zien we een groep die nadrukkelijk oproept tot bescherming van onze taal tegen de
verdere opmars van het Engels en zelfs pleit voor een sterke(re) en actieve(re) politiek die dat
mede mogelijk maakt in de meestverregaande vorm door middel van wetgeving. Twee

argumenten die deze laatste groep vaak naar voren brengt, zijn:
1. deq voornamelijk lexicale invlioed van het Engels op onze Nederlandse taal;
2. het verlies van functionele domeinen van het NederlandseiaBngels.

Dat het Engels een grote invlioed heeft op het Nederlands, en dan met name op het lexicon,
klopt. Niet alleen zijn Engelstalige leenwoorden alomtegenwoordig, ze lenen zich ook voor het
vormen van nieuwe Nederlandstalige woorden, conform de woordvormindsrege onze

taal. Een klassiek voorbeeld hiervan is computeren, een afleiding van het Engelse leenwoord
computer. Sommigen ervaren dit als een bedreiging, anderen beschouwen dit als een bewijs

voor de kracht en flexibiliteit van het Nederlands, aangezoemden uit het Engels niet alleen
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zonder meer overgenomen worden, maar zich schikken naar en assimileren aan ons

taalsysteem.

Of met andere woorden: kunnen bijdragen aan de verrijking van ons lexicon. Er zijn ook geen
aanwijzingen dat deze woorden diatus of de functies van het Nederlands bedreigen; wel

integendeel.

Het Engels beinvioedt overigens niet enkeNexlerlands, maar ook andere talen. Wat daarbij

opvalt, is dat beleidsmakers in verschillende Eurofss#en er op verschillende manieren

mee omgaanZo voorziet een land als Frankrijk in een wetgekau®r dat het Frans moet
beschermen tegen dexicale invloed van onder andere het Engels (dél'agibon). Duitsland

en de Scandinavische landeS Yy Sy 1 2Qy 6SG3S@Sy RoolomR®NI yASi
zetten op het monitoren vahet lexicon vamun nationale taal. Pas als daaruit blijkt dat acties

voor de eigen nationale taal wenselijk of noodzakeljfk worden deze overwogen. Ook
Nederlanden Vlaanderen hebben geen wetgevend kader vderbescherming van het
Nederlands tegen lexicaley @f 2 SR @Iy | YRSNBE G f Swigevebd2z 3 f 2 &
kader efficiént is, lijken de meest¢éederlanders en Vlamingen er op dit moment geen
voorstander van te zijn dat het gebruik van bepaalderden door hunoverheden wordt

verboden ofvoorgeschreven.

Verlies van functionele domeinen

Een probleem voor het Nederlands doet zich mogelijk wel voor, wanneer het toenemende
gebruik van het Engels tot functieverlies van het Nederlands in bepaalde domeinen leidt. Hoe
meer domeinen functieverlies lijden, hoe groter het risico wordt dat eerotdaban status

inboet. Wanneer een taal niet langer een belangrijke rol kan spelen in verschillende
maatschappelijke, professionele en commerciéle omgevingen, dreigt ze te verworden tot een
AYF2NYSE S Huinkrf] S d8 Sy (WK dz/Qa R AibeeSpfivédnfeviggxkah SSy |
spelen.

Stellen dat dat op dit moment geldt voor het Nederlands, zou sterk overdreven zijn, maar het

moet gezegd dat het Nederlands binnen bepaalde domeinen terrein verliest, met name aan

het Engels. Dat geldt onder meervo&th  Odzf G dzZNBSt S R2YSAYyY Gt @Iy
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soaps tot realityshows, zijn in het Engels, evenals het merendeel van de populaire muziek. En
het geldt ook voor het bedrijfsleven: heel wat ondernemingen kiezen voor het Engels als
bedrijfstaal, ook la de meerderheid van het personeel Nederlandstalig is. Maar van alle
domeinen waarbinnen het Nederlands terrein verliest of onder druk lijkt te staan, lijkt dat het
meest uitgesproken binnen de domeinen van de wetenschap en het hoger onderwijs. In de
volgende paragraaf wordt hier dieper op ingegaan en wordt de positie van het Nederlands
binnen de wetenschap en het hoger onderwijs van nabij bekeken, als taal van
wetenschappelijike communicatie en wetenschappelijke publicatietaal, en als instructie

communi@tie- en voertaal in het hoger onderwijs.

3. Het Nederlands als taal van wetenschap en hoger onderwijs

Taal van wetenschappelijgemmunicatie en wetenschappelijke publicatietaal Sireddedn
van de 21ste eeuw hebben het wetenschappetjkmuniceren en pbliceren in heEngels
een hoge wcht genomen. Waar dit voorheevooral het geval wakinnen de exacte
wetenschappen, merken we dat er vanaf 2000 ook binnerde sociale en
geesteswetenschappen steeds vaker voor gekozen wordt om inzichten en
onderzoeksresultatemn het Engels talelen, zowel op internationale conferentiats in
internationale tijdschriftenHarde cijfes die inzicht geven in hoe vadlaamse eiNederlandse
onderzoekers in het Nederland$an wel inhet Engels (of bij uitbreidingn afhankelijk van
het vakgebied, ook in het Frans, latits of het Spaans) over de ritaten van huronderzoek
communiceen, zijn er op dit moment nieAlgemeen wordt aagenomen daer gemiddeld
sprakeis van een verhoudg van 1:4, afhankelijk van hetkgebied en heinderzoek. Binnen
het vakgebied sterrenkunde, bijvoorbeeld, zijn wetatappelijke communicatie en
publicaties in het Nederlands eerdetzonderlijk; commnicatie enpublicaties over hetigen

nationaalrecht lijken dan weer vaker dgemiddeld in het Nederlands te zijn.

Redenen om voor het Engels te kiezen

Uit een bevraging onder wetenschappers blijkt dat het merendeel eerder voor het Engels dan

voor het Nederlands kiest om over onderzoeksresultaten te communiceren, en dan met name

'wD] a9b¢9 ARRWMAANSE UNLVERST



te publiceren. Daarvoor noemen ze verschillende redenen die grosso moukodatdgorieén

geclusterd kunnen worden:
(1) inhoudelijke redenen,
(2) professionele redenen en

(3) geostrategische redenen.

Inhoudelijke redenen

Er bestaat grote consensus over dat het Engels op dit moment de beste kansen bidet om
toegang te krijgen toen te communiceren met een breder international publiek (zie ook 2:
het Engels als lingua franca en de positie van het Nederlands). Die toegang en communicatie
zijn belangrijk, voor de wetenschapper zelf, maar, bij uitbreiding, ook voor de wetenschap in
de breedste zin. Schrijven voor een international publiek maakt immers dat wetenschappers
(&) huninzichten kunnen delen met en aftoetsen aan &eeed netwerk van experts, (b)
uitgenodigd worderom na te denken over dgeneraliseerbaarheid vdrevindingeren over

de algemene relevantie van humderzoek, (c) aangezet worden tot comparatief en
intercultureel denken en (djijdragen aan heinternationale debat binnen een bepaalde
(sub)discipline wadoor de kansen op cumulativitgite. het voortbouwen ogennis) worden
vergroot.Dezeelementen dragen niet enkel positief bij dam ontwikkeling als onderzoeker,
maarook envooral aan de ontwikkeling van de wetenschappel§kb)disciplinevaarbinnen

ze opereren en blijkedan ook een grote motivatie vode keuze voohet Engels.

Professionele redenen

Bij aanwervingen, beoordelingen en promoties aan universiteiten wordt meer dan vroeger
gewicht gegeven aan keynotes op internationale conferenties en publicaties in internationale,
peer reviewed tijdschriften, zogenaamdeoh Altijdschriften. Deze laatstworden verder

van elkaar onderscheiden en gekwalificeerd naar academische relevantie, op basis van
kwantitatieve gegevens zoals bereik, aantal citaties in andere internationale toptijdschriften

enzovoort. Voor deze kwalificatie zijn systemen opgezetrvamahet bekendste en best
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verspreide wellicht de ISI Web of Science is. Hoe hoger een tijdschrift scoort op academische
relevantie, hoe aantrekkelijker dat tijdschrift doorgaans is als publicatiekanaal voor een
onderzoeker. Publicaties in prestigieuzdstjriften dragen immers rechtstreeks bij aan zijn

of haar status en carrierekansen aan de universiteit.

Wie de lijsten met Ajdschriften bekijkt en/of een blik werpt op de ISI Web of Science, kan
niet anders dan vaststellen dat er maar weinig-Biegestalige tijdschriften in terug te vinden

te zijn. De reden hiervoor moet ongetwijfeld worden gezocht in het feit dat tijdschriften in
andere talen dan het Engels, waaronder dus zeker ook het Nederlands, door een minder ruim
publiek gelezen (kunnen) worddhan laat net dat een van de (doorslaggevende) criteria zijn
om een tijdschrift wel of niet op te nemen in de ISI Web of Science, waardoor eigenlijk een

vicieuze cirkel ontstaat.

Doordat aantallen publicaties intfdschriften de afgelopen jaren structutegeel zijn gaan
uitmaken van de beoordelingssystematiek aan universiteiten, kiezen steeds meer
wetenschappers er expliciet voor om hun tijd en energie te investeren in A publicaties. Dat

betekent bijna per definitie kiezen voor publiceren in het Engels.

Geostrategische redenen

Een aantal wetenschappers geeft aan bewust voor Engelstalige publicaties te kiezen om
tegenwicht te kunnen bieden aan de potentiéle hegemonie van Angelsaksische denkbeelden,
ideeén en concepten in de wetenschap. Immers, als inmtemationale wetenschappelijke
context (tijdschriften en debat) uitsluitend Engelstalige onderzoekers aan het woord zouden
komen, dreigen enkel nog de inzichten afkomstig uit pakweg de Verenigde Staten, Groot
Brittannié en Australié deel van het debatdigcours uit te gaan maken. In dat geval dreigt
een verarming voor de wetenschap, die erbij gebaat is dat kennis kan worden genomen van
inzichten uit onderzoek dat in verschillende sociale, economische, politieke en linguistische

contexten wordt gedaan.

Dat ervoor gekozen wordt om resultaten van wetenschappelijk onderzoek in het Engels te
publiceren, hoeft op zich niet problematisch te zijn; wel integendeel. Zoals uit het

bovenstaande blijkt, is de wetenschapsbeoefening in Nederland en Vlaanderen Bij juist
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gebaat dat inzichten gedeeld worden met en afgetoetst worden aan een internationaal publiek

van experts.

Mogelijke gevolgen van de keuze voor het Engels

Wat we evenwel vaststellen, is dat er binnen bepadideiplines (bijna) uitsluitend in het
Engels wordt gecommuniceerd en gepubliceerd. En het is met name die evolutie die door velen
als zorgwekkend, ja zelfs als bedreigend wordt ervaren voor de status en positive van het
Nederlands. Zeker in combinatie met de vaststelling dat niet enkel henhsettappelijk
publiceren binnen bepaalde disciplines verengelst, maar het wetenschappelijk discours als
geheel. Hieronder proberen we de mogelijke gevolgeaarvan te schetsen, voor het

Nederlands, voor dmaatschappij en voor deetenschap zelf.

Mogelijle gevolgen voor het Nederlands

Pas als een taal ook bron is voor vaktalen, kan llesthouwd worden als een volwaardige
taal; als eerzogenaamde fully fledged language. Zodra eenbiaakn bepaalde takken van
wetenschap niet langevordt of kan wordenepruikt, heeft dat gevolgen vode ontwikkeling
van die taal en op termijn ook voloaar status en positie. Dat het Nederlands opraitnent

de status van fully fledged language hebéhoeft weinig betoog. Dat het gebruik van het
Nederlands binnen bephe takken van wetenschaypordt bedreigd, als taal van discours en

publicatie,evenmin.

De mogelijke gevolgen hiervan voor het Nederlakagisnen en mogen niet onderschat
worden. Gevolgenten eerste, voor de ontwikkeling van vakgebondeatenschappelijke
terminologie. Elke wetenschappelijkiscipline heeft een eigen begrippenapparaagt
vaktermen. Wanneer sprake is van ontdekkingEman nieuwe inzichten worden hiervoor
vaak ooknieuwe vaktermen bedacht. Als er binnen bepaaldeeinen expliciet voor wadt
gekozen om uitsluitendog in het Engels te communiceren en te publiceierey nog maar
weinig aanleiding toe om voor nieuwwzichten, ontwikkelingen en ontdekkingen ook een

Nederlandstalige term te bedenken. Dat heeft @ikten als gevolg dat hdlederlands niet
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langer wordtverrijkt met nieuwe terminologie, maar kan evenetatseen afbrokkeling van
de bestaanderakterminologian het Nederlands leiden. Beidetwikkelingen kunnen mede

zorgenvoor eenverarming van de Nederlandse taal.

Ten tweedgen daarmee samenhangend) dreigt Netderlands hierdoor ook zijn functie als
communicatietaal binnen een specifiek vakgebiedediezen, ook wanneer het gaat om
communicatietussen moedertaalsprekers binnen het Nederlandsdgebied. Als er over
bepadde inzichten erontwikkelingen niet meer in het Nederlands wog#sproken door
specialisten, wordt het ook moeilijkdre in het Nederlands te delen met de rest van de
maatschappij, van beroepsgroepen over beleidsmaketrsburgers. Wetenschappelijke
publicaties zijn altijdroor een specialistisch publiek geschreven en sowiet@omaar voor
iedereen even toegankelijk, maar kisuze voor het Engels kan hierbij nog een ekteapel
opwerpen die niet mag worden onderschBe keuze voor het Engels houtits niet alleen
een risico in voor de ontwikkeling en het gebruik vantdal zelf, maar voor de hele

samenleving (zie verder).

Ten derde dreigt er zich een onterechte functionele tweedeling ENgelsrlands af te
tekenen, waarbij het Engels beschouwd dtomals communicatietaal tussen collega
wetenschappers (internationaal, maar ook binnen het taalgebied) en het Nederlands verwordt
tot de taal die gebruikt wordt wanneer het gaat om communicatie met de leek. Een dergelijke
tweedeling doet niet alleen afbrewan een complexere realiteit, waarin talen spontaan naast

elkaar worden gebruikt, maar komt ook de status van het Nederlands niet ten goede.

Mogelijke gevolgen voor de maatschappij

In een democratie mag verwacht worden dat elke burger, ongeacht atkopistding of

sociale klasse, kennis kan nemen van inzichten en resultaten van wetenschappelijk onderzoek.
Ontsluiting van die kennis in de taal van de samenlevim@jlederland en Vlaanderen dus het
Nederlandsg biedt daartoe debeste garanties. Wanneaver ontwikkelingen ohieuwe
inzichten niet meer in het Nederlandecommuniceerd kan worden, dreigt een gelaagde

maatschappij te ontstaan waarin, als het aankomtaggang tot wetenschappelijke kennis,
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sprake is vancollectieve uitsluiting van diegeden het Engel®nvoldoende of zelfs niet

machtig zijn.

Bovendien investeert onze maatschappij heel vedemmisontwikkeling. Het gaafaarbij
zowel over tijdals over middelen. Dat die kennis in Nederlandvianderen ook in het
Nederlands ontsloten moevorden, spreekt voor zich. Niet alleen omdat s#enenleving
daardoor haar investering gevaloriseerdt, maar ook omdat wetenschappelijke kennis wel
degelijk een maatschappelijke meerwaarde heefider meer in de verrijking van het
maatschappelijkdeba, in het onderbouwen van beleid en in detwikkeling van

beroepsgroepen.

De verengelsing van het wetenschappeatgknmuniceren (inclusief publiceren) heeft ook

impact op de wetenschapsjournalistietie mede de brugslaat tussen onderzoek en
maatschappijDe keuzeroor het Engels kan niet alleen een extra dreropelerpen voor de
toegankelijkheid van nieuweetenschappelijke inzichten en ontwikkelingen, nkagr ook het
maatschappelijk debat hierovdremoeilijken omdater in het Nederlands dan nogeen

geckelde en gevalideerde terminologreorhanden is. Met name de wetenschapsjournalist

die in het Nederlands publiceert, wordt steeds vad@rgewezen op de eigen creativiteit om

een Nederlandstaliggquivalent te verzinnen voor (hedendaaggeynbegrippen binen

specifieke wetenschappelijkeisciplines. Hierdoor dreigt een wildgroei aan, nagyen
32SRRdzy 1 Sy~ WO@SNY SR Sédntstgal wal d& Qom@linicaliSavéy ényle2 f 2 3 A

toegankelijkheid van bepaalde onderwerpen er niet gemakkelijker op maakt.

Mogelijke gevolgen voor de wetenschap zelf

Een ander mogelijk gevolg van de verengelsing van wetenschap (beoefening en communicatie)
raakt aan de wetenschap zelf. Verregaande verengelsing kan immers leiden tot devaluatie van
subdisciplines, specifiek diegene waarin lokale onderwerpen worden bdthatiedeminder

evident generaliseerbaar zijn en waarover kennisdeling met een internationaal publiek niet per
definitie interessant is (tenzij dan ten behoeve van comparatief of contrastief onderzoek).
Bijvoorbeeld: onderzoek naar kwesties binnen het Blgen Nederlands recht. Wanneer

alleen nog maar publicaties in internationale tijdschriften, en dus bijna per definitie in het
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Engels, hoog worden gewaardeerd, heeft dat een vernietigende impact op de relevantie van
OSLI It RS GKSYI Qad kDgpaalld typesioRderaoekibevindey Sch Merdod?

in een gevarenzone. Zo wordt synthetiserend onderzoek minder evident international
gepubliceerd omdat het slechts samenbrengt wat al is gekend en niet noodzakelijk tot nieuwe
inzichten leidt; een van de plitatievoorwaarden in de meestetifdschriften. Nochtans is
synthese van belang voor elke wetenschappelijke discipline. De verengelsing van de
wetenschap en daarmee samengaand het wetenschapsbedrijf, conform de trends en
verwachtingen binnen het Angelsak model, is dus niet zonder meer positief voor de

wetenschap zelf en kan zelfs een bedreiging vormen voor bepaalde taken van wetenschap.

Overigens dient hierbij aangetekend dat deze bedreiging ook in de Angelsaksische wereld zelf
wordt gezien en dat wehschapsbeoefening in andere talen dan het Engels daar juist weer
hoger wordt gewaardeerd. Dat biedt kansen, ook voor het Nederlands en de internationale

neerlandistiek.

Laten we nog even terugkeren naar de impact die de manier van waarderen van
wetenschapelijk onderzoek en wetenschappelijke output blijkt te hebben op de verengelsing
van het wetenschappelijk publiceren. Legitieme vragen in dat verband zijn of deze trend zich
zal voortzetten en of deze er op termijn toe zal leiden dat het Nederlands deeaeoheeft

als wetenschappelijke publicatietaal, en bij uitbreiding als wetenschappelijke

communicatietaal.

Wat we vaststellen, is dat op dit moment zowel in Nederland als in Vlaanderen het draagvlak
toeneemt om bij het beoordelen en waarderen van wetdappelijke output meer rekening

te houden met de specifieke communicatiecultuur -praktijk binnen verschillende
wetenschappelijke disciplines. Een rechtstreeks gevolg hiervan is dat het huidige system van
beoordelen, gebaseerd op aantallen publicatiesigaties in (Engelstalige) toptijdschriften, in
toenemende mate wordt geproblematiseerd. Er lijkt dan ook een behoefte te ontstaan aan
een meer flexibel en genuanceerd instrumentarium dat het mogelijk maakt om ook publicaties
in tijdschriften die geen d# uitmaken van de ISI Web of Science en lezingen voor
gespecialiseerd publiek met een grote wetenschappelijke of maatschappelijke impact naar
waarde te schatten. Hierin liggen uiteraard kansen voor de status en positie van het

Nederlands.
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In Vlaanderen wel daartoe enige jaren geleden al het Vlaams Academisch Bibliografisch
Bestand voor de Sociale en Humane Wetenschappen {SABB uitgebouwd, een lijst met
peer reviewed tijdschriften, monografieén enzovoort die niet voorkomen in de ISI Web of
Science, maaals evenwaardig worden beschouwd aan de zogenaamdigdgdhriften. De

lijst biedt met name onderzoekers binnen de sociale en geesteswetenschappen extra
(hooggewaardeerde) publicatiemogelijkheden. Bovendien wordt het -BABB ook als
instrument ingezetbij de verdeling van de B@®#ddelen ¢ BOF staat voor Bijzonder
Onderzoeksfondsvan de Vlaamse overheid, wat het een zekere status geeft. Op de lijst staan
ook publicatiemogelijkheden in het Nederlands. Ter ondersteuning van een kwaliteitsvolle
samenstding van het VABBHW initieerde de Werkgroep Wetenschappelijke Publicaties van
de Vlaamse Uitgevers Vereniging (VUV) het GPRC, een kwaliteitslabel dat wordt toegekend aan
publicaties die een peeeviewprocedure hebben doorlopen en beantwoorden aan de

internationale standaarden. GPRC staat voor Guaranteed Peer Reviewed Content.

Daarnaast gaan stemmen op om de academische wereld en de politiek te motiveren voor
hogere waardering van wetenschapspopularisering, die bij uitstek de brug vormt tussen
onderzoekonderwijs en maatschappij. In juni 2015 lanceerde een aantal belanghebbenden
een petitie daartoe. Daarin wordt onder meer aangedrongen op mogelijkheden om

Nederlandstalige publicaties, bedoeld voor een ruim publiek (in tijdschriften, kranten,

magazines, bhs, websites), bij de evaluatie van academici te honoreren. Bij de huidige
beoordeling op basis van de internationale indices en het \&&BB tellen dit soort

publiekspublicaties immers nog niet mee.

In Nederland heeft men die stap wel al gezet. Ondezicht van de KNAW is gewerkt aan
indicatoren dienaast de wetenschappelijke kwaliteit ook de maatschappedijkgantie van
onderzoek meten. Daarbg niet alleen aandacht voor aantallen publicatiesciggties in
internationale toptijdschriften, ook omd meer beleidsadviezen, krantenartikelen,
tentoonstellingenen televisieoptredens die een groteaatschappelijke impact hebben,
worden daarbij naawvaarde geschat. De intentie bestaat om dezemukerdeel te laten zijn
van de zesjaarlijkse evaluatean Nederlandse onderzoeksorganisaties. De kans op
daadwerkelijke implementatie valeze benadering groot, gezien de vermelding ervan in het

StandarcEvaluatiorProtocol 201582021 (SEP) dat vorig jaeerd vastgesteld. Op dit moment
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werkt het Centre forScience and Technology Studies van de Universigaden (in
samenwerking met het bureau SupporResearch Management) aan instrumenten om zowel
het wetenschappelijke als het maatschappelijké&ang varonderzoeksresultaten te kunnen

meten.

Met deze irtiatieven wordt in de beoordeling vametenschappers opnieuw meeadruk
gelegd op debrug die idealiter wordt geslagen tussen wetensckapmaatschappij. En
impliciet ook op de rol van hétederlands wanneer het gaat ametenschapscommunicatie.
Deze concisie nodigt uit om oolopnieuw ten gronde na te gaan denken over hoe het
Nederlands en het Engels zich op dit vlak tot elkadouden. Inzet daarvan moet in elk geval
het overstijgen van een onterechtenctionele tweedelingengelsNederlands zijn, waaijthet
Engels eemxclusieve rokrijgt toebedeeld wanneer het gaat a@ommunicat met collega
wetenschappers erhet Nederlands als het gaat om communicatie ovederzoek en
wetenschap met lekenBij wijze van afsluiting van deze paragraaf tonen met de
schematischevoorstelling hiernaast welkeollen het Engels en het Nederlands in

wetenschapscommunicatl@jvoorbeeld naast elkaar kunnepnemen.

Schema 1: Engels-Nederlands in wetenschapscommunicatie

+ buiten het
+ Nederlandse
* taalgebied

E Wetenschappelijke kennisdeling met vakgenoten/collega-
Engels onderzoekers (internationaal) .
: + academisch

Wetenschappelijke kennisdeling met vakgenoten/collega-

: onderzoekers (nationaal)

Wetenschappelijke kennisdeling met oog op

: wetenschappelijke valorisatie en professionele ontwikkeling
Nederlands : van beroepsgroepen

binnen het
Nederlandse
ta

algebied niet-academisch

Wetenschappelijke kennisdeling met oog op
+ maatschappelijke valorisatie en maatschappelijk debat
: (beleidsmakers/de burger)

.
.
-
-
-
-
-
.
.
-
-
-
-
-
.
.
-
-
-
-
-
+
.
*
-
-
-
-
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Instructie, communicatieen voertaal in hoger onderwijs
Nederland

Met uitzondering van lerland emet Verenigd Koninkrijk, is Nederland het land binnen de
Europese Unie waar het Engels het vaakst gebruikt wordt als instructietaal in het tertiair
onderwijs. Ook de Scandinavische landen, die de reputatie hebben sterk verengelst te zijn, laat
Nederland ruim achter zich. Uit recente cijfers van de VSNU, de vereniging van universiteiten,
en de Vereniging Hogescholen, blijkt dat op dit moment ongeveer 66% van de universitaire
masteropleidingen Engelstalig is ingericht; in 13% van de masteropleidingen aaredstait

is sprake van een combinatie van Nederlands en Engels.1 Bij hogescholen bedraagt het aantal
Engelstalige masteropleidingen 25%. In de bacheloropleidingen heeft het gebruik van het
Engels een minder hoge vlucht genomen: in 17% van de bacheidimogén aan
universiteiten heeft het Engels er een rol als instructietaal; aan hogescholen is dat 6%. De
zichtbare stijging van het aantal Engelstalige universitaire masteropleidingen in Nederland
werd ingezet met het invoeren van de bachetasterstructiur in 2002 en gaat sindsdien
gestaag door. Ook binnen de instellingen zelf wordt het Engels steeds meer de communicatie
en voertaal, binnen de bestuursorganen en vakgroepen en in contact met medewerkers en

studenten.

Vlaanderen

Tot 2012 bleef Vlaanderatuidelijk achter op deze evolutie, in zowel het aantal Engelstalige
masteropleidingen als het kiezen voor het Engels als communieatigoertaal binnen
instellingen. Tot 2012 was de gebruiksgraad van het Engels als instructietaal in het Vlaamse
tertiaire onderwijs sterk vergelijkbaar met die in de Zuid Europese landen, waar relatief weinig
sprake is van verengelsing. Dit kan grotendeels worden toegeschreven aan de Vlaamse
regelgeving, die het tot 2012 niet mogelijk maakte dat opleidingen meer dan 208& van
vakken (bacheleen masterjaren samen) in een andere taal dan in het Nederlands aanboden.
Met ingang van 2012 heeft Vlaanderen die regelgeving versoepeld en kunnen op
bachelorniveau 30 van de in totaal 180 studiepunten in een andere taal dan indeeiaNds

worden gegeven; op masterniveau kan de opleiding volledig in het Engels worden ingericht, op
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voorwaarde dat diezelfde opleiding aan een andere Vlaamse universiteit overwegend in het
Nederlands kan worden gevolgd. Anno 2016, vier jaar na de imye@n de versoepeling van

de regelgeving, merken we ook in het tertiair onderwijs in Vlaanderen een stijging van het
gebruik van het Engels als instructietaal; een stijging die vooral zichtbaar is in de
masteropleidingen. Tegelijkertijd is het maximaénacio dat de regelgeving mogelijk maakt,

nog niet bereikt. Naar schatting ligt het aantal universitaire masteropleidingen dat momenteel

volledig in heEngels wordt ingericht om en nabij de 10%. Naar verwachting zal dit aantal nog

toenemen.

Redenen omvoor het Engels te kiezen

Dat universiteiten en hogescholen steeds vaker en explicieter kiezen voor (gedeeltelijke)
verengelsing van hun onderwijs, kan onder meer worden toegeschreven aan economische
overwegingen, aan positionering en aan de ook reedsegede drang tot excellentie, ook
internationaal. Met Engelstalige opleidingen hopen universiteiten en hogescholen hun
instelling aantrekkelijker te maken voor buitenlandse studenten, wat potentieel een stijging
van de studentenaantallen met zich meebrengteen grotere rol van betekenis binnen de
internationale wetenschapsbeoefening kan opleveren (zie ook hoger). Verengelsing lijkt
daaraan te kunnen bijdragen, onder meer omdat daardoor in elk geval al de talige barriere bij

het aantrekken van internationaf®p)studenten wordt weggewerkt.

Wanneer we kijken naar de evolutie van de positie die Nederlandse en Vlaamse universiteiten
innemen, bijvoorbeeld op de Ranking Web of Universities (2016), dan stellen we een continue
stijging over de afgelopen vijf jaast, zowel binnen Europa als mondiaal. Momenteel staan
maar liefst acht Nederlandse of Vlaamse universiteiten in de Europese top 50, waarvan zelfs
drie in de top 15 en één in de top 10. Op basis van zulke rankings kunnen uiteraard geen
uitspraken worden g#aan over de intrinsieke kwaliteit van een studie of opleiding, maar ze
latenwel een tendens ziewaarbij Nederlandse en Vlaamsaversiteiten internationaal een
stevige positive verwerven. En dit lijkt gedeeltelijk samen te gaan ohetverengelsing.
Mondialisering en internationaliseringieden hogescholen en universiteiten dokuwe

kansen waare op in willen spelen, maarerken ook de vraag naar meer Engels in de hand.
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Wat betekent dat nu voor de positie van het Nederlandeehhoger onderwijs? Ezijn er

redenen om ongorgen te maken?

Mogelijke gevolgen van de keuze voor het Engels
Bacheloropleidingen

Hoewel meer dan vroeger gekozen wordt voor Begels als instructietaal in met name het
universitaironderwijs, is de toestand voor het Nederlandsschien mindezorgwekkend dan

een eerste,opperviakkige analyse doet vermoeden. We stellamers vast dat het
Nederlands een sterkaositiveblijft behouden in de eerste cycluan het tertiaironderwijs,
namelijk in de bachelorjaren. Er zijn gesamwijzingen datdaar de komende jaren grote
verandering in zal komen. Zowel in Nederland alkaianderen lijkt men eerder aarzelend ten
aanzien vameer Engels in de bachelorjaren. Mogelijk komt dit omdat er grote consensus over
bestaat dat een nadrukkedg link tussen de academie en academische kennis enerzijds en de
maatschappij anderzijds, waarvan ook hierboven reeds sprake was, noodzakelijk is. Het is
immers nog altijd zo dat de meeste studenten die kiezen voor het hoger onderwijs en/of voor
een acadensche opleiding uiteindelijk geen carriere uitbouwen als wetenschappelijk
onderzoeker of in een internationale en per definitie Engelstalige context terechtkomen. Het
merendeel van de studenten bouwt een loopbaan uit in Nederland of Vlaanderen, bij de
overheid, in de rechtspraak, in de gezondheidszorg, in de media, in het onderwijs enzovoort.
Een loopbaan, waarin men een maatschappelijke rol gaat vervullen in een Nederlandstalige
context en omgeving. En het is bij uitstek van die mensen dat wordt vernaiché dhun
academische kennis kunnen vertalen naar en inzetten ten dienste van de maatschappij. Een
goede kennis van de taal van de maatschappiNederland en Vlaanderen het Nederlagds

is daarbij onontbeerlijk. Hoger onderwijs in die taal kan ddalangrijke mate toe bijdragen.

De bachelorjaren lenen zich daar nadrukkelijk toe.
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Masteropleidingen

Waar we evenwel niet omheen kunnen, is dat het Engels als instructietaal in de masterjaren
een sterke positie heeft verworven en binnen bepaaluleidingeng en dat geldt vooral voor
Nederlandg het Nederlands ook lijkt te verdringen. Hoewel dat erg bedreigend lijkt voor de
status en positie van het Nederlands als instructietaal in het hoger onderwijs, hoeft het dat
niet noodzakelijk te zijn. Eesterke aanwezigheid van het Engels op een bepaald
onderwijsniveau betekent niet noodzakelijk ostitus en positieverlies binnen het hele
vakgebied.Zolang er zich in de bacheloropleidingen gemtijkaardige ontwikkelingen
voordoen als in denasteropleighgen en wetenschappelijke kennis inbdeheloropleidingen

in het Nederlands wordt gedeeldijn er weinig redenen om over een bedreiging Vet
Nederlands als taal vdnogeronderwijs tespreken. Uiteraard blijft het hierbij van belang dat
onderzoekersen wetenschappers ook op hahasterniveau in het Nederlands blijven
communiceren, niet alleen om blijvend vaktaal tentwikkelen en beroepsgroepen,
beleidsmakers emurgers blijvend met Nederlandstalige termenvteden, maar ook en
vooral omdabok opmasterniveau dient te worden gewerkt aan(@erdere) ontwikkeling van

detaalvaardigheid vastudenten in het Nederlands.

Instellingen en samenlevingen

In Nederland, meer dan in Vlaanderen, leidt de keuze voor meer Engels in de
masteropleidingen in veelegallen ook tot een vrij eenzijdige keuze voor Engels als
communicatie en voertaal binnen de instellingen zelf, zowel binnen de bestuursorganen en
vakgroepen als in de contacten met medewerkers en met studenten. Deze keuze wordt
gemotiveerd vanuit de gewste internationalisering, maar doet onvoldoende recht aan de
complexe realiteit dat binnen de instellingen zelf het Nederlands en het Engels gewoon naast
elkaar worden gebruikt en het Nederlands ook voor anderstalige studenten en medewerkers
cruciaal blit om buiten de instellingen om ook in de Nederlandstalige samenlevingen te

kunnen functioneren.

Het risico dat dit met zich meebrengt, is dat Nederland emg&aan op termijn verworden

tot een opleidingsland oor andere landen. Om ervoor teorgen datinvesteingen in
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buitenlandse studentean medewerkes ook voor de eigen samenleviaginen renderenzal
ook voor hen een bewust pador het Nederlads moeten worden uitgezet. Daiedt immers
de beste garantie dat ze ook na hopleiding of aanstellmin het Nederlandse taalgebied
actief kunnen blijveren iets terug kunnen doen voae samenleving die in hen heeft

geinvesteerd.

Maatschappelijk debat

Het afgelopen jaar is in de media, in vakbladen en op diverse colloquia expliciet aandacht
geweest vooen gedebatteerd over de verengelsing van het hoger onderwijs. Daarbij kwamen
verschillende standpunten rondom deze thematiek aan bod. Wat daarbij opvalt, is de
genuanceerdheid in het debat: wie zich expliciet uitspreekt voor het Engels of zelfs pleit voor
meer Engels in het hoger onderwijs, spreekt zich niet nadrukkelijk ook uit tegen het
Nederlands, en vice versa. Vrijwel iedereen ziet in dat het belangrijk is dat het Nederlands in
zoveel mogelijk contexten kan worden gebruikt, zo ook in het tertiair wijdeiNet zoals
vrijwel iedereen het belang van het Engels erkent en er een rol voor ziet weggelegd in het
hoger onderwijs. Deze genuanceerdheid biedt een basis voor gesprekken over talenbeleid in
het hoger onderwijs en over de rol die het Engels, het Nemuts en andere talen daarin

kunnen hebben.

Naast aandacht voor publicatien instructietaal, is er de laatste tijd ook veel aandacht voor
taalvaardigheid van studenten in het hoger onderwijs. In 2015 verscheen een adviestekst van
de Raad voor de Nederlandse Taal en Letteren over dit thema (Metathatvaardigheid.

Nederlands in het hoger onderwijs).

Uitgangspunt van het advies is dat taalvaardigheidat@s vormt voor de verschillende
competenties waarover afgestudeerden in het hoger onderwijs moeten beschikken. Te denken
valt daarbij aan infonatie op een hoog en abstract niveau kunnen conceptualiseren, kritisch
en probleemoplossend denken enzovoort. De Raad stelt echter vast dat het
taalvaardigheidsniveau van studenten bij de instroom vaak onvoldoende is om de genoemde
competenties te verwerween, bij uitbreiding, een opleiding in het hoger onderwijs met succes

te kunnen doorlopen en benadrukt het belang van verdere ontwikkeling van taalvaardigheid,
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ook in het tertiair onderwijs. Hoewel de taalvaardigheid van studenten buiten het bestek van
deze notitie valt¢ deze notitie is een verdere uitbouw van het argumentarium voor een
weldoordacht talenbeleid in het hoger onderwijs, waarvoor het advies Vaart met
taalvaardigheid een stevige basis heeft gelegabkt die toch aan de thematiek die we hier
behandelen. Met name wanneer we nadenken over instructietaal, moeten we ons de vraag
kunnen en durven stellen of de huidige generatie studenten wel voldoende taalvaardig is om
optimaal te kunnen functioneren in het tertiair onderwijs, en hoe we hen d&annen
begeleiden. Wat ons betreft in eerste instantie in het Nederlands, om zo eventueel ook
gemakkelijker de stap te kunnen zetten naar dezelfde vaardigheden in andere talen, zoals het

Engels, het Frans of het Duits.

4. Aanbevelingen

In deze notitie isot nu toe geprobeerd om inzicht te krijgen in de stand van zaken wat betreft
de positie van het Nederlands binnen de domeinen van de wetenschap en het hoger onderwijs.
Nadruk daarbij lag enerzijds op het Nederlands als taal van wetenschappelijke catienunic

en wetenschappelijke publicatietaal en anderzijds op het Nederlands als instructie

communicatieen voertaal in het hoger onderwijs.

De afgelopen jaren is de Taalunie meerdere malen benaderd om ten aanzien van deze
thematiek duidelijke standpuntere ttormuleren en er zo nodig beleid rond te ontwikkelen.
Hieronder formuleert de Raad voor de Nederlandse Taal en Letteren, het adviesorgaan van de
Taalunie, aanbevelingen die kunnen bijdragen aan versterking van de positie van het
Nederlands binnen de donmen van de wetenschap en het hoger onderwijs. Idealiter zou
daarbij differentiatie worden aangebracht tussen verschillende wetenschappelijke disciplines;
over wetenschap en hoger onderwifsook over taal in die context is het moeilijk
generaliserend tspreken. Die differentiatie past evenwel niet in het bestek van deze notitie;

ze is wel iets om rekening mee te houden.

In de geest van de uitgangspunten van het strategisch plan van de Taalunie vertrekken de

onderstaande aanbevelingen niet per definitie vanuit het Nederlands als cultureel gegeven,
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maar vanuit reéle processen en uitdagingen die in de maatschappij en eéenagate wereld

worden ervaren.

1. Garandeer ontsluiting varetenschappelijke kennis in Héederlands in alleennisdomeinen

Brede toegang tot wetenschappelijke kennis is belangrijke indicator voor duurzame
ontwikkeling vaneen maatschappij. Daarons het van belang daiedereen, ongeacht
opleiding, beroep of sociaj@ositie, toegang kan hebben tot wat er aaatenschappelijke
kennis en inzichten is en wordbtwikkeld: van kennis over breedaatschappelijké K S Y I Q&
en ontwikkelingen tot heel specgilschekennis. Ontsluiting van kennis in ook de taal van
demaatschappig, voor Nederland en Vlaanderenet Nederlands; biedt daartoe de beste

garanties.

Wanneer in onze maatschappij nog maar een gedeelte van de wetenschappelijke kennis wordt
ontsloten in het Nederlands, dreigt een (kennis)kloof te ontstaan tussen enerzijds een
(intellectuele) elite (de haves), die naast het Nederlands ook andere talen beheerst, en
anderzijds lager opgeleide sociale groepen in onzemaatschappij (dediglelie vaakleen

het Nederlands op een voldoende niveau beheersen om kennis te kunnen nemen van wat blijkt
uit wetenschappelijk onderzoek. Dat kan op termijn leiden tot uitsluiting en sociale

achterstelling.

Het bovenstaande impliceert dat binnen alle kennisdomerreriakken van wetenschap
voldoende aandacht moet zijn voor het ontwikkelen vanNederlandstalige vakterminologie.
Het ontbreken van Nederlandstalige termen om ontwikkelingen en nieuwe inzichten te
benoemen, bemoeilijkt immers communicatie erover in het Nedds. Aandacht voor
vakterminologie en in het bijzonder voor het ontwikkelen van nieuwe vaktermen komt
bovendien ook het Nederlands ten goede, aangezien dit er in belangrijke mate toe bijdraagt
dat het Nederlands een volwaardige, functionele taal kgweblin ook het domein van de

wetenschap.

De Raad vindt het wenselijk en noodzakelijk dat wetenschappers en universiteiten zich ten
volle bewust zijn van hun maatschappelijke verantwoordelijkheid; sterker nog, ertoe worden

aangezet ont meer dan vandaag hgeval ig; die verantwoordelijkheid op te nemen door de
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kennis die ze verwerven binnen hun wetenschappelijk domein ook te ontsluiten in het
Nederlands. De Raad roept de bij de Taalunie betrokken overheden dan ook op om, in
samenspraak met wetenschappers universiteiten, een actief beleid te voeren dat hieraan

tegemoet komt.

2. Waardeer excellente wetenschapsbeoefening in het Nederlands en excellente

wetenschapsbeoefening in andere talen gelijkwaardig

Wetenschappelijke excellentie kan niet uitsluitend¥em afgetoetst aan de taal waarin
wetenschappers over hun kennis en inzichten communiceren. Doordat het merendeel van de
internationale toptijdschriften Engelstalig is (hoofdzakelijk omwille van communicatie
overwegingen), is echter de neiging ontstaandat wel te gaan doen. Aan de meeste Vlaamse

en Nederlandse universiteiten gebeurt de evaluatie van de kwaliteit van onderzoek (en dus ook
van de onderzoekers) namelijk op basis van aantallen publicaties in deze Engelstalige
toptijdschriften. Een (kwgli) neveneffect hiervan is dat dit uitnodigt om onderzoek en
publicaties in het Engels bijna per definitie hoger te waarderen dan onderzoek en publicaties
in andere talen, zo ook in het Nederlands. Aan veel universiteiten blijkt dat ook in de praktijk,
wat, zoals hoger beschreven, onderzoekers ertoe aanzet om meer onderzoek in het Engels te
gaan doen en meer over hun onderzoek in het Engels te gaan publiceren, ten kaste van

ons taalgebied het Nederlands. Dit bevordert geenszins aansluiting van dmaatap bij de
maatschappij. De Raad pleit er dan ook voor om verder na te denken over evaluatiesystemen
die excellentie niet herleiden tot aantallen publicaties in internationale toptijdschriften, maar
ook andere elementen, zoals bijvoorbeeld maatsch@gpeklevantie, naar waarde schatten.
Mede vormgeven aan een duurzame implementatie van initiatieven als hetSHABEnN het

SEP kan alvasteen eerste stap in de goede richting zijn. De rol die de Taalunie hierin kan spelen,
is evenwel beperkt. Evaluatiearv onderzoek en onderzoekers is immers primair de
bevoegdheid van de respectieve universiteiten. Wel kan de Taalunie hierin een signalerende
rol vervullen en de problematiek, gekoppeld aan eventuele oplossingen, (blijvend) onder de

aandacht brengen van ersjds universitaire instellingen en anderzijds beleidsmakers.
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Waardering van excellente wetenschapsbeoefening in het Nederlands is niet alleen belangrijk
voor aansluiting tussen wetenschap en maatschappij, ook vanuit het perspectief van de
internationaleneerlandistiek, een van de beleidsterreinen van de Taalunie, is ze belangrijk.
Buitenlandse onderzoekers investeren aanzienlijk in het Nederlands en in de neerlandistiek,
niet zelden meer dan in de studie van de Engelse taal en cultuur. Het is wagksdhtjale
investeringsbereidheid aan buitenlandse universiteiten zal afnemen, als de toegang tot kennis
over onderwerpen binnen de neerlandistiek, de publicatiekansen in het Nederlands en de
waardering van Nederlandstalige publicaties blijven afnemen.dyeigie kan zowel binnen

het eigen taalgebied als internationaal worden tegengegaan, door zelf het goede voorbeeld te
geven en in het Nederlands te blijven investeren, en andere landen in deze goede praktijk mee
te nemen voor hun eigen nationale talenals hoger ook aangegeven, staat de Angelsaksische

wereld zelf niet negatief tegenover meer talige diversiteit in het wetenschappelijke domein.

3. Creéer ruimte voor de ontwikkeling van taalvaardigheid van studenten in het Nederlands in

zowel de bachelals de masterfase, in alle opleidingen

Wie zich binnen een bepaalde discipline, zowel academisch als professioneel, tot op een hoog
niveau wenst te ontwikkelen, moet zich kunnen beroepen op academische vaardigheden, zoals
analytisch denken, redeneren, argenteren enzovoort. Het verwerven van deze
vaardigheden gebeurt het beste en ook het makkelijkste in de eigen moedertaal, voor
Vlaanderen en Nederland dus meestal het Nederlands. Een sterke taalvaardigheid in de eigen
taal draagt bovendien ook bij aan derwerving van andere talen en van academische
vaardigheden in andere talen, zoals bijvoorbeeld het Engels of het Frans. Vanuit dat perspectief
pleit de Raad ervoor om op alle onderwijsniveaus aandacht te hebben voor de ontwikkeling
van taalvaardigheid vastudenten in het Nederlands, ook op het tertiaire niveau. De Raad
onderschrijft daarbij het belang van volledig in het Nederlands opgezette (academische)
bacheloropleidingen.Enkel wanneer de bachelor in het Nederlands wordt vormgegeven, wordt
de drempel vor hoger onderwijs laag gehouden wordt een ideale omgeving geboden om
samen metde studenten verder te kunnen werken aan detwikkeling van hun
taalvaardigheid in het Nederland=n de weg te bereidervoor academische denken

taalvaardigheid in anderelém.
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Ook in de masterjaren dient er voldoende aandachijtevoor de (verdere)ntwikkeling van
taalvaardigheidan studenten in het Nederlands. \&fgestudeerden in het hoger onderwijs,

de hoogsbpgeleiden in onze samenlevingprdt een hoog niveau vartaalvaardigheid
verwacht. Niet alleekomen veehogeropgeleiden en academiciberoepssectoren terecht

waar talig functioneren ogen hoog niveau van groot belang gsbijvoorbeeld inde
rechtspraak, in het openbabestuur, in hebnderwijs, in de medienzovoort;, ook spelen
zevaak een belangrijke intermediaire rol tussestenschap en maatschappij. Denk daarbij
aan de artdie zijn medischivetenschappelijke kennis moktinnen doorvertalen naar een

voor de patiéntbegrijpelijke diagnose of aan de ldwundig ingenieudie zijn technisch
wetenschappelijke kennis moeinnen omzetten naar duidelijke instructies aaradeeiders

die hij aanstuurt op de bouwwerf. Enkiglor in de masterjaren aandacht kebben voor de
ontwikkeling van taalvaardigheid totp oeen hoog niveau kunnen hogeropgeleiden en
academici aan deze verwachting(en) voldoen. Dit neemt niet weg dat in de masterjaren
evenwel ruimte moet zijn om opleidingen, naast in het Nederlands, ook te kunnen aanbieden
in andere talen dan het Nederlandg et op voorwaarde dat dat een meerwaarde biedt voor

de studie en niet het gevolg is van de zogenaamde academic drift van universiteiten, en op
voorwaardedat instellingen, faculteiten en opleidingen de keuze hiervoor beredeneerd maken
en ook kunnen moteren. Masteropleidingen die voorbereiden op een carriére in een
internationale context (bijvoorbeeld ruimtevaart) of voorbereiden op verder onderzoek
(doctoraat/promotieonderzoek; PhD),bijvoorbeeld, moeten kunnen worden ingericht in een
taal die daar hebeste bij aansluit. In de praktijk is dit vaak het Engels, maar ook andere talen
zouden daarnaast gefaciliteerd moeten kunnen worden. Dat kan de gewenste
internationalisering evenzeer tengoede komen, en is misschien zelfs nog effectiever dan
wanneer merzich tot het Engels beperkt. Met name in de grensgebieden zouden Nederlandse
en Vlaamse universiteiten zich ook op andere talen dan het Engels, zoals bijvoorbeeld het Frans
of het Duits, kunnen profileren. Zo zou in Limburg een ware meertalige univedsgteinast

het Nederlands in het Engels, het Frans en het Duits functioneert, van grote meerwaarde

kunnen zijn voor de regio en de hele Nederlandstalige samenleving.

In het bijzonder opleidingen binnen disciplines waarin Vlaanderen en Nederland tot de

internationale top behoren (zoals hersenonderzoek en watermanagement), moeten in andere
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talen dan het Nederlands kunnen worden ingericht om deze opleidingen internationaal te
profileren enaantrekkelijk en toegankelijk te maken voor internationaal toptalent.

Tegelijkertild hoort hier steeds een traject naar het Nederlands bij, om studenten en
medewerkers ook na hun opleiding of aanstelling in staat te stellen te functioneren binnen de

Nederlandstalige samenleving die in hen heeft geinvesteerd.

4. Maak werk vaaen weldoordacht talenbeleid, waarin de rol en positie van het Nederlands, in

relatie tot andere talen, worden geéxpliciteerd

De Raad roept instellingen voor hoger onderwijs dan ook op om werk te maken van een
weldoordacht talenbeleid, waarin de rol pasitie van het Nederlands, in relatie tot andere
talen, wordengeéxpliciteerd. Een talenbeleid, dat ruimte laat viatgrnationalisering, maar

ook rekening houdt mehbedding binnen d&lederlandstalige samenlevirditgangspunten

hierbij zijn, wat de Ral betreft,meertaligheid (het Nederlands, naast het Engels Fnans,

KSG 5dzidaz Xu Sy O2 Yjaufuibvarialen wadibijidSenaitaabd& shdere LI NI
nietzonder meer kan vervangen in alle mogesbjkaaties) Een talenbeleid dus, daehalleen

maar inzet op (functionele) taalvaardigheid in hétederlands (eentaligheid) obp
taalvaardigheid in hédederlands in combinatie met het Engels (tweetaligheidar dat inzet

op goede beheersing vaneerdere talen (waarvoor een goedtwikketle taalvaardigheid in

het Nederlands, voor studenten diet Nederlands als moedertaal hebben, een noodzakelijke
voorwaarde is), bovenop het Nederlan@seertaligheid). Een talenbeleid dat bovendien
garanties biedt voor een sterke positie vanKetlerland binnen alle sectoren, en waarbij het
Nederlands zich nigiositioneert ten koste van hdingels, maar naast het Engels, evenals

naast het Franset Duits, het Spaans enzovoort.

Ter overweging wil de Raad meegeven om over ttexaatiek ook in gesprek gaan met
Europesepartners, bijvoorbeeld met de Scandinavische landampm samen na te denken
over welke strategieémoor deeigen moedertalen effect kunndrebben.Leren van elkaars

ervaringen kan op dit vlak een grabeerwaarde hebben.
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Afdeling @ Praktiese toepassing

Afrikaanssprekendes seuding en persepsieor Afrikaans

deur Christoff van Wyk
Inleiding

Die FAK se NP van Wyk Laentrum vir Gemeenskapstudies het gedurende 2016 twee
persepsieopnames onder Afrikaanssprekendgsioen Een vardie opnames was spesifiek
gemik op die stand van Afrikaateswyl die tweede opname slegs sekere opvattings rondom
Afrikaanse kwessies getoets het. Vervolgens word die twee opnames hieronder in verdere

detail bespreek.

Welstand Indeksan die Afrikaansalgemeenskap

Die NP van Wyk Lougentrum het in 2013@ navasingsprojekvan stapel gestuuom @

G2 St AaA0FYyR LYRS1& @ty RikSntwikeNdeldie brgjek Setaérk £ 3SY S
'Y RSNB Ay 3 Sarmetidgsopndtrie ionddr AftikhdnsSprekendes gedoebasr is

verder besluit om die meningsopnam@di6i S K S NX I I f ng2exgelgkehd®etBdieRS Q

te kan doen oor hoe die menings onder Afrikaanssprekendes tussen 2013 en 2016 verskil.

Aangesiertie indeksa I | Y3 S & (0 Sri kondgbmadsiR vadaAtkomsie wat afgelei is van die
insette wat die Afrikaanse taalgemeenskap in die nasionale volkshuishouding lewer, dien dit as
maatstaf waarteen die sukseen/of mislukkings van intervensies en programme wat teh doe

het om die Afrikaanse taal en kultuur te bevorder, gemeet kan word.

Die term@ $ S f &vibid Yriskryf a@ toestand van voorspoel A (i h dlatiBvazdegiip
gegee die omstandighede, dimensie en tyd. Welstand verwys ook nie noodwendig na die
grootte of omvang nie, maar na die toestand (kwalitatief en kwantitatief) waarin die

Afrikaanssprekendes hulle bevind.

Dietermd! FNR{ I I Y& S velwysthadBnaSv&t wfikhand ds eerste taal het, ongeag

ras en/of enige ander kwalifikasie. Die standwalstand behels dus eersterse algemene
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welstand van die Afrikaanse taalgemeenskap binne die volkshuishouding vAifrisaien

tweedensdie welstand van die individuele Afrikaanssprekendes binne die taalgemeenskap.

Metinggaamwerk

Ten eindavelstand te kan meeis ditnodig2 Y QY @S NE S fraahvwerk e Skepyati A y 3 &
gebruik kan word om die welstand oor tyd te meet. Die koimssgtuitsetuitkomsis gebruik

om die vergelykende raamwerk op te stel. Die basiese beginsel is dat die sdrikaan
taalgemeenskap sekere insette leywemnt sekere uitsette lewdr ¢ | (i  SifbdpaaleS SNJI Q

uitkoms tot gevolg het.

Die gestruktureerde vraelys is dan ook sodanig saamgestel om die geidentifiseerde uitkomste
te gradeer en te meet. Die vraelys maak voaisgvir vier uitkomste en daar is drie bepalende
faktore vir elk vardie uitkomste geidentifiseer. Respondentegessra om die moontlike
uitkoms van elke bepalende faktor te evalueer in texae die huidige situasiasook hul
verwagting vir 20250pgrond van hubordeelmoes die respondgé (i rwa&Xde van 1 tot 100
toeken waar 100 uiters goed en 1 uiters swak is. Hoewel die vraelys anaolteniis, was

die respondenterriendelk versoek om die sektor waarin hudldief is of was aan te dui.

Populasie

@ Vraelys is opgestel wat die persepsies onder Afrikaanssprekendes moes toets rondom sekere
bepalende faktore. Die vraelys is aanlyn voltooi waarna die resultategppsraan die sentrum

3 S 4 U dndzNds i aitgest@ur aan die volledid@tabasis van die FAK wat uit meer a8@M
e-posadressebestaan en daar is 403 bruikbare vorms terug ontvang. Respondente moes
aandui in watter sektor hulle tans werk om sodoende volledige terugvoer te kry oor die breé

spektrum van die Suiéifrikaanse ladskap.
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Vraelys

Die vraelys het diendlerstaande faktore inggeneem en respondente moes hierop hul menings gee.

Uitkoms Bepalendedktor Evalueer en gradeer na u mening die volgende: Tans | 2025
Fisiese Die omvang van aktiewe teenwoordigheid \
o teenwoordigheid | Afrikaanssprekendes binne u  werksverband
_g o ontspanning
g ©
g é Status en funksie | Die status en funksie van die Afrikaanse taalgemeen
g é binne die breé volkshuishouding
= ]
O X
_‘g § Vakkundige insette] Die kwaliteit en standaard van vakkundige insette
) Afrikaanssprekendes in u werksomgewing en omg
lewer.
Bydrae tot Die ekonomiese bydrae wat die Afrikaanse taalgemeen
é nasionale ekonomiq tot nasionale ekonorailewer
'g Marksegment | Die mate waarin die handel en nywerheid die kafanse
'% GF £ 3SYS 8 pelagtikemdrkdegnaent sien
ung Finansiéle welstan¢ Die  ekonomiese en finansiéle welstand \
Afrikaanssprekende huishoudings en individue
Burgerregte Die mate waarin die Afrikaanse taalgemeenskap
burgerlike regte in terme van taal, opvoeding en juri
_S erken word
2
2 Bydrae van Die bydrae wat Afrikaanse belangegroepe tot die welst
g belangegroepe | van die Suidhfrikaansdevolking in die algenea lewer.
%
% Aktiewe deelname| Die mate waarin die Afrdanse taalgemeenskap n
< proaktief aan georganiseerde handel, welsyn, sport
kulturele aktiwiteite deelneem
Groeipotensiaal | Die groeipotensiaal van didrikaanse taalgemeenskap
-g Gedeelde waarded Die algemene sentiment van ander taalgemeenska
% teenoor die Afrikaanse taalgemeenskap
P
-g Assosiasie In watter mate vereenselwig die Afrikaansspreke
3 persoon hom/haar met die waardes en ideale van
Afrikaanse taalgemeenskap




Sektore

Respondente moes op die vraelgardui in wattersektoe hulle werksaam idie opsies vir

die verskillendsektore was as volg aangebied:

- Landbou, jag, bosbou en vissery

- Mynbou ensteengroewery

- Fabriekswese

- Elektrisiteit, gas en water

- Konstruksie

- Groot en kleinhandelen verversingsen akkommodasiedienste
- Vervoer, opberging en kommunikasie

- Finansies, versekering, vaste eiendom en besigheidsdienste
- Openbare administrasiplaaslik provinsiaal en nasionaal)

- Verdediging

- Polisie

- Regsberoep

- Onderwys (primér en sekondér)

- Tersiére onderwys (uversiteit kollegeens)

- Welsyn

- Ontspanning en kulturele dienste

- Religieverwant

- Gesondheid

Persepsies onder Afrikaanssprekendes odkafsnsn 2016

@ Groot gedeelte van Afrikaans se ontwikkeling was gesetel in die politieke ondersteuning wat
die taal onder die vorige bedeling geniet het. Sedert die ingrypende veranderinge van 1994
met die odNH I Yy 8 degidkrat@se bestehet hierdie ondersteuning dramaties weggeval. In
sekere gevalle is dit nie slegs die wegval van ondersteuning nie, maar die aktiewe ondermyning
van Afrikaans deur die staat wat die taal en haar gemeenskap onder druk plaas. Dit het

veroorsaak dat daar tansnder die Afrikaans¢éaalgemeenskapor die algemeerd baie



negatiewe persepsie is oor die huidige stand van Afrikaaosk die toekomsvooruitsigte van

die taal.

Bevindinge en vergelyking tussen die 2@1B82016persepsieopname

Die aderstaandetabel gee die odioofse bevindinge van die 20p&rsepsieopname en

vergelyk dit met die 2026pname asook digoekomsverwagting vir 2025.

Afrikaans/Afrikaanssprekendes se: 2013 2016 2025
A. Fisiese teenwoordigheid in wsslek - 68 46
B. Status efunksie 58 56 38
C. Vakkundige insette gelewer - 70 51
D. Bydrae tot nasionale ekonomie 58 62

E. Marksegment 47 44

F. Finansiéle welstand 61 59

G. Stand van burgerregte 43 37

H. Beskerming deur belangegroepe 58 68

I. Aktiewedeelname 59 63

J. Groeipotensiaal a7 53

K. Gedeelde waardes met ander taalgemeenskap, 48 35

L. Assosiasie met Afrikaanse taalgemeenskap 59 61

Algehele Indeks 57 56

TabelWaardes in %

Hoewel die algemene indeakarginaal versleg hetet slegs 1%an 57 in 2013 tot 56 in 2016
is die toekomsverwagtinge uiters negatief. Dit korrespondeer met die negatiewe

toekomsverwagting wat et die 2013opname getoon i$.

85248 AYRS1a Aa Qy vansg+kahasipoditief geneket wady tanayBenigessylied Kikiner as
pn QY FFyYRddZARAY3I A& @Fy LINRofSSYIFINBIFao®
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Net soos in die 2018pname is die mees positiewe bepalende faktore in 2016@isiese
teenwoordigheiden vakkundige insettevat die Afrikaanse gemeenskap nog lewer. Hierdie
positiewe eienskappe word verdendersteun deurdie feit dat dieaktiewe deelnamevan
Afrikaanse perne positief is. Dit is duidelik dat die Afrikaanse gemeenskap hulle nie onttrek
het nie en datdie persepsie by hulle bestaan dat mdette positief tot die welsyn van die

totale SuidAfrikaanse gemeenskap bydrae.

Wat egter ontstelled is, is die uitey negatiewe persepsie wékestaan ten opsigte van
burgerregte ofgrondwetlike regteen gedeelde waardesussen gemeenskappe. So het die
persepsie rakendgrondwetlike regteafgeneem van 43 in 2013 tot slegs 37 in 2016. Verder

toon die verwagting dat hierglindeks nog verder gaanve®le Ay Hnup G2 at S3.
aanduidingdaRA S ! FNA 1 | I ¥y & 8 geti@l vah Aa8gindliSeying eriatdierdie

gevoel word verder versterk deur die feit dat die persepsie rakgedeelde vaardes ook

uiters negatief is (48 in 2013, 35 in 2016 YnS/érwagking om te versleg tot 29 in 2025).

Die vraag wat gevra is om die gedeelde waarde te berekspesifiek so gestrukiegr om te
bepaal hoe die respondentge houding en sentiment van andggmeenskappe teenoor die
Afrikaanse taalgemeenskap beleef. Die negatiewe terugkemedganduiding dat respondente

@ gevoel van aggressiwiteit en vyandigheid belsafevolg van hul taal

@ Positiewe verwikkeling is die groter vertroue wat die Afrd@ataalgemeenskap in
belangegroepetoon. So het die indeks van 58 in 2013 toegsn tot 68 in 2016. Die
toekomserwagty’ 3 A a S 3G S NI gvaarskimingian vickyltuuy en gurgeréegted
organisasies om merogramme vogndag te kom wabhierdie positiewe houdinan versterk

enverder uitboutot meer konkrete uitkomste

Wat die rol van die Afrikaanse taalgemeenskap in die ekonomie betref, is die persepsie oor die
algemeen positiefhoewel die toekomeerwagting negatief is. Hierdie neigate siening

BSNIL SSy ¢ 22 NRA In vermikderyievanRiie fyikRahsg tadlgemeenskap $e rol

RAS S12y2YAS yASS YI I NdnpdatiéweBigning vay dedalggtiene3 4 S

ekonomiese vooruitsigte.

'wD] a9b¢9 ARRWMAANSE UNLVERST



Sektorale ontleding

Die respondente wes ook die verskillende sektore waarinldnmterksaam isvoltooi. Die

2Y RSNA G I | ywR&duidihgoivéntdie ketnaafste sektore. Dit isalikidiat daar oor

RA S | f AnsgateBesierBwyse by al die se&tis wat betref hulle toekonaerwagting.

Dit is opmerklik dat veral die Polisie, Verdediging en die Regsberoep uiters negatief is. Wat
egter die mees verontrustende tendens is, is die negatiewe sieningespondente wat
betrokke is by onderwys en tersiére instellingyar onderwysains diemees positiewe aspek
onderdie Afrikaanse taalgereaskap is, sal daar daadwerkldéndag gegee moet word om die

negatiewevooruitsigteen te werk.

Openbaresektor 2016 2025
Regsberoep 48 33
Polisie 45 -
Verdediging 44 35
Welsyn 55 55
Openbareadministrasie 54 47

Gemengdeektor OpenbaréPrivaat)

Onderwygprimér en sekondér) 60 39
Tersiére onderwys 56 39
Privaat sktor

Ontspanningsen kultuudienste 54 a7
Religieverwante 57 49
Landbou 60 43

Afrikanerpersepsieverslag: toitkselgakende neningsoor Afrikaans

Die FAK se NP van Wyk Laantrum hetin @ anderstudiegedurende 2016 die persepsies
onder Afrikaners rakende verskeieonderwerpe getoets wat onder andere Afrikaanse

onderwysingesluit het
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Metingsraamwerk

Diesentrum het twee vraelyste opgestel wat elk bestaan het uit 25 stellings. Elke respondent
is gevra om sy of haarening te gee oor of hulle saatam met die stelling (5) of glad nie,(1)
of onseker is (3Die respodente kon die vraelyste anoniesanlyn wltooi, hoewel daar wel

van hulle vereis was om hul geslag, ras, huistaal en ouderdom weer te gee.

Resultate met betrekking tot onderwys en tersiére opleiding

Die resultate van die vraelyste is verwerkRA S 2 Y RSNA G | | yAR®Bt o@s®RS St
rakende diestellings wat getoets is emat spesikk verwys na Afrikaanse ondereigtersiére

opleiding.

Alhoewel de meerderheid van

Ek dink Afrikaans sal veilig
wees solank ons net
Afrikaanse instellings en
besighede aktief

ondersteun

respondente met hierdie stelling
saamgestem het, was dit nie

2 2 NI dzA 3 Sy Beduiddnfed Q
aantal respadente was onseker
hieroor of het nie saamgestem nie.
Indien die persentasie wat nie
saamstem nie of onseker is

m Glad nie bymekaar getel worckom dit neer

m Nee op 43% wat beteken dat byna die

mOnseker | pejte vandie respondente dink dat

= Afrikaans institusionele
Definitief

beskerming en ondersteuning

nodig het en nie n¢ op grond van

die  beskerming van die

gemeenskagal oorleehie.
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. B ) Indien die persentasie van
Akademiese kwaliteit is vir

my belangriker as die taal
van die universiteit

respondente wat nie saamsteme

of onseker is oor hierdie stelling

bymekaar getel wordring dit die

totaal op 45% wat weereg/ an Q
Glad nie = aanduiding is dat byna die helfte

u Nee van die respondente voel dat taal

mOnseker | tesame met akademiese kwaliteit

m Ja belangrik is en nie net akadersée

m Definitief =\ aliteitnie.

Die resultate van hierdie

stellingh & 2 bebeating ¢ As alumni sal ek steeds die

UP/US/NWU of UVS finansieel
steun al is daar geen
Afrikaanse klasse nie

van die tendens onder alumr

wat reeds besig is onin

hordes hul finansiéle

ondersteuning van

tradisioneel Afrikaanse ,
m Glad nie

universiteite te onttrek as =

gevolg van taalbeleide wa B Onscles

verander met die inplikasie = Ja

dat Afrikaans as taal va Definitief

instruksie weggeval het.
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My kind moet by 'n Afrikaanse tersiére
instelling studeer

Glad nie
= Nee
m Onseker
mJa

m Definitief

Die terugvoer op hierdie dteng was oorweldigend positief en ten gunste van Afrikaanse
tersiére opleiding. Dieeit dat die privaat Afrikaanseniversiteit, Akademia, eksponensiéle
groei beleef staaf die sentiment wat hier deur respondente vertoon wohd.samehang
hiermee kan die Potchefstroomkampus van die NWA1 steedslasse irAfrikaansaanbied,

ook in ag geneem woréHierdie kampus bars tans uit sy nate en daar word verneem dat die
inname vir 2017 met 30% verhoog moes word om die vloed van nuwe aansoiEskeaisel
tweede- en derdejaastudente van ander universiteite wat eerder hul studies by die PUK wil

voortsit, te kon akkommodeer.

: ) i Die resultate vir hierdie stelling stem
My kind moet in Afrikaans

baie ooreen met die vraag rakende

SkOOIQaan tersiéreopleiding in Afrikaans. Hieruit
155654 kan daar fgelei word dat die
Glad nie  voedingsbron  vir Afrikaanse
18% = Nee universiteite gesond is en dat die
mOnseker | gndersteuning vir onderwys en
gt verdere opleiding in Afrikaans baie
m Definitief

steun geniet onder die Afrikaanse

taalgemeenskap.
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Ek sal steeds my kind US, NWU, UVS of UP toe
stuur al is daar nie meer Afrikaanse klasse nie

m Glad nie

m Nee

m Onseker

mJa
Definitief

Duidelik sal die tradisionele Afrikaanse universitgiteot steun vanuit die Afrikaanse
taalgemeenskap verloor indien Afrikaans totaal afgeskaf word. Slegs 28% van respondente sal
nog bereid wees om hul kinders na hierdie universiteite toe te stuur indien Afrikaans as
onderrigiaal verwyder word. Daarenteetaandie totale persentasie van respondente wat nie

met hierdie stelling saamstem nie op 72%.

Die kwessie van kwaliteit

Die kwaliteit van tersiér2 y R S NiNdaidstefk aorw@ging by die Afrikaanse taalgemeenskap

en daar moet vir geen oomblik gedink word dat Afrikaanse mense hul kinders na Afrikaanse
instellings sal stuur bloot uit sentimentah die status van die taal te probeer beskerm nie
Indien die kwateit van onderrig in Afrikaans nie gelyk aan of selfs beter is as die Engelse
onderrig wat beskikbaar is nie, sal Afrikaanssprekendes nie Afrikaanse onderriginstellings
ondersteun nie. Die krisisse wat tdredeef word binn@penbareuniversiteite net betrekking

tot studentebetogingshoé klasgelde, verengelsing en die swak standaarde van oplbidihg

vir privaat universiteite en veral Afrikaanse privaat ingtali@ uni€ke geleentheid om die pas

op te tel en sekerte maak dat hulle funksionerende tiekings ontwikkel van hoogstaande
kwaliteit. Sulke instellings sal byna gewaarborg wees van die absolute ondersteuning van die

Afrikaanse taalgemeenskamt noodwendig ook sal lei tgtoot suksesse en vooruitgang.
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Die positiewe houding wat onder resp@mile opgetel is rakende akademiese bydraes is ook
tekenend. Solank as wat Afrikaanse tersiére onderrig geassosieer word met kaallithé

toekomsvooruitsigte vir Afrikaans en opleiding in Afrikaans positief daaruit sien.

Gevaarligte flikker

Die Afrikaanse Wistandsverslag het getoon dat die houding onder Afrikaanssmaek in
sekere opsigtetussen 2013 en 2016neer positief geword hetDie verbetering in
toekomsvooruitsig onder Afrikaanse mense was veral op sekere terreine wiaraAf se

invioed beoordeel isp grond van

- Bydrae tot die nasionale ekonomie
- Beskerming deur belangegroepe

- Aktiewe deelname

- Groeipotensiaal

- Assosiasie met die Afrikaanse taalgemeenskap.
Veraldie volgende afleidingsaanhieruit gemaak word

Respondente het gevoelat Afrikaans steed® wesenlike bydrae lewer tot die nasionale
ekonomie. (Dit sal in groter detail behandel word in die volgende afdglibge feit dat
respondente ook meer positief was oor die aktiewe deelname van Afrdgaakendesasook
die groeiptensiaal van Afrikaanis goeie tekens. Dit kan natlikite wyte wees aan die groter
rol wat aktivisme speel en dimadwerklike optrede van sekdrelangegroepevat Afrikaans

onder beskerming geneem het

Dit is egter kommerwekkend dat respondente roetrekkiy’ 3 (120 RAS @216 3S

meer negatiewe vooruitsig gehad het:
- Fisese teenwoordigheid in weglek

- Status en funksie

- Vakkundige insette gelewer

- Marksegment
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- Finansiéle welstand

- Stand van burgerregte

- Aktiewe deelname

- Gededde waardes met ander taalgemeenskappe

Indien daar opsommend na die bogenoemde elemente gekydk skets dit die prentjie van

@ taalgemeenskap wat gemarginalise®rd en teen wie daar gediskrimineer word op grond
van hul taal.Dit geskied onder anderdeurdat hultaakegte misken word, huinsette
geignoreer wordasook dat Afrikaanssprekendes al hoe meer voel dat hulle oor min of geen
gedeelde waardes met ander taalgemeenskappe beskik nie. Ditrsem&odat Afrikaanse

Y Sy a SrEpoding ontte keedat hulle uitgesluit word, eerder die besluit maak om te
verengels2 T | Y RS NA & R anat atrrek Sif gebelir 2eiial iMdie werksplek waar

hierdie situasie soms eenvoudig afgedwing word.

Die ander sy van die mutiikis dat Afrikaanssprekendes,@npoging om hulself en hul taal

GS 0Sal1SNX¥I aQid ¢ NB f lwatNén alkXEobte VerdediRmpetR St A |
word. Dit skep ni@ baie gunstige atmosfeer vir samewerking nie en skaad natuurlikeook d

beeld van Afkianers wat steeds dieskadu van partheid op grond van hul verlede beoordeel

word.

Beide hierdie tenense is nie gewens nie, want dit polarisgemeenskappe en staan in die
padvan$§3SY2S (1 2YSYRS nd&dskcd Gidh ISPl L& n@habt RE | NJ 2
spektrum van kilirele diversiteit bestagrs goeie verhoudinge tussemrskillende groepe

van grootbelang vir stabiliteit en vooruitgan®it is egter duidelik uit die terugvoer wat

ontvang is darespondente ervaar daterhoudinge tansiie baie goed is nieen dat die

toekomserwagtingook maarvaallyk

Slotopmerkings

Die agteruitgang en verval van Afrikaans is nie tot voordeel vam\falkal of enige ander
taalgemeenskap nie. Inteendeel, die ryk geskiedasimk die funksionaliteit van Afrikaarss

@ nasionale bate wat glad nie na regte ontgin word nie.
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Die negatiewe persepsies wat Afrikaanssprekendes huldig met betrekkitig tarlies en

inperking van Afrikaans wat op sekere terreine ervaar Vbetibort beter ondersoek te word

om sodoende te sn of hierdie persepsies gestaaf word deur feite. Dit is ongelukkig dikwels so

dat persepsies,lloewel nie getoets en geverifieer nie, as feite weergegee word na mate dit
gesirkuleer word. Wat egter van belangds, iR i yS3I (A S adiksiSiblEas LJa A S &
die populasie se subjektiewe opinie en ongeag of dit feite is of nie, indien mense dit glo, word

dit vir hulle die waarheid. Dusal die Afrikaanse ta8gy SSy a1l LJ 6SNJ OA] ol |
omvattende studie wat die ware stand van Afrikaans in-Sik bepaal om sodoée

legitimiteit te gee aan sekere persepsies of dit akiet &is versinsels. Slegs opranier kan

daar werklik probleeareas g@entifiseerenin tyd aangespreek word. Hierdie taak kan egter
makliker gemaak word deur heel eerstie areas te ondeoek waar die persepsies oor die

stand van Afrikaans die B& 10 S A & ® 5 A S n@tRdeNdziadsighed endshlyh &2

soottgelyle verslae soos hierdie in die toekoms versprei word.

'wD] a9b¢9 ARRWMAANSE UNLVERST 100



Ekonomiese en getallmoontlikhede

deur Christoff van Wyk
Inleiding

I TNRAF I ya dthaliwayde 8ndefstea@ningivartyroot getalle sprekers genigiidet
9y (23 A& RipaartdSwereBRIGE RY il Q0 A Y ynJaaRdeldded S & (i S|
ontstaan het en terselfdertyd uitgestyg het om op die hoogste viak gebruik te word.

Die internasionaal erkende taalkundige, Kwesi Kwaa Prah, skryf oor Afrikaans se ontwikkeling

die volgende:

Globally seen, Afrikaans is one of the threguistic miracles of the last 100 years.
Together with Modern Hebrew and Bahasa (Indonesia/Malaysia) these are languages,
which literally from zero have become powerful languages of modernity, science and
technology. From the status of a kombuis taal (kichanguage), Afrikaans has
successfully been developed into a language capable of carrying all knowledge

including space roekry and heartransplantation.

Die bekende skrywer en historikyzof. Hermann Giimee meendat ¢ dd® RAS 3INER S
Afrikaans asolle funksionele taal een van die merkwaardigste kulturele verskynsels van Suid

I FNRALF A& DE

Die Duitse taalkundige, Heinz K]digsverder uit dat Afrikaans die enigste-Bigropese, nie
Asiatiese taais wat in die vorige eeu volle universiteitstatierwerf het en wat in al die
vertakkinge van die lewe en die akademie gebruik word. Hierelikewaardige prestasie het

A Wi tydperk plaasgevind toe Afrikaanse meaise, onseker en min in getalle was. Hoe lyk die

prentjie vandag?

Die demografie van Afalinssprekendes

Die getal Afrikaanssprekendes in SAfidka is in relatiewe terme klein, maar tog ook
onbeduidend nie. DierebtuisteEthnologuecomverskaf interessante syfers rakende die tale

vandieg s NB f R rfogeieadipieitjie ooQwaar Afrikaans binne die breér koniiekas.
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I FNRA 1 I | & nip@pylabie yasohdevekr3, @44 biljoen mense, met 2139 lewende tale

wat 30.1% uitmaak van die totale aantal tale wat wéreldwyd gepraat word.

Van hierdie 2139 tale word &y slegs 190 institusioneel beskerm waarvan 12 in/Sfuikb is
en waaronder Afrikaans ook tel. Die res van die tale in Afrika word volgens Ethnologue as volg

geklassifiseer:

- pnp & Ww5S@SAmEKAYIQ 6y Ay { dAR

MAHN & W+xA3IMEKDJdzAQ o060 Ay {dzAR
- HNp | AIBAELYQ GNR&KR)Y Ay { dzZA R
- Mop & W5@AMK®.Q o1 Ay {dzZAR

Dit is tog beduidend dat Afrika@ars. @2t 3Sy a 9 ( KhaddjieRoBtdeSiz AfrikeSs/ Oy
wat tans die hoogste beskemmgSy NJ y3 ISy ASiG Sy 3yl R NS { SHNI
asSt ¥a vowedie joISDbiet]idskedptr stel is die volgende syfers oor Afrikaans, binne
SuidAfrika insiggewend. Afrikaans is tans dierde grootste huistaal wat in Seddrika

gepraat word met ongeveer dmiljoen mense wat tlias hul moedertaal eien. Dit is soveel

mense soos die totale bevolking van die Limpopoprovinsie. Of, nog andersdiedtghle

bevolkingsyfer van die land Noorw@é.

| ASNRAS aeé T5 Ndisentis® NBS M% ydn volvassenes in-Atlkh wat
Afrikaanssprekend & Maar statistieke wys egter daarop dat 12.6 miljagftewel 33% van

die SuidAfrikaanse bevolkindfrikaans kan lees of prakt.

Die feitdat Afrikay & = G Sy & LJ (h8leinRdallisNsEdédy so Résénlik&deel vadie
Qid-Afril F I yasS al YSt S anidefidtieseDéhacle/ed vraad v allerld produkte
in AfrikaansDie feit dat Afrikaansspkendes so wyd verspreid oor al nggevinsies van Suid
Afrika gevestig jdbetekenookR I i RA S i plaaslikeyériedskap Dédiertnie, maar

¢ | | Mindsipnal€@mark.

9 AMPS DEC 2015; www.worldometers.info
10 AMPS DEC 2015
11 AMPS 2014AB
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Taaldemografie in Suidfrika

S. Sotha
8%

N Afrikaans

14%

Afrikaanssprekendes het koopkrag

Afrikaanssprekendesn ook spefiek Afrikanersg | & Y 2 A grbep inehde wa hulself
opgebou het deur harde werknnoverende besighede en slim planea gevolglik ook
ekonomiese welvaart hierdeur verkry het. Die syfers rakenddéindiaside standvan die
Afrikaanse gemeenskap in Sdiftika is hoér in vergelyking met die land se gemiddzil
volgende stak 3 G A S1 S &1 S0 an dgeiednskaghdd yein®&dSis ed logf die
I £ 3 S YnShBg/lewenstandaard handhaahfrikaanssprekendes se ttgakoopkrag word
geraam op R378, biljoen per jaat? met Afrikaanssprekendes wat 30% vae thtale

bevolking (50 miljoer) se koopkrag in Sufdrika verteenwordig.

12 AMPS 2014AB
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Afrikaanssprekendes se koopkrag

30% oftewel R376,3
biljoen per jaar

m Afrikaanssprekendes m Res van SA

Die Living Standaéid a S| & dzZNB Y Sy i h matiRgsiSspunent jaf dauf dieASAARE
(South African Audience Research Foundation) ontwikkel is en gebruik word om mense in
sekere groepe teerdeel na gelang van hul leve¢andaard. Daar t&en grod JS Y §étingQ
vanLSM 1 as die laagste en LSM 108i@foogste.

Indien daar na die LSM in Séfitika gekyk word en taal as gemene faktor gebruik word, sien
ons dat Afrikaanssprekendes tot 31w Y I | { @Iy RA SleddnRPdadardaby a S Y ¢
val binne LSM-20.

LSM VAN AFRIKAANSSPREKENDES
TEENOOR DIE RES VAN SA (%)

Afrikaanssprekendes ® Res van SA

LSM 710 LSM 810 LSM 910
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Afrikaanssprekendes verteenwoordig verder ook 26% van HEMe@ 28% van LSM18.13
5A0 0SGS1SYy RIFG YSSNJ I-gioepe i Suiddrika\KfrikaahsgprekeRdS (0 2 L

is.

Afrikaanssprekendes se
maandelikse inkomste in
vergelyking met die SA gemiddeld

(R)

Huishoudelike inkomste Persoonlike inkomste

Afrikaanssprekendes m SA gemiddeld

Volgens stastiek het AfrikaanssprekeSdi n g@middelde maandelikse huishoudelike
inkomste van R17 164, teenoor die SA gemiddeld van R1% B#beteken dat hulle
ongeveer R5000 meer as die res van die-Sfridaans mark het om elke maand te spandeer.
Afrikaanssprekendes se gemiddelde maandelikse perseonkkmste staan op R8 936,
teenoor die SA gemiddeld van R6 20Dit beteken hulle het ongeveer R2 800 meer om te

spandeer as die res van die SAfdkaanse mark

13 AMPS 2014AB
4 AMSP DEC 2015
15 AMPS DEC 2015
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Voertuigaankope in SA 2015

m Afrikaanssprekendes

m Res van SA

Afrikaanssprekendes was ook in 2015 vevanrdelik vir 33% van voertignkope'®
Die volgende statistieke verskaf ook verdastg in die groep se spanderingsnoé:

- Afrikaanssprekendes spandeer gemiddeld R65 aeeie Suidfrikaanse norm elke

kee wanneer huk inkopies gaan doet.
- Afrikaanssprekendes spandeer gemiddeld R714 per week aan kruideniéfsware.

- Daar is 35%\frikaanssprekendesat 2 2 Ninediese fondbeskikteenoor die Suid

Afrikaanse norm van 14%.

Die statistieke hierbo wys duidelik &G RA S | FNA | I th ofdes medss 6 vty & 1 | L.
relatief vooruitstrewend iswvat beteken dat hig oor die vermoé beskik om hul hoérorde
behoeftes6 06S1 24 0GA 3P Bmarkviz TONAA I 3 §faF 28] FIdetke S NNB
boodskap aan beaghede: Afrikaanssprekendes het geld. Die vraag is :egser

Afrikaanssprekendetojaal teenoor hul taal en kan die finansiéle vermeé@aroor die

18 AMPS DEC 2015
Y AMPS 2014AB
18 AMPS 2014AB
19 AMPS 2014AB
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gemeenskap duidelik beskitot voordesl strek van besigheidseienaa®® antwoord is

definitief ja, en die rede hiervoor wovevolgers bespreek.

Afrikaanssprekendes is lojale ondersteuners

Die Afrikaans@ S Y S Sy & | h wésedliReNidel v@n diel YSt SgAy 3 Sy nKdzZ £ S
beduidende aandeel van die koopkrag. Maaalverskuiwings vind gedurig plaas en die vraag

bly hoekom hierdie gemeenskap noodwendig Afrikaans sal bly ondersteun indien hul dalk
dieselfde diens® LINE2 Rdz] 32 SR {reanieNdekkkan kiyS DadrNg steddb di
argument dat sekere produktslegs bevrediging kan gee Afrikaans soos sekere

YSRA I LINR Rdz] (i S @ n gerdéréNdrghinient Safl Afrikadhse @rdduki@ of dienste in

baie gevalle die beste is wat beskikbaar is. In hierdie verband sal dit ons tot voordeel strek om
ter ondersteunig van ons ekonomiese argument vir Afrikaans, ag te slaan op die lojaliteit wat
bestaan onder die Afrikaanse gemeenskapowat 69% oftewel 36 miljoen
Afrikaanssprekendgs &s RI G 0! Tn\N3sénkidleyideBvan hiv tzsehd8derde

verkies83% van Afrikaanssprekendes om hul nuus en ander media in Afrikaangte lees.

Totale omset vir plaaslik geproduseerde
boeke in 2014

R 38 322 000.00

‘ R 127 564 000.00 m Afrikaans

R 120 539 000.00 m Engels
Ander tale

20 AMPS DEC 2015
2L AMPS 2014AB
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Afrikaanseverbruikers is besonddojaal. Sekere handelsmerke wat veral nou verbind word
met Afrikaans word uiters lojaal ondersteamverbruikers sal baie moeilik vervreem word van

hierdie produkte, alhoewel dit nie onmoontlik is.

Meningspeilings onder Afrikaanssprekendes
wat hul lojaliteit oor verskeie onderwerpe
toets

72

% Lojaal aan'n % Glo tradisie hou % Belangrik om % Verkies om in hul % Verkies om te
handelsmerk mense bymekaar kulturele tradisies te huistaal te lees luister na en te praat
behou met mense in hulle
eie taal

Afrikaanssprekendes

+2f3ASya YSYyAyIaLISAtAyITa ! REHzZNI WA AIKNE H 3 OR SHE A
handelsmerk, 77% glo tradisie hou mense bymekaar, 72% glo dit is belangrik om kulturele
tradisie te behou, 79% verkies om in hul huistaal te lees, en 85% om te laisteta praat

met mense in hutie taal.

Totale van nuwe produksieboeke wat
plaaslik in SA geproduseer is per taal vir
2014

ENGELS AFRIKAANS TOTAAL ANDER TALE

m VVolwasse fiksie m Volwasse nie-fiksie m Kinder fiksie = Kinder nie-fiksie
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Daar is by verre baie meer produksieboelamglik in Afrikaans geproduseer as enige ander
taal in SuidAfrika. Hierdie dataveisS NJ RA S | NB dayiehoéfte RalAfiikadtis | NJ & S f

en dat dit wel voordelig is om steeds Afrikaanse letterkunde te produseer.

Omset vir gedrukte en digitale onderrigboeke
per taal in R'000de 2014

84384
ENGELS AFRIKAANS SEPEDI TOTAAL ANDER TAL|

m Gedrukte omset m Digitale omset = Totaal

Die besturende direkteur van Peat Boekhuis, dr. Nicol Stassen, het die volgende opmerking
ASYFF]l YFERFEG ' FNR{FIFYyAa Fda 2YyRSNNAIYSRAdMzY o8
weke dikwels die leuen hoor dat Afrikaanse studente aan Tuks (UP) nie in Afrikaans wil studeer
nie. Dis aduidelik hoe hierdie dosente en die rektor van UP hierby uitgekom het. Die verkope

van Afrikaanse halboeke aan UR (i dzR Sy (i Sn goetFanduliig tedgee van hoeveel
Afrikaanse studente wel in Afrikaans wil studeer. Ek het na die verkope van 18dkandht

in beide tale beskikbaar is by die Protea Boekwinkel in Hatfield gaan kyk. Daarvolgens was die
gemiddelde verkope van die Afrikaars@ S| Hm: @Iy mensShieidie syferr t & |
vergelyk met die demografie van {Stadente (56% swar9% blak, 36 Indérsen 16%

bruin), sal jy met enkele aannames en berekenings uitkom by die feit dat ongeveer 60% van

alle wit studente verkies om Afrikf@t S KI Y R0 2S 1S (n%keuse hét.LDiel & Kd
persentasie van Afrikaanse studente wat Afrikadnaselboeke koop (en dus in Afrikaans wil
A0dzZRSSNLOZ Aa RFEYy gFFNBR{e@ytftA]l] KASNI o6& vy m:dé
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Bydrae tot die ekonomie

Afrikaanssprekendes se teenwoordigheid en bydrae tot die ekonomie weeg swaarder as hul
getalle. Dit spreek duidelik uit die mate waartoe hierdie egmkap nog deelneem aan die
ekonomie. Daar is geen rede waarom die Afrikaanse gemeenskap nie eerder finansiéle dienste
of ander produkte by Afrikaanse besighede en diensverskaffers sal koop indien die produk
voldoen aan hul standaarde nie. Afrikaanssprdke is byvoorbeeltivee keermeer geneig

omiy KdzZf LISNE 2 2y hndtodoekig3erbksif, JebriilSof tR onferh#u.

Aanlyn bankdiensgebruikers

Afrikaanssprekendes
22%

B Afrikaanssprekendes

Res van SA ® Res van SA
78%

Afrikaanssprekendes vorm 22%tewel 12 miljoen van die totale mark wat van aanlyn
bankdienste gebruik madk\Verder is Afrikaanssprekendegee keermeer geneig om van

kredietkaarte gebruik te magkasook twee keemeer geneig om finansiéle dienste/produkte
uit te neem?® Nagenoe@®4% van alle Suiéifrikaners wat in 2015 finansiéle dienste/produkte

uitgeneem hetwas Afrikaanssprekeriél.

22 AMPS DEC 2015
2 AMPS DEC 2015
24 AMPS DEC 2015
% AMPS DEC 2015
26 AMPS DEC 2015
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